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EDITORIAL #60

O presente numero da Revista Espaco tem, para nds, um sabor especial. Trata-se da
inauguracao do trabalho de uma nova comissao executiva, comprometida com a manutencgao
da exceléncia da Revista, especialmente no que tange a necessidade de protagonismo da
educacao de surdos em meio a tantas discussoes sobre a educacao no Brasil, de modo geral.
Nao a toa, a edicdo 60, destacadamente em seu dossié, apresenta tematica de extrema
relevancia na perspectiva em que a Espaco se insere. A discussao central deste numero esta
associada as Mulheres Surdas, em suas multiplas existéncias e nas especificidades do “ser”
mulher surda neste pais.

Cabe, aqui, um comentdrio interessante: muitos artigos desta edicao da Espago sao
quase como registros autobiograficos, tendo em vista, dentre outros aspectos, o fato de que
versam sobre a realidade pessoal e profissional das pesquisadoras que os escrevem: mulheres
surdas adultas que, para além de sua importancia no meio académico, tém histérias de vida
riquissimas para o aprendizado de todos aqueles que tém como objetivo a educacao de surdos.

Convidamos os leitores a um passeio pela realidade de mulheres surdas professoras-
pesquisadoras, atuantes na educacao de surdos em diferentes niveis, profissionais de valiosa
formacao académica, mas, acima de tudo, cujas trajetérias de vida merecem ser conhecidas,
admiradas e valorizadas. Agradecemos, portanto, as autoras cujos artigos estao publicados
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nesta edicao, pela disponibilidade em dividir com nossos leitores suas experiéncias,
conhecimentos e reflexdes urgentes e necessarias.

Por fim, gostariamos de homenagear as professoras surdas do Rio Grande do Sul,
Estado brasileiro que sofreu uma das maiores catastrofes climaticas da histéria e que,
ainda se reerguendo, continua a destacar sua poténcia. Agradecemos particularmente as
pesquisadoras que, comprometidas com a Revista Espaco, enviaram seus trabalhos a despeito
de toda a adversidade que viveram no ultimo més.

Desejamos a todas e todos uma 6tima leitura!

Comissao Executiva da Revista Espaco
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MULHER SURDA: PROTAGONISMO E EXPERIENCIA
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Por que um dossié sobre a mulher surda?

Para responder a essa pergunta compreendamos que, no que tange as mulheres
surdas, a nossa presenga pouco mencionada se da simplesmente por comumente a sociedade
considerar a mulher como inferior ao homem e por costumar nos evitar por sermos surdas. O
contexto social ainda considera a nds mulheres surdas como deficientes, incapazes e muitas
vezes como revoltadas, gritantes e sem nogao. E corrente perceber que nés mulheres surdas
possuimos o rotulo de deficientes, doentes e incapazes. E tudo isso acarreta a presencga
gritante da violéncia linguistica. Entao um dossié para o esclarecimento de nossas existéncias
no mundo social como mulheres surdas se faz necessario.

Na atualidade, frente a tantos anos passados no siléncio e na desigualdade, o nosso
despertar como mulheres surdas avanga, mesmo que em um processo demorado e arduo.
Diante do olhar social, a pergunta que nos fazemos é: O que, como mulheres surdas, precisamos
face a sociedade que nos exclui? E para tentar responder a esta pergunta, temos que nos
situar nos entre-lugares! onde estamos nas relacdes sociais necessarias: familia, questdes de
seguranga, de saude, de educacgdo, e das nossas presencas nas diversas instituigoes publicas.
O interessante é que algumas de noés, protagonistas surdas, conseguimos nos aventurar nesses
espacos partilhando resultados e experiéncias, mesmo que individuais, com as companheiras.

Em nossa histéria de mulheres surdas brasileiras registramos o més de novembro de
2004, no qual realizamos o primeiro encontro latino-americano para mulheres surdas. Esse
evento foi definitivo para que nos pensassemos como mulheres surdas e a partir do encontro
nos motivamos conjuntamente na caminhada para refletir nossa identidade. Naqueles dias
estavamos despertando. Ja existia entre nés a consciéncia sobre o audismo? e sua forte
presenca nas estruturas sociais. Houve outros encontros locais, ou estaduais pois, muitas
de nés conseguiram reunir as mulheres surdas e com isso conscientizar-nos da necessidade
de nos unirmos, debater as nossas necessidades e principalmente a violéncia linguistica. No
CONALI® conseguirmos colocar no papel as necessidades e denunciar a violéncia linguistica
reinante, colocando em evidéncia o legado de luta, a partilha de caminhos de enfrentamento#ja
percorridos ao audismo e patriarcalismo ou seja: apagamento, violéncia linguistica, violéncia
racial, e sexismo. Assim, mais do que compartilhar experiéncias baseadas na incompreensao,
audismo e exclusao, partilhamos processos de resisténcias.

Muitas de nos enfrentamos um audismo cujas consequéncias as experiéncias mostram
como sendo central a violéncia linguistica, ou seja: “o mundo é feito para os ouvintes e a nos
sobra a incomunicacgdo, entdo temos que muda-lo”. Diante disso, em nosso tempo, assumimos
o protagonismo com o lema: “nada sobre nds sem nés”. Dai fomos evoluindo em questoes a
nés referentes e guiadas por nossas experiéncias compartilhadas.

1 Esses “entre-lugares” fornecem terreno para estratégias de subjetivacdo, ou seja, sdo lugares onde se fortalecem as identidades
em meio aos embates constantes com a sociedade audista que levam a construcdo de novas epistemologias ou representacoes
estereotipadas sobre noés. Assim nés, mulheres surdas, vamos interpelando significados forjando espacos de negociacdo com os
ouvintes, face ao direito a diferenca de ser.

2 Audismo: existéncia de mecanismos e regras sociais que privilegiam apenas o uso da audigao.

3 CONALI - II Conferéncia Nacional de Lingua de Sinais - realizada pela Federagao Nacional de Educacdo de Surdos em abril de
2023 em Brasilia.

4 Nao somente os intérpretes resolvem a situagdo, mas uma gama de acoes € necessaria.
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Fora isto, algumas de nds ja inseridas no mundo académico buscamos por tematicas
transversais relacionadas ao ser mulheres surdas gerando assim nosso espaco epistémico:
identidade surda, cultura surda, Libras, linguistica das linguas de sinais, educacao bilingue,
pedagogia surda, histéria surda, além de outros aspectos culturais préprios. E assistimos
aos poucos a descolonizacdao do nosso conhecimento. O negativo foi a forte presenca do
epistemicidio®, ou seja, a rejeicao de nossas producodes que falam de nds como mulheres
surdas, em lugares onde desde sempre esteve o poder ouvinte. Alguns exemplos: as mulheres
ouvintes acostumaram-se a falar por nds; a inclusdo escolar implementada pela Secretaria
de Educacao Especial, obrigatdria as meninas surdas; as nossas teses e dissertacoes foram
apartadas das oportunidades de gerarem epistemologias no sistema educacional; etc. Esses
sao alguns dos muitos exemplos. Com algum apoio conseguimos fazer valer nossa presenca,
em parte, ao longo do tempo.

Enfim nos constituimos como mulheres na luta contra as artimanhas audistas, ou
seja, a violéncia linguistica que nos nega lugares de participacao efetiva. Dai, lutamos
preferentemente contra a violéncia linguistica contribuindo para que a denominada Lei de
Libras fosse aprovada e por fim regulada e com o tempo novas leis foram elaboradas, sendo
implementadas por governos democraticos a nosso favor.

Nossas experiéncias pensadas foram tomando lugar com reuniées, reflexées. Nao ficamos
alheias e para isso percorremos também a caminhada das mulheres em geral: as mulheres
ouvintes, as mulheres cientistas, mulheres professoras, as mulheres negras, as mulheres
indigenas, e percebemos suas lutas especificas, mas s6 nos sentimos mulheres surdas quando
fizemos valer nossa identidade propria de mulheres surdas. Falando de nossa identidade nos
reportamos a que somos diferentes e nao deficientes. Nao somos como as demais mulheres
ouvintes com deficiéncia; temos nossas especificidades linguisticas diferentes delas. Também
temos muito a lutar como as mulheres ouvintes, brancas, negras, indigenas, deficientes, cuja
luta é por igualdade de género, contra a estrutura patriarcal, ou da mulher negra para a qual
as lutas consideram o racismo, consequéncias da escravidao e objetificacao sexual, ou ainda
a mulher indigena também apagada e necessitada de autonomia e a mulher com deficiéncia
e com suas lutas voltadas a diferentes direitos ainda nao alcancados. N6s temos também os
nossos proprios topicos de luta como a violéncia linguistica e a necessidade de ter nossas
capacidades comprovadas a fim de que nao nos releguem ao rétulo de deficiéncia, mas nos
aceitem como mulheres com diferenca.

Em tempo, uma outra questao recorrente é sobre a violéncia sexual que nos intersecciona
com todas as mulheres. O Brasil, segundo dados amplamente noticiados na imprensa e redes
e sociais, tem um recorde anual elevado e crescente de estupros e isso se constitui, a nosso
ver, em uma epidemia. E nés, mulheres surdas desprovidas de facilidades de comunicacao,
nos tornamos as maiores vitimas.

De posse do conhecimento de nossa identidade como mulheres surdas, nds e nossas
demais companheiras protagonistas estao na busca por direitos e na luta contra a violéncia
linguistica e sexual. No momento estamos nos conscientizando das nossas questoes

5 Epistemicidio: destituigdo de qualquer valor epistemolégico de grupos subalternizados, visto que o modelo valorizado no mundo
é 0 modelo ouvinte. Isso torna superior a epistemologia do ouvinte, conferindo-lhe a exclusividade do conhecimento e nomeando-o
como dominante, inviabilizando a epistemologia do conhecimento da pessoa surda.

pag. 12 | Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | rﬁTﬂﬂﬂ" https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.10-14

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.10-14

interseccionais. Consequentemente fazemos algumas exigéncias radicais por politicas
linguisticas, econ6micas e sociais e institucionais e a partir disso estamos usando e fortalecendo
nosso “lugar de fala” nos entre-lugares onde as questoes exigem mais embates. Esse foi nosso
ponto de critica as mulheres ouvintes, acostumadas a falar por nos. Elas estdo aos poucos,
mesmo que minimamente, mudando seus olhares, e em alguns casos, ja reconhecem que
devemos e queremos falar por n6s mesmas. Vamos prosseguir, pois nossas questdes vao
sendo legitimadas como inerentes a questao da mulher surda.

Demorou muito e ainda consideramos que pouco fomos ouvidas pela sociedade e
pelas outras mulheres. Resta-nos enfatizar aqui o heroismo de algumas das nossas que
assumiram lancar-se ao desconhecido e com isso temos protagonistas surdas trabalhando
pela visibilidade de novas epistemologias, compartilhantes de experiéncias validas, nas
quais vamos nos espelhando. Isso tudo ndo somente nos motiva a urgéncia por existir na
diferenca, mas também ressalta a importancia de evidenciarmos algumas mulheres surdas
que historicamente produziram e produzem insurgéncias contra o modelo dominante do
audismo promovendo disputas de narrativas referentes sobretudo a violéncia linguistica.
Nesse sentido é necessario que pensemos a partir de novas premissas para desestabilizar
verdades.

A seguir apresentamos os artigos do dossié, os quais mostram os multiplos entre-lugares
em que atuam as mulheres surdas, com suas historias de vida e narrativas.

A doutoranda Ana Paula Gomes Lara, professora surda gaucha, traz para esse dossié as
mulheres-surdas-professoras gauchas que atuam na educacao de surdos no Rio Grande do
Sul. Ela também aponta um rol de violéncias linguisticas em educacao que acompanha essas
mulheres-professoras surdas. Lara teceu um perfil dessas professoras, pois entende que as
praticas diarias de muitas delas sdo espaco de pedagogia surda.

As professoras dra. Gladis Perlin e ms. Ana Paula Jung escrevem sobre a questao
da mulher surda expondo suas experiéncias no CONALI II. As mulheres surdas reunidas
constataram que sao apartadas do convivio social pela forte incidéncia da violéncia linguistica.
Alguns didlogos realizados pelas mulheres surdas nesse encontro trazem vivéncias também
das multiplas violéncias imputadas a elas socialmente. As autoras trazem a publico o relato
das mulheres surdas e o abandono social a que estdao expostas.

O espaco da mulher surda indigena é abordado aqui pela doutoranda Shirley Vilhalva.
Ela objetiva a escrevivéncia como mulher, indigena, surda, professora, pesquisadora e
participante das lutas dos Movimentos Surdos. Questiona a omissao da potencialidade do
Ser e Estar da mulher indigena surda. Ela percebe a necessidade presente de novas questoes
interseccionais: direitos linguisticos, diversidade; identidades e especificidades em relagao
aos direitos das mulheres surdas indigenas, bem como a suas linguas de sinais e suas
diferentes culturas étnicas.

Dra. Gisele Rangel explorando as possibilidades do campo tedrico dos Estudos Culturais
e Estudos Surdos, trazem mulheres surdas que fizeram valer suas capacidades como
heroinas, pioneiras e protagonistas em diferentes entre-lugares. As autoras concluem que
essas mulheres surdas sao geradoras de novas forgas sobre a pessoa surda nos meios sociais.

Dra. Keli Krause, em sua andlise comparativa sobre o atendimento de mulheres surdas
em paises latino-americanos, destaca que ha diferencas importantes a como essas nacgoes
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atendem as mulheres surdas, a depender do grau de conquistas democraticas alcangadas em
cada sociedade. Mas o despertar das mulheres surdas depende ainda dos momentos em que
elas se unem, que tomam consciéncia de seus problemas.

Dra. Luciane Cruz Silveira & Angela Corréa Ferreira Baalbaki escrevem sobre a mulher
surda cientista. E trazem um perfil dessas mulheres surdas cientistas no mundo e citando
algumas no Brasil. Dificuldades existem, mas ser mulher surda nao é uma barreira para
dedicar-se a ciéncia. A criacao de uma epistemologia referente aos surdos existe e é creditada
muitas vezes a essas mulheres surdas. E convenhamos que como mulheres temos muita
capacidade de entender os surdos, suas necessidades e participar na defesa do lugar social
dos surdos.

Dra. Marianne Stumpf, Dra. Patricia Rezende-Curione, & Joyce Souza focalizam o
polémico caso da mulher surda brasileira Sonia Maria de Jesus destituida de direitos legais
por aproximadamente 40 anos. Corajosamente, com esse artigo denunciam a presenca de
relacOes escravagistas nos dias de hoje a que Sonia foi submetida, além de ter sofrido também
epistemicidio, violéncia linguistica, e outras violéncias interseccionais que ocorrem no caso
e que envolve alguns de seus legitimadores nas instancias judiciais brasileiras. No momento
esse caso ganha campanha global pela libertagao de Sonia.

A colombiana Edith P. Rodriguez-Diaz da Universidad de Antioquia nos traz um ensaio
em que as trajetérias das mulheres surdas colombianas se sobressaem. Rodriguez-Diaz
insiste na necessidade de se abrirem caminhos a reflexao sobre a dimensao da violéncia que
atinge a mulher surda colombiana, trazendo pistas para entender a discriminacao, a violéncia
linguistica, bem como a superprotecao familiar a que estd sujeita.

Por fim, gostariamos de dizer que, nos quatro mulheres surdas, organizadoras desse
dossié sentimos como foi dificil conseguir entre as mulheres surdas os artigos aqui publicados.
Poucas de nos sao escritoras. O portugués é a barreira... No entanto salientamos que das
doze escritoras desse dossié apenas duas, Jung e Baalbaki sao ouvintes.

A questao com as atuais chuvas, na maior enchente no Rio Grande do Sul, nos afetou
também. As quatro escritoras gauchas tiveram muitos contratempos como: a coleta de
dados de pesquisa em meio ao caos, as preocupacoes, a angustia, o panico, as ocupacoes de
solidariedade, a corregao do portugués (ninguém tinha concentracao para corrigir), o caos da
internet, a falta de luz e 4gua muito atrapalharam.

Esperamos com esse dossié conseguirmos compreensao da sociedade sobre nossa
diferenca e que as violéncias que sofremos sejam mais bem percebidas e entendidas.

As organizadoras:

Prof?2 Dra. Gladis Perlin

Prof? Dra. Keli Krause

Prof? Dra. Marianne Stumpf

Prof2 Dra. Patricia Rezende-Curione
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cSrACO

“MULHER-SURDA-PROFESSORA”: PROTAGONISMO NA EDUCACAO
DE SURDOS NO RIO GRANDE DO SUL

“Deaf-woman-teacher”: Protagonism in deaf education in Rio Grande do Sul

Ana Paula Gomes Lara!

J

RESUMO

Nunca como no contemporaneo o protagonismo da mulher na &rea da educagdo esteve em ascendéncia. Dai resulta
olhar para a “mulher-surda-professora”? presente em nossos tempos. A educagao é um dos campos mais propicios para
facilitar o protagonismo. E a mulher surda, nele, sente-se como sujeito diferente e util. Com este artigo tencionamos citar
a presenca das “mulheres-surdas-professoras” e, com isso, apresentar suas contribui¢cdes a Pedagogia Surda®. Percebe-
se a importéancia da presenca dessas “mulheres-surdas-professoras” na transformacao necesséria que acontece visando
os espacos da educagédo bilingue.

Palavras-chave: “Mulher-surda-professora”; Protagonismo; Educagao.

1 Ex-professora na Escola de Surdos Frei Pacifico, em Porto Alegre, durante 10 anos e atualmente professora
na Universidade Federal do Pampa - Campus Alegrete - UNIPAMPA. Autora de projeto de criagdao de classe
Educacédo de Jovens e Adultos Surdos - EJA/Surdos em Alegrete e Doutoranda no programa de pds-graduacgao
da UNIPAMPA - Campus Uruguaiana Lattes: http://lattes.cnpq.br/065683136328365.

2 Neste artigo utilizo a expressao “mulheres-surdas-professoras” entre aspas. Com isso quero indicar a existén-
cia dessa identidade. Indico, também, minha referéncia a identidade “mulher-surda-professora”, como multi-
pla, pois sdo varias e diferentes mulheres surdas e também varias e diferentes atitudes pedagdgicas.

3 Mais adiante falamos sobre autoria e significado.

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons
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ABSTRACT

Never before has women'’s protagonism in the area of education been on the rise. This results in looking at the “deaf~-woman-
teacher” present in our times. Education is one of the most favorable fields to facilitate protagonism. And the deaf woman
feels like a different and useful subject. With this article we intend to mention the presence of “deaf-women-teachers” and
thus mention their contributions to Deaf Pedagogy. The importance of the presence of these “deaf-women-teachers” in the
necessary transformation that takes place in the spaces of bilingual education can be seen.

Keywords: Deaf-woman-teacher; Protagonism; Education.

LEIA EM LIBRAS ACESSANDO O
QR CODE AO LADO OU O LINK
https://youtu.be/VvRieq9dcmQ

Introducao

Tornou-se corrente citar o protagonismo da mulher na educacdao, em nossos tempos.
Vale dizer que as mulheres somos a maioria nos espagos da educacgao. Muito foi falado sobre
o diferencial homem-mulher. No entanto, ndo é este o meu interesse em citar esse contexto,
mas trazer presente a identidade de “mulheres-surdas-professoras”.

As “mulheres-surdas-professoras” que marcaram e continuam marcando sua presenca
na educacgao de surdos no RS entre o final e inicio do século merecem ser descritas. Dai
o termo educacgdo e protagonismo da mulher surda, no contemporaneo como “mulheres-
surdas-professoras”.

Que as mulheres surdas apresentam protagonismo no contemporaneo é um fato. No RS
muitas delas cursaram ou cursam pedagogia e magistério, dessa forma, marcaram e marcam
presenca favorecendo as atuais mudancas na educacgao de surdos.

As perguntas visiveis sao: Por que as “mulheres-surdas-professoras” se dedicam a
educacao? Que protagonismo exercem? Em que elas se apresentam ativas? Quais as causas
disto? Que consequéncias acontecem? E na tentativa de responder a estas questoes é que
formulei este artigo. Dessa forma, meu objetivo se fixa em termos referentes ao que o campo
da educacao de surdos como campo de desenvolvimento cognitivo, pode ser influenciado
pelas “mulheres-surdas-professoras”. Ainda a pergunta: a maioria das mulheres surdas se
sentem inspiradas diante das questoes de educacao, particularmente na Pedagogia Surda?

E eu, como autora surda, penso que para desenvolver estas questoes o farei melhor se
me conecto a alguns autores que as discutem, entre eles Hall (2003), Silva (2000), Perlin &
Reis (2012), Lima (2018), que impulsionam os caminhos da reflexao sobre a pedagogia e sua
performatividade e como podemos diferenciar a Pedagogia Surda. Neles constam elementos
preponderantes, principalmente no que se refere a reflexdo sobre os feitos das professoras
surdas.

4 Sendo um dos 26 estados do Brasil, o Rio Grande do Sul tem como Capital Porto Alegre e se situa bem ao Sul do pais, possui
limite com o estado de Santa Catarina, o oceano Atlantico, a Argentina e o Uruguai.
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Espero com isso, partilhar uma reflexdao que, no minimo, sirva a agdoes que pensem
caminhos para fazer registro, sobre as “mulheres-surdas-professoras”, entender os espacos
possiveis para o protagonismo da mulher surda na educacao de surdos no RS. No momento
nao me compete falar sobre as mulheres surdas no restante do pais, visto que a questdao do
corpus se torna exaustiva. No entanto, igualmente, penso na presenca delas e em tudo o que
elas despertaram nos surdos.

1 O corpus para o presente artigo

A tematica envolve nés®, “mulheres-surdas-professoras” atuantes no Rio Grande do
Sul. Para a construcao do corpus com o fim de fazer um mapeamento sobre a presenca e
performatividade me servi de algumas perguntas feitas as “mulheres-surdas-professoras”
por WhatsApp: Vocé atua ou atuou como professora? Vocé tem colegas professoras surdas?
Cite o nome ou nomes? Tive o cuidado em registrar em caderno os nomes a medida que iam
me colocando. Da coleta consegui construir o quadro das professoras surdas presentes no
RS.

Entao, através do WhatsApp, consegui fazer o quadro de presenca delas que coloquei
neste texto, e creio que consegui captar os nomes da maioria das “mulheres-surdas-
professoras” do RS.

O uso de narrativas se torna hoje um dos métodos mais faceis de observar os processos
vividos, ou seja, as experiéncias e registrar a realidade. Para a coleta selecionei ou indaguei
sobre professoras surdas dedicadas, ou mesmo que alguém da comunidade me indicou e
novamente, por WhatsApp, remeti as escolhidas, questdoes como: Vocé atua como professora?
Onde? Quais aspectos vocé acha que sdo mais eficientes no trabalho com alunos surdos?
Como voceé se dedica a performatividade do aluno surdo ou a Pedagogia Surda? Das narrativas
que captei através de video do WhatsApp obtive referéncias sobre essas “mulheres-surdas-
professoras”. Analisando as narrativas sobre como acontece a participacao das “mulheres-
surdas-professoras” na forma como me foi narrado, percebem-se aspectos sobre a Pedagogia
Surda. Os achados pedagodgicos que indicam e que contribuem para a educacao de surdos
sdo visiveis. Assim fiz o perfil de algumas “mulheres-surdas-professoras” que se dedicaram
anos na luta por Educacao de Surdos, motivando elementos que tornam presente a atual
Pedagogia Surda.

Com as atuais chuvas e enchentes no RS, os contatos para a coleta de dados foram
dificeis. Na nossa maior enchente, ter acesso com algumas das “mulheres-surdas-professoras”
tornou-se uma luta. A preocupacao e a angustia, as ocupacoes de solidariedade, o caos da
internet, a falta de luz e 4gua, muito atrapalharam ndo somente os contatos com as “mulheres-
surdas-professoras” mas, também com minha tradutora. Dai trabalhei apenas com algumas
“mulheres-surdas-professoras” indicadas ou nao pelos locais onde héa escolas de surdos. Afirmo
que hé ainda melhores professoras e o tempo ou outras pesquisas vao revelar o heroismo de
muitas delas em Pedagogia Surda.

5 A autora é surda e usar o “nés” equivale a dizer que também participa da questao.
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2 As “mulheres-surdas-professoras” no contemporaneo

A pergunta é: como é possivel que as mulheres surdas optem pela Educacao dos Surdos
no mundo contemporaneo? Isso é quase incompreensivel visto que como em quase todas as
épocas, o contemporaneo oferece poucas perspectivas as mulheres surdas.

Que a globalizagao das culturas promovida pela midia desnorteia a cultura surda é um
fato e isso ndo concorre para a valorizagdo do surdo. A mulher surda é considerada inutil. O
que vigora na globalizacao é o perfeito, o capaz, o que se sobressai. E muitos se aproveitam
da situagao para aparecer, nota-se a desvalorizagao da diferenca que perpassa as diferentes
etnias, comunidades linguisticas e racas.

Para as mulheres surdas isto tudo concorre para que transparegam apenas competéncias
pouco ordindrias, disfarces compreensiveis como o saber igualar-se aos ouvintes ou recorrer
aos espacos disponiveis para chamar atencao. Isto também concorre para que a mulher
surda se sinta perdida, desvalorizada de si mesma, busque compensar, ou se feche numa
sensacao de inutilidade, ou tente aparéncias evadindo-se em questdes que mais as alienam de
si mesmas. Também ha consequéncias de algumas mulheres surdas perdidas ao relento, sem
compreender sua identidade, e que buscam uma representacao catastrofica de si mesmas.

Perlin e Reis em seu artigo chamam a atengdo para as consequéncias do presente:

[...] o mal de hoje é a dominagao, a governamentalidade que transformam os surdos a serem
sujeitos-objetos da agao dos ouvintes. O mal de hoje é os muitos espagos de assujeitamento a
normas desconhecedores da diferenca de ser surdo (PERLIN & REIS 2012, p.30).

E quero trazer um fato. Nem tudo é uma vida de estrelas. A “mulher-surda-
professora” foi e em alguns lugares continua sendo muitas vezes, em escolas de surdos,
contratada como instrutora. Ela é considerada inferior, subalternizada, “deficencizada”,
e quando muito olhada como incapaz, auxiliar, monitora. Isso indica que nossa identidade
de “mulher-surda-professora” tem sido historicamente desautorizada e silenciada no
sentido epistémico.

A flexibilidade do ser mulher surda e desenvolver o protagonismo no contemporaneo
se torna liquida, prépria dos contextos construidos e desconstruidos por nés e por uma
forca totémica®, ou seja, nossa alteridade’ ou o ser surda.

3 Nos assumirmos como mulheres surdas: um desafio

Noés, mulheres surdas, nao podemos nos deixar levar pelo deficiente, anormal, incapaz
e outros rotulos que nos propoem. Tal concepcao nos leva ao desastre. Precisamos, sim,
nos assumir como consumidoras® de cultura surda, usar a lingua de sinais, nos referindo

6 Alguns escritores antropoldégicos ou de economia citam o totémico e o descrevem como sendo elemento natural ao ser humano,
mas néo é o sujeito em si. Representa aqui o natural que agencia, identifica e une ao natural. Assim, as forgas de atragdo surdo-
-surdo podem se constituir em forgas do “organizador totémico”, um agenciador simbodlico. Desta forma, como usuarios da visao,
vamos constituindo grupos, associagoes, organizagoes, comunidades. E vamos constituindo os signos captados pela visao (Libras,
Pedagogia...) e 0 mais importante é que nos constituimos em excelentes leitores, de acordo com Lennard ]J. Davis, professor na
Binghamton University of New York, no ano de 1996.

7 O surdo nao € o ouvinte, ele tem outro jeito de ser. Nao tem as mesmas competéncias para certas regras sociais

8 Usamos Lingua de Sinais, Intérpretes, Comunicagéo Visual.
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como surdas, como sendo o que somos, como identidade e como cultura, do mesmo modo
que outros grupos® que se assumem: negros, indigenas, ciganos, judeus, feministas e LGBT,
comunidades de estrangeiros: japoneses, italianos, cubanos, etc. A alteridade surda transforma
em nos, mulheres surdas, o inutil em util. Ela € um ima a nos unir como povo surdo. Nossa
sobrevivéncia como mulheres surdas é garantida quando nos reportarmos como diferentes.
E sob o signo da diferenca, que agimos nas tramas sociais e dessa forma nos movimentamos
também nos espacos da educacao.

A entrada na graduacdo e na pos-graduacao de mulheres surdas marca época no
contemporaneo do mesmo modo que as mulheres ouvintes, como esclarece Silva:

As ultimas décadas testemunharam consideraveis avangos no que diz respeito a insercao e
a participagdo das mulheres no campo cientifico. Atualmente, é possivel perceber o nimero
significativo de mulheres em muitas universidades do pais como docentes e pesquisadoras,
como estudantes de graduacdo e pods-graduacdo, no entanto, apesar do crescimento
significativo da presenca feminina na ciéncial...] (Silva, 2012, p.55-56).

Como acontece com as mulheres ouvintes, hoje temos também as “mulheres-surdas-
intelectuais-organicas”!®, mesmo que poucas. Entendo como intelectuais organicas as
mulheres surdas que conseguem perceber o jeito surdo de ser, de viver, de aprender e com
isso concorrem para quebrar as regras sociais que dificultam a vida ao surdo no mundo
contemporaneo.

Sao descobertas, atos, gestos e realizacoes que as mulheres surdas fazem diariamente,
ou seja no dizer de Butler:”[...] sao performativos no sentido de que a esséncia ou a identidade
que pretendem afirmar sdo invengoes fabricadas e preservadas mediante signos corpéreos e
outros meios discursivos”. (Butler, 2007, p. 266)

A presenca de um bom numero de “mulheres-surdas-professoras” nos campos de
educacao de surdos concorreu e concorre para que seja visivel a Pedagogia Surda no RS,
bem como a educacao bilingue.

Sinto-me no dever de sinalizar aqui sobre o que entendo por Pedagogia Surda, tal qual
Lima refere:

[...] a proposta de Educagdo de ensino bilingue, denominada em outras palavras por alguns
pesquisadores como a ‘Pedagogia Surda’ é a que mais correlaciona com a visao de Educacgéo
dos e para os Surdos nesta Tese, que sdo constituidas numa percepgéo interligada com a
Politica Educacional e a Politica Linguistica. (Lima, 2018 p.30) E concluo com as palavras
de Silva: (2000, p.29) “é o jeito de ensinar” e que consigo vislumbrar como sendo: o jeito de
ensinar e do surdo aprender.

Esta é a Pedagogia Surda que acontece na escola bilingue. Assim sendo, quero completar
com Skliar (1998) que definiu os diferentes métodos de educacao de surdos e mostrou que

° N&o nos referimos aqui a minorias. E dificil referir-se a minorias sem globalizar. Quando falamos disso ha globalizacdo. A huma-
nidade € liquida como a denomina Bauman (2001).

10 Parafraseando Hall (2003, p. 5): este intelectual é comprometido com mudancas sociais. Sabe mais do que o intelectual tradi-
cional, estd a frente do trabalho tedrico intelectual e, ao mesmo tempo, repassa seu saber para fora da academia. Os intelectuais
tradicionais se colocam ao lado do conhecimento e interesses sociais ja estabelecidos. Os intelectuais organicos sdo comprometi-
dos com mudancas sociais e econémicas.
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eles nao contém a Pedagogia Surda. Se pensarmos os diferentes métodos: o oralismo, a
comunicacao total ou o bilinguismo notamos que limitam as aprendizagens surdas. Prova
disso sdo os inumeros surdos que abandonaram as escolas ou que sentem falhas em sua
educacao.

Dai é muito facil compreender o conceito de Educagdo Bilingue: ela contém a Pedagogia
Surda e essa pedagogia sinaliza o jeito surdo de aprender pela visdao, ou seja, o ensino em
Libras!!.

Pensando nossas “mulheres-surdas-professoras” que se dedicaram a praticar a Pedagogia
Surda no espaco das escolas. Se algumas delas é levada a fazer diferente, pode ser um fato.

4 A violéncia linguistica a “mulher-surda-professora”

Sentimos presente, nos campos da educacao, na forma como se apresenta atualmente, a
violéncia linguistica que muito atrapalha nossos passos pedagogicos como “mulheres-surdas-
professoras” .

A mais dificil é a obrigacdo do uso do portugués na sala de aula e as “mulheres-surdas-
professoras” ndao tém memorial? de Portugués. O Portugués é sempre uma segunda lingua.
Dai o uso de Libras como primeira lingua, ou seja, o uso da experiéncia visual e nao da audicao
na Pedagogia Surda. Somente algumas poucas mulheres surdas sao alfabetizadas sabem ler
em portugués nem tanto razodvel, mas conseguem se fazer entender com textos as vezes
curtos. Em minhas relagcoes com as “mulheres-surdas-professoras” entendo que a maioria
empreende um intenso trabalho com a procura no diciondario, google Youtube ou procura
apoio da familia, de amigos ou intérpretes. Dessa forma, conseguem se sair razoavelmente
bem.

Em educacao, falta intérprete para nos comunicarmos com a diregao e demais setores.
Nas universidades, essa falta é constante, bem como nas escolas e nos obriga, como “mulheres-
surdas-professoras” a improvisar.

Na universidade tudo é comunicado em portugués: avisos, reunioes, editais, portarias,
avaliacoOes dos alunos, dissertacdes e teses em portugués, relagoes entre professores sentimos
a pressao da necessidade de comunicagao e consequente violéncia.

Falta, em educagao, em algumas escolas ou EJA/Surdos, um curriculo especifico para
a crianca surda e alunos, informacoes sobre a cultura surda: identidade, signwriting (SW),
Ensino em Libras, Pedagogia Surda.

Sobre a violéncia com a falta de tecnologia para as “mulheres-surdas-professoras” por
exemplo uma tecnologia que facilite o ensino com plataforma visual na sala de aula, quadro
de avisos visuais, a seguranca de incéndio e outros perigos, os sinais visuais no elevador
entre outros.

Dificil encontrar apoio de Secretarias para esse ensino bilingue. No Brasil tudo visa a
inclusao no ensino regular, lugar onde muitas “mulheres-surdas-professoras” trabalham nos
AEE com o trabalho de transformar em ensino visual o que a professora ensinou de forma

11 A experiéncia de aprender pela visdo, como ja falei antes.
12 E muito dificil o surdo conseguir explicar por meio de palavras da lingua portuguesa, pois o jeito de captar surdo é aquele expli-
cado através do uso da experiéncia visual. A memoria visual e a memoéria auditiva sdo completamente diferentes.
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oral.

Da para perceber essa violéncia linguistica? Penso que sim. Muita coisa fica por citar
e que acontece no dia-a-dia das “mulheres-surdas-professoras”. Na verdade, como tenho
percebido nas narrativas, o nosso esforco é imenso para conseguirmos acompanhar com
menos nervosismo essas jornadas de trabalho em educacao.

5 As “Mulheres-surdas-professoras” e a performatividade no RS

Pretendo trazer aqui alguns espacos de formacao das “mulheres-surdas-professoras”
que estao disponiveis em algumas universidades e centros. Entdo no RS temos: a Universidade
de Caxias do Sul - UCS, a Universidade La-Salle - Unilasalle, a Universidade de Passo Fundo
- UPE a Universidade Federal de Pelotas - UFPEL, a Universidade Federal do Rio Grande do
Sul - UFRGS, a Universidade Federal do Pampa - UNIPAMPA, a Universidade do Vale do Rio
dos Sinos - UNISINOS, a Universidade Luterana do Brasil - ULBRA, a Instituto Federal do Rio
Grande do Sul - IFFRS, a Universidade Estadual do Rio Grande do Sul - UERGS, Pontificia
Universidade Catélica do Rio Grande do Sul - PUCRs, e a Universidade Federal do Rio Grande
- FURG dentre as muitas.

Destaco também alguns dos municipios do RS onde as “mulheres-surdas-professoras”
atuaram ou atuam: Alegrete, Bagé, Canoas, Capao da Canoa, Caxias do Sul, Esteio, Erechim,
Gravatai, Novo Hamburgo, Osério, Passo Fundo, Pelotas, Porto Alegre, Santa Maria, Santa
Rosa, Santana do Livramento, Sdao Leopoldo, Tramandai, Uruguaiana entre os muitos.

Entre as “mulheres-surdas-professoras” gatuchas temos aquelas que se formaram e as
atuantes. Ressaltamos que é possivel que nem todas atuem. Na minha pesquisa, consegui
captar 76 “mulheres-surdas-professoras”. Impossivel separar por categorias. Vou colocar em
ordem alfabética. Eis:

Agatha Krusler, Aline Kaster, Aline Brancalione, Ana Claudia Antunes, Ana Luiza
Caldas, Ana Paula Lara, Ana Paula Moreira, Andréa Figueiredo, Angelisa Goebel, Bianca
Peter, Bianca Pontin, Bruna Antunes, Bruna Branco, Camila Freitas, Camila Guerra, Carilissa
Dall Alba, Carine Diesel, Carla Klein, Carolina Hessel Silveira, Carolina Miri, Carolina Sperb,
Caroline Garcia, Claudia Fialho, Claudia Sarturi, Cristiane Muller, Cristiane Voltz, Cassia
Garcia, Cassia Marins, Cassia Virginio, Denise Kras, Eneida Machado, Elisabete de Castro,
Erika Silva, Fabiana Manoel, Fernanda Magnus, Franciele de Camargo, Francielle Martins,
Gisele Rangel, Gladis Perlin, Glaucia Assis, Helenne Sanderson, Ivana Silva, Janaina Claudio,
Jaqueline Boldo, Jaqueline Zanchin, Juliana Emmert, Juliana Reinheimer, Keli Krause, Leticia
Soares, Lis Alves, Luciana Vaz, Lisandra Casa Nova, Lucila Vales, Margarete Cardoso, Marcia
Carpeggiani, Marianne Stumpf, Marisol Santos, Monique Reveilleau, Maria Luiza Melo,
Marceli Romeu, Micheli Pron da Silva, Mariazinha Penna (in memorian), Natacha Perazzolo,
Patricia Rodrigues, Paula Cavalheiro, Renata Heinzelmann, Rejane de Castro, Rejane Holz,
Roselena Mazzoco, Sandra Todesco, Sonia Messerschimidt, Simone Fontoura, Simone Haack,
Tatiane de Souza, Tatiane Berté, Valeria Scangarelli.

Todas sao “mulheres-surdas-professoras” que atuam no RS. Se esqueci algumas peco
que considerem e seria oportuno me notificarem para incluir no rol. Existem também outras
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“mulheres-surdas-professoras” gauchas que atuam em outros Estados que nao o RS.

6 MULHERES surdas e a revolucao na educacao de surdos

Intencionalmente, neste espago, quis trazer uma pequena selecao onde consta o perfil
de algumas “mulheres-surdas-professoras” gauchas que sao protagonistas em Pedagogia
Surda, atuantes na educacgdo de surdos e que tém seus nomes citados nas comunidades onde
atuaram e ainda atuam.

Reafirmo que essas sao apenas algumas delas. Pode haver ainda mais e melhores, no
entanto o tempo e a distancia e com as chuvas gaulchas, na nossa maior enchente gerando
angustias e preocupagoes, caos com a internet, luz e as relagoes entre mim e minha tradutora,
nao me sera possivel fazé-lo por completo e nem visita-las, a nao ser por rapidas entrevistas.
Torcendo que alguém, em algum tempo, faca um perfil mais completo.

Carolina Hessel

Protagonista de uma histéria de dedicacao a criacdo de material didatico, tem doutorado em
educacdao pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul - UFRGS, onde, atualmente, também
é Professora. Sua pesquisa académica tem versado em estudos sobre o curriculo, a contagédo
de histéria e a literatura surda. E gaticha, de Porto Alegre, e tem na familia uma geragéo de
professores. Como “mulher-surda-professora” tem se dedicado ao ensino de surdos em algumas
escolas de surdos da Capital e interior. Sua dedicacao e preocupacao com as criangas surdas fez
com que publicasse varios contos videos no You tube em canal de sua autoria, sobre: contagéo de
histdria para as criancgas surdas cujo link intitula: “M&os Aventureiras”.

Claudia Maguns Fialho

Claudia é surda, gatcha e atualmente vice-diretora da Escola Estadual Lilia Mazeron em Porto
Alegre. Ela diz: “Fiz teste de trabalho como voluntdria auxiliar com criangas surdas no Concordia,
pois tinha me formado no segundo grau e queria trabalhar. Optei por ensinar Libras, e notei a
empatia grande que acontecia com as criangas surdas. Na época que iniciei nao tinha informacé&o
para surdos trabalhar criangas surdas. Observei e descobri que estavam interagindo bem e
aprendendo. Dai queria ser professora para criancas surdas. A supervisora me indicou fazer o
curso de Pedagogia. Formei-me na Ulbra no ano e também no curso de Letras/Libras. Com o curso
de pedagogia consegui trabalhar melhor com as criangas surdas, suas disciplinas. Dai criei uma
metodologia propria de trabalho diferente da que os professores ouvintes usavam e sempre foi um
show, pois as criangas estavam aprendendo maravilhosamente”

Gladis Perlin

Mestre, Doutora e Pés-doutora em Educagdo pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Ela
foi uma das primeiras professoras surdas do RS, em uma escola de surdos. De sua experiéncia
narra: “Me deram uma turma de quarta série. Ja eram surdos entre 11 e 30 anos, constavam de
11 alunos e era uma das mais dificeis turmas, pois estavam sempre repetindo a série. Com meu
esfor¢o em traduzir todos os contetidos para Libras e usar portugués como lingua de aprendizagem,
os surdos conseguiram passar todos para a quinta série. Trabalhei apenas 3 anos nessa escola e
posso dizer que me senti bem em vista da aprendizagem de meus alunos. As exigéncias da escola

com o portugués eram chatas demais. Depois fui trabalhar na pés-graduagdo da Universidade
Federal de Santa Catarina, na com mestres e doutores surdos, tudo sinalizado e sem registros. Se
foi bom para os mestres e doutores surdos, estes que o digam. Quanto a mim acredito no potencial
do uso da Libras em Pedagogia Surda”. Gladis também publicou sobre a Pedagogia Surda, sendo
uma referéncia nesta pesquisa.
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Ivana Silva

Nascida no interior de Pelotas, se formou em Pedagogia em 2003. Tem Mestrado pelo IFSul -
Céampus Visconde da Graga. Sobre a pergunta “Porque escolheu a Educagdo?”, enviou a seguinte
resposta: “escolhi a Educagdo, porque acho-a importante; é uma profissdo com préatica social”.
Ivana trabalhou em Escolas EJA/Surdos. Atualmente é Professora concursada, desde 2010
na Universidade Federal de Pelotas - UFPel. Sobre sua pratica pedagdgica com os surdos ela
fala: “Percebi a diferenca entre alunos surdos e ouvintes. O contato com surdo é importante e
dé4 para perceber que desenvolvemos a subjetividade juntos. Sobre a metodologia bilingue ela é
importante, pois usa Libras como lingua de ensino e o portugués como segunda lingua. Libras é
mais para a comunicagéo surdo-surdo, mas também surdo-ouvinte. E muito importante o uso da
comunicagdo visual. A pratica pedagdgica precisa ser toda visual. Trabalhei essa pedagogia nos
grupos EJA/Surdos, em salas emprestadas de escolas de Pelotas”.

Juliane Emmert

Formada em Pedagogia na area da Educagéo. Nasceu na cidade gaicha de Frederico Westphalen.
Juliane teve indicacdo da comunidade escolar, por isso estd aqui. Atualmente mora em Canoas,
a distancia de 18 km da capital. Antes ndo era formada, mas tinha experiéncia como professora
surda. Ela diz: “Observava e queria ser professora para criancas surdas. Me senti em interacao
como profissional com as criancgas surdas. Na Pedagogia Surda, o mais importante é a enfatizagédo
de nosso ser surdos, ou seja, a experiéncia transmitida ao surdo no ensino. Isso desperta em nds
a empatia referente ao futuro dos surdos. Notei que as criancas ficaram admiradas de que os
surdos podem ser professores surdos, pois na escola a maioria é professor ouvinte. Percebi que
as criangas surdas adoram aprender em Libras. J4 tenho 20 anos de trabalho e acho a minha
experiéncia maravilhosa”.

Marianne Stumpf

Doutora em informatica pela Universidade Federal do Rio Grande do Sul. Possui dois pés-doutorados: um
deles pela Universidade Catdlica Portuguesa, em Portugal, e outro pela Universidade de Hamburg, na
Alemanha. Nascida no Chile, mas radicalizada gaicha, Stumpf sempre batalhou pela educagédo de surdos.
Juntamente com Dra. Gisele Rangel ela publicou um dos primeiros artigos sobre a Pedagogia Surda. Atuou
como professora em vdrias escolas de surdos do RS. Pesquisadora sobre a Escrita da Libras - SignWriting,
com aplicagdo as escolas de surdos onde comprovou que a Educagéo Bilingue é essencial para as criangas
surdas. Atualmente, é professora do ensino superior na Universidade Federal de Santa Catarina - UFSC,
sendo que atua na graduagdo e pés-graduagdo como orientadora de mestrandos e doutorandos surdos.

Monique Reveilleau

A professora é surda gaucha, formada em Pedagogia e tem Mestrado (2022) em Letras, concluido
na Universidade de Passo Fundo. Atualmente faz uma segunda graduacao em Letras/Libras na
Universidade Estadual do Oeste do Parana - Unioeste. Foi indicada pela comunidade da regido de
Passo Fundo, pois é uma das mais ativas e trabalha ha 14 anos com classes de surdo no municipio.
Com sua familia, lutou todo esse tempo para a construcdo de uma escola bilingue, pois considera
como direito a educagdo de surdos na regido. Indagada sobre os passos da pedagogia surda,
Reveilleau propde como mais importante: o uso da Libras para os contetdos do Curriculo, a
interacdo pessoal com o aluno sobre os conteudos, o material visual e a presenca constante e
soliddria junto ao aluno surdo que vem a escola muitas vezes sem receber na familia sua cota de
educacao, o que ultrapassa as disciplinas curriculares.
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Paula Cavalheiro

Natural de Tupanciretd, cidade da regido do planalto do RS, distante 389 km da capital gauicha,
Paula é Mestre pela Universidade Federal do Pampa. Foi indicada pela comunidade escolar onde
atuou; Paula é surda e seu pai e uma tia sdo irmaos surdos. Estudou em curso de Magistério
(metodologia didatica) e se formou no ano de 2008. Paula narra: “Ansiava trabalhar como professora
de surdos, e fui chamada na Escola Estadual de Educacgéo Especial Dr. Reinaldo Fernando Coser, a
escola de surdos de Santa Maria que possui Educagéao Bilingue. Trabalhei nessa escola por 7 anos
nas séries iniciais, no EJA/Surdos e no ensino médio. De minha parte, amo trabalhar com criancas
surdas. Neste trabalho, me identifico em minha identidade, o contato surdo-surdo e o trabalho com

o outro igual. O ensinar, o tecer o perfil da Pedagogia Surda com o jeito surdo de aprender com
o uso da Lingua de Sinais. Trabalhei também na Universidade Federal de Santa Maria - UFSM
de 2016 a 2018. Mais tarde, fiz concurso para a Universidade Federal do Pampa - UNIPAMPA, na
cidade de Dom Pedrito como professora de Libras”.

Conclusao

Ao usar as afirmativas constantes neste texto, percebo que discutir e problematizar
as questdoes que acompanham as “mulheres-surdas-professoras” no seu dia a dia se torna
necessario. Afinal ndo somos mulheres deficientes como nos rotulam. Somos mulheres surdas,
profissionais.

Do6i muito perceber que as familias encaminham meninas surdas para o implante, ou as
relegam como objeto de vergonha, como incapazes e ndao lhes comunicam sobre inimeras
informacoes essenciais e necessarias para a vida, ndo as encaminham para a vida profissional
e académica. Recentemente tivemos o noticiario sobre a mulher surda Sonia, esse é um dos
casos dramaticos de trato com as mulheres surdas.

Percebo que todas as “mulheres-surdas-professoras” que citei em destaque possuem
diferentes praticas pedagogicas, todas elas voltadas para a identidade surda. Elas
revolucionaram o curriculo e também sao e foram criadoras da Pedagogia Surda.

E importante ter consciéncia e respeitar o valor de ser “mulher-surda-professora”. Nés,
mulheres surdas, ndao podemos nos deixar levar pelo deficiente, anormal, incapaz. Temos
que romper com os rotulos que nos deram. Temos que vencer ao que nos leva a nos sentir
inferiores. Precisamos, sim, assumir nossos espagos, sermos consumidoras da cultura surda,
usar a Libras com nossos alunos surdos, nos referindo como surdas, como sendo o que somos,
como identidade e como cultura, do mesmo modo que outros grupos: negros, indigenas,
ciganos, judeus, feministas e LGBT, comunidades de estrangeiros (japoneses, italianos,
cubanos, etc). Isso nos transforma, nos valoriza.

Nossas “mulheres-surdas-professoras” que conseguiram direito de escolha e estudar
na graduacgdo e na poés-graduagao sao mulheres surdas e marcam época no contemporaneo
do mesmo modo que as mulheres ouvintes. Elas entendem que nao é para serem donas de
casa, cuidar dos filhos, ter salario inferior, ser subalterna dos homens, viver na violéncia
linguistica, ser passada para trads na familia, deixar o audismo como esta.

Como Judith Butler, concluo finalmente que nds, “mulheres-surdas-professoras”,
importamos em Educacao Bilingue de Surdos. E possivelmente detemos conosco os passos
da Pedagogia Surda, necessdarios para a aprendizagem dos alunos surdos na construcao da
identidade e da subjetividade. De nossa parte, parece que “mulheres-surdas-professoras”
falam como aquela pensadora negra: Sojourner Truth: “Nao estou indo embora. Vou ficar aqui
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e resistir ao fogo”. O que nos anima é que essas experiéncias de resisténcia das “mulheres-
surdas-professoras”, na construcao da Pedagogia Surda, sdo resisténcias em construcoes
pedagogicas que continuam permanentes, sem depender de outras pedagogias.
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O PROTAGONISMO CONTEMPORANEO DA MULHER
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The contemporary role of deaf women and the resistance to all forms of linguistic and
gender violence
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RESUMO

Impostas a existéncia como mulheres surdas serem narradas sob a 6tica da deficiéncia, historicamente esse grupo foi e é
sujeitado a diversos tipos de violéncia. Na atualidade mulheres surdas tém conquistado lugar de destaque na sociedade. Mas
uma parte representativa destas mulheres ainda sofre por ser apartada e destituida da plena participagéo social. O objetivo
deste texto é tensionar a reflexdo sobre como as mulheres surdas na atualidade enfrentam as barreiras que a sociedade
impode. Para tanto, apresentamos relatos narrados durante o II CONALI (Congresso Nacional de Libras), ocorrido em abril
de 2023, em Brasilia (DF). As questdes que emergiram nos didlogos realizados no Grupo de Trabalho que debateu sobre as
questdes de direito deste grupo trazem indicativos de como as mulheres surdas enfrentam inimeras barreiras sociais, muitas
delas impostas pela 6tica da deficiéncia, imputando-lhes o lugar de incapazes e constituindo-as em vitimas de maultiplas
violéncias.

Palavras-chave: Mulheres surdas; Violéncia de género; Violéncia linguistica; CONALI.

ABSTRACT

Imposed into existence as deaf women narrated from the perspective of disability, historically this group has been and is
subjected to various types of violence. Today, deaf women have gained a prominent place in society. But a representative
proportion of these women still suffer from being ostracized and deprived of full social participation. The aim of this text is
to encourage reflection on how deaf women today face the barriers that society imposes. To this end, we present stories told
during the II CONALI (National Congress of Libras), which took place in April 2023, in Brasilia (DF). The issues that emerged
in the dialogues held in the Working Group that debated this group’s rights issues are indicative of how deaf women face
countless social barriers, many of them imposed from the perspective of disability, making them incapable and constituting
them victims of multiple forms of violence.

Keywords: Deaf women; Gender violence; Linguistic violence; CONALIL

LEIA EM LIBRAS ACESSANDO O
QR CODE AO LADO OU O LINK
https://youtu.be/PXNOzKR2f1k

Introducao

Surgem, em nosso tempo, miultiplas contribuicdes que visam refletir sobre as praticas
sociais patriarcais, assim como vém se fortalecendo as questdes étnico-raciais e as lutas
de diversos grupos minoritarios, na perspectiva da defesa de direitos fundamentais e do
fortalecimento do protagonismo destes grupos. Esses movimentos vém gerando mudancas
significativas nas praticas sociais, desacomodando relagdes e quebrando costumes
historicamente engessados. Sobre o que consideramos como a representacao das mulheres
nas discussoes das politicas publicas, temos um quesito direcionador que vem se consolidando
cada vez mais: as contribuigoes das reflexoes académicas vindas de diferentes instituicoes e
grupos de pesquisa, bem como as contribuicdes trazidas pelos grupos étnicos e representativos
de minorias, que tém o poder de falar por si proprios. Como resultado da mobilizagao destes
grupos, por exemplo, podemos citar o impacto positivo causado na sociedade brasileira a
partir da criacao do Ministério das Mulheres no Governo Federal. Neste sentido, nota-se
que as mudancas sao crescentes e que algumas delas, ndo tdo recentes, ja se encontram
consolidadas, principalmente pelos anos de luta e da atuagao numa perspectiva da militancia
pelas causas feministas.
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As mulheres surdas® vivem mergulhadas durante séculos em assombrosas trevas,
constituidas a partir das narrativas histdrica e socialmente constituidas que tentaram manté-
las no lugar da deficiéncia, desconsiderando por completo seu lugar de fala, que se constitui,
em grande parte, a partir da diferenca linguistica e cultural do povo surdo. Mesmo que as
mulheres surdas conquistem posicoes idénticas as das mulheres ouvintes nas mais diversas
areas da vida, quando nos referimos a ambitos legais e institucionais este grupo ainda esta
distante de usufruir de plenas possibilidades de participacao na vida social.

O aprofundamento acerca das concepcdes sociais, culturais, étnicas, politicas e
antropoldgicas sobre as mulheres, em geral, pouco impacto tem gerado para as mulheres
surdas, sem que sejam trazidas maiores contribuicdes a partir de elementos mais significativos
sobre temas e topicos relevantes nestes campos de discussao. Percebe-se que as mudangas
ja conquistadas sao, de fato, mais visiveis no cotidiano das mulheres ouvintes (mesmo
que apresentem alto potencial para alavancar e impulsionar a discussdao também entre as
mulheres surdas). Cabe frisar que as mudancas alcancadas pelos movimentos feministas
chegam tardiamente as mulheres surdas.

Tomando como foco de andlise a experiéncia vivenciada por um grupo de mulheres surdas
ao longo das discussoes realizadas por um grupo de trabalho (GT) que debateu as questoes de
direito destas mulheres, pretende-se olhar para os varios depoimentos que emergiram no II
CONALI*. Os relatos que vieram de muitas dessas mulheres surdas colocaram em evidéncia
as mais diversas e cruéis formas de agressoes sofridas por essas mulheres. Naquele territdrio
de escuta proporcionado pelo GT, essas mulheres compartilharam sobre suas infelicidades
pessoais, bem como sobre a manutencao de sua propria dignidade, o que no dia a dia costuma
ficar em segundo plano ou é algo até mesmo inexistente® . A tematica da mulher surda, na
atualidade, se configura como territério de representagdoes que nao pode ser delimitado de
maneira simplista ou, pior que isso, compreendido a partir de “modelos sobre a surdez” nos
quais as mulheres surdas ja nao mais se localizam ou se narram.

Durante a realizagdo das discussdoes promovidas no ambito do GT, as questdes que
emergiram durante as rodadas de didlogo mostram a face de mulheres surdas em suas
situagoes individuais de abandono, a partir de percepgoes constituidas pela sociedade que
sdo pautadas pela 6tica da deficiéncia, da incapacidade. Neste sentido, essas mulheres surdas
expressam fatos do vivido, percebendo que também sdo constituidas socialmente enquanto
mulheres que foram e sdo vitimas de maultiplas violéncias, sejam elas de ordem sexual,
linguistica, psicologica e muitas outras.

3 Optamos por utilizar e destacar a percepcao das mulheres surdas repetidamente no decorrer deste texto, considerando que o
lugar de fala da autora principal é de quem estd inserida entre essas mulheres, pois também é uma mulher surda. A segunda au-
tora, por sua vez, uma mulher ouvinte pertencente a comunidade surda e que contribui com este texto a partir de sua participagao
como Tradutora Intérprete de Libras-portugués nas atividades do GT que discutiu as questdes de direitos das Mulheres Surdas no
II CONALI e, a partir deste lugar, entende a relevancia de colocar-se em posigédo de apoio para que as falas e as lutas das mulheres
surdas ocupem o merecido lugar de protagonismo das ideias aqui expressas.

4 A Conferéncia Nacional de Libras é um evento realizado pela Federagédo Nacional de Educacéo e Integragédo dos Surdos (Feneis),
sendo que sua 22 edigdo ocorreu na UnB, em Brasilia (DF), durante o més de abril de 2023. Outras informagdes sobre o evento
podem ser acessadas em https://conali.feneis.org.br.

5 E necessario ressaltar neste ponto que tais relatos evocaram sentimentos muito profundos em todas as mulheres presentes nos
encontros do GT: como poderiamos deixar no esquecimento as cenas de que durante os depoimentos houve choro, ldgrimas de
emogao e um abrago coletivo ao final do tltimo encontro?
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1 O IT CONALI e as mulheres surdas

Organizado e promovido pela Federacao Nacional de Educacao e Integracao dos Surdos
(Feneis), o IT CONALI realizou-se no Distrito Federal entre os dias 18 e 21 de abril de 2023,
na Universidade de Brasilia (UnB), tendo como coordenadora geral a Dra. Flaviane Reis,
professora surda e Diretora do Departamento de Politicas Educacionais e Linguisticas da
Feneis.

As diferentes programacoes do II CONALI se desenvolveram em um ritmo intenso ao
longo dos quatro dias de trabalho, a partir de diferentes perspectivas e a partir de uma série
de paradigmas académicos, artisticos, linguisticos e culturais. Em meio a outras atividades,
aconteceram as sessOes de debate em oito grupos de trabalho tematicos (entre os quais
figurava o grupo das mulheres) e que tiveram espaco de debate em tempos determinados.
Foram formados os grupos de acordo com o interesse de cada participante. No GT que
debateu as questoes das mulheres surdas constatamos a presenca de 35 mulheres e, em
alguns momentos, também houve a participacdao de homens surdos nos motivando e apoiando.

Conhecida por sua profunda insercao nas comunidades surdas, lugar de onde traz sua
reconhecida capacidade de compreensao das necessidades do povo surdo, a Dra. Marianne
Stumpf, mulher surda, professora da Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC), foi
escolhida para coordenar os trabalhos dos diversos GTs que debateram sobre a tematica de
direitos das pessoas surdas em diferentes contextos. Esta escolha se deu em reconhecimento
por sua carreira intelectual e seu rico e complexo engajamento nas problematicas vivenciadas
pelas pessoas surdas cotidianamente. Nesta parte importante do evento o principal objetivo foi
o de elencar quais sao os limites impostos pela sociedade para a plena participacao das pessoas
surdas nos mais variados segmentos da vida humana. A partir disso, foram organizadas uma
série de tematicas® que deveriam ser traduzidas a partir da concepcao de direitos humanos
das pessoas surdas e cuja nao garantia impacta negativamente em suas vidas, assim como
observamos que ocorre em relacao a negacao de direitos étnico-sociais das mulheres surdas.
A presenca da Dra. Marianne Stumpf a frente da coordenacgao dos GTs foi fundamental, pois
ela lutou pela inclusao nos debates da tematica da mulher surda, pois sabia que tal tematica
apresenta urgéncia em ser tratada. A coordenagdo dos trabalhos neste GT ficou a cargo
da Dra. Francielle Cantarelli Martins, mulher surda, professora da Universidade Federal de
Pelotas (UFPel) e da Dra. Gladis Perlin, professora aposentada da Universidade Federal de
Santa Catarina (UFSC) e autora do presente artigo. Na realizacao das discussoes do GT
registra-se a colaboracao de duas Tradutoras Intérpretes de Lingua de Sinais (TILS) ouvintes,
participantes do evento, que atuaram na mediagdao comunicativa sempre que necessario,
auxiliando no registro dos relatos, gravando em dudio os depoimentos expressos em Libras
pelas mulheres surdas e transcrevendo para a lingua portuguesa escrita, através do uso de
recursos digitais.

Dividido em dois momentos, em dias distintos, o GT trabalhou, em cada encontro, por

6 As tematicas que foram organizadas para debate em cada grupo de trabalho (GT) foram: GT 1: Educacéo Bilingue de Surdos; GT
2: Tradutor e Intérprete (Libras/LP); GT 3: Tecnologia e Acessibilidade; GT 4: Esporte e Lazer; GT 5: Direitos Humanos dos Surdos;
GT 6: Mulheres Surdas; GT 7: 7 Negros Surdos; e GT 8: Saude da Pessoa Surda.
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mais ou menos duas horas de interacdao, com o objetivo de respondermos a pergunta “O que
as mulheres surdas precisam frente as instituicoes da sociedade em geral?”. Para tentar
responder a esta pergunta, o grupo foi dialogando e refletindo sobre a existéncia das mulheres
surdas nas relagoes sociais, na familia, nas questoes de seguranca, de saude, de educacao,
nas instituicoes publicas, considerando ainda as diferentes fases da vida destas mulheres,
desde o nascimento, passando pela infancia e adolescéncia das meninas e jovens surdas,
chegando a fase das mulheres adultas surdas e das mulheres surdas na terceira idade. Uma
vez elencadas as tematicas condizentes, mencionadas acima, e buscando responder a questao
central, o GT foi conduzido de modo a possibilitar o compartilhamento das experiéncias, das
angustias e dos problemas vivenciados por essas mulheres.

E deste contexto que esse texto emerge, buscando registrar algumas das falas mais
impactantes das mulheres surdas presentes no II CONALI, complementadas e apoiadas em
bases conceituais advindas da produgao académico-cientifica correlata ao campo de estudos.
Os relatos e questdes levantadas produziram mais de uma dezena de pdaginas escritas,
expressando as mais diversas necessidades das mulheres surdas. O GT se configurou em um
espaco onde foi possivel refletir e livremente se manifestar a partir das questdes que afligem
as mulheres surdas, numa tentativa de reverter esses problemas ainda tao presentes no dia
a dia dessas mulheres. Os relatos coletados auxiliaram a coordenacao do GT a construir uma
parte importante do documento final do CONALI II7 .

2 Identidades marcadas: ser mulher surda

Vivemos, na atualidade, um momento oportuno para fortalecer a luta das mulheres
surdas pela efetivacao de direitos considerados basilares para sua plena participacdao no
mundo. Assim, as mulheres surdas se mobilizam e, de maneira enfatica, fazem algumas
exigéncias radicais por politicas linguisticas, economicas e sociais. Esse posicionamento
vem promovendo uma mudanca importante em uma pratica que persiste e as acompanha
hd muito tempo: a questdao de mulheres ouvintes tomarem o lugar de fala e falarem pelas
mulheres surdas. Paulatinamente, essa pratica, vinculada principalmente a uma perspectiva
assistencialista da sociedade, vem sendo quebrada, possibilitando que as expressoes dessa
minoria sejam legitimadas.

Para Silva (2000), a questao da identidade e da diferenga do outro é sempre um problema.
Nesse sentido, por muito tempo as mulheres surdas ficaram a mercé de estruturas de poder
e opressao, dada a condicdao de subalternas concernente a diferenca linguistica e cultural
imposta a esse grupo, que o estereotipava como menos valido socialmente®. Nessa ldgica,
por muito tempo as pessoas surdas viveram dentro de uma perspectiva de existéncia que
lhes imputou diversos impactos negativos, especialmente vinculados a um processo de in(ex)
clusdo, o qual a sociedade recorrentemente lhes imp6s: o de ocupar o lugar de deficientes.

7 Manifesto dos cidaddos surdos: nossos direitos humanos pela garantia da educagao bilingue ao longo da vida. Relatério final
desenvolvido pela Conferéncia Nacional da Libras (Conali 2023). [ livro eletronico / texto final coletivo: varios autores et. al. ]. 1a
edicao. Belo Horizonte: Grupo Feneis, 2024. ISBN: 978-65-982464-0-2

8 Como mulher surda, eu, Gladis Perlin, compactuo com relatos trazidos por outras mulheres surdas durante os encontros do GT,
nos quais muitas foram as situagdes narradas nas quais as mulheres ouvintes retratam a nds surdas como mulheres dificeis de
entender, nervosas, agressivas, mulheres que nao compreendem, que é melhor deixar longe, que séao dignas de pena, de atendi-
mentos sociais reparatdrios ou de reabilitagdo auditiva.
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Para Veiga-Neto e Lopes (2011, p. 131), a in/exclusao se caracteriza pela presenca de todos
nos mesmos espacos fisicos e pelo convencimento dos individuos de suas incapacidades (e/ou
capacidades limitadas) de entendimento, de participacao social, educacional e laboral.

Socialmente essa inclusao, imposta sem nenhuma consideracao pela condicao de
diferenca cultural e linguistica dos surdos, remete a necessdaria correcao ou normalizacao
determinadas por padroes audistas®. As pessoas surdas recorrentemente se depararam
com as narrativas que a humanidade estabeleceu como normas de sua propria existéncia.
Conforme afirma Lara (2021), essa normativa, quesito das identidades surdas, “nao se trata
de uma relagdo direta ouvinte-audismo, mas sim de praticas culturais pautadas em uma
norma auditiva.” (Lara, 2021, pag. 10).

No decorrer dos didlogos realizados no ambito do GT, foi possivel observar que a critica
que emergiu dos relatos das mulheres surdas, em relacao ao lugar de fala, se pauta em
muitas experiéncias nas quais mulheres ouvintes substituem esse lugar e lhes “roubam
a voz”, excluindo e inferiorizando sua existéncia, usurpando seu lugar nos mais diversos
espacos sociais e colocando as mulheres surdas em posicao de subalternidade. Com o objetivo
de problematizar essa questao, voltamos a indagar se as mulheres surdas serao sempre
estereotipadas a condigdo de deficientes'®, uma vez que elas proprias nao se identificam
nesse lugar, preferindo localizar o debate a partir da diferenca linguistica, da cultura, de seu
jeito peculiar de ser e de estar no mundo.

Esses estereotipos sobre as mulheres surdas existem ha muito tempo. E ndao devem ser
considerados normais ou corriqueiros, pois na verdade tais estereétipos representam, de
acordo com Stam e Shohat (1995), formas opressivas, que permitem um controle social eficaz
sobre a mulher surda e que determinam, exatamente, uma devastagao psiquica sistematica e
violenta. Corroborando com esta reflexao, Gabilondo (2001) afirma que [...]a diferenca nao se
reduz a diferencga de alguém consigo mesmo nem simplesmente a de alguém com outro, mas
que é a experiéncia viva de uma irrupcao - da palavra e do olhar - que é a que torna possivel
essas outras formas da alteridade (Gabilondo, 2001 p. 193).

Neste sentido, relembramos aqui o brado de liberdade dado por uma mulher surda,
quando afirmou que “do momento de meu encontro com o outro surdo era o igual que eu
queria, era a comunicacao que eu queria e que fazia de mim ser o outro-igual” (Perlin, 1999).
De posse de sua liberdade, como surda, essa mulher se sentiu livre ao compreender que
tinha uma lingua, que nao podia ser proibida de usa-la, que podia acessar o conhecimento
através dessa lingua de sinais e ser feliz sem a impositiva couraca do portugués. Entao, é
sobre esse sentimento de liberdade de ser e se autoafirmar uma mulher surda, considerando
e valorizando sua identidade surda, que as trocas do GT se firmaram.

9 Parafraseando Lara (2021), o audismo refere-se a hegemonia cultural do ouvir e falar como termo de normalizagdo. Isso nos
recorta como subalternos por nossa lingua e experiéncia visual, pelo fato de sermos surdos e de nao nos enquadrarmos na norma
hegemonica ouvinte.

10 Mesmo com o passar dos anos, eu, Gladis Perlin, nao desisto dessa pergunta. Eu a inseri socialmente no dia em que minha orien-
tadora de mestrado decretava: os surdos estdo inseridos entre os deficientes. Retruquei contestando-a, assumindo uma condicao
de revoltosa: “Entdo serei sempre chamada de deficiente? Eu sou surda!” Como as aulas seguiam nessa linha, tomei a decisdo de
findar meus estudos com essa professora. Procurei outras possibilidades e com isso mudei de orientador: queria poder contar
com outros pontos de vista, que me mostrassem outras perspectivas e o professor Carlos Skliar estava 1a. O professor Skliar tem
fundamental importancia na virada epistemoldgica da educacao de surdos nos anos 1990 e sua obra, até os dias atuais, sao refe-
réncias para as discussoes e os debates em torno da tematica.
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3 As questoes intrigantes da deficiéncia e da subalternidade imposta pela nao
compreensao da diferenca

A diferenca é uma questdao complexa, ainda nos dias de hoje. Muitos autores vém
se debrucando a tratar desta tematica. Dentre eles, destacamos o renomado pesquisador
argentino, o Prof. Dr. Carlos Skliar, que passou um tempo valioso como professor convidado da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS) nos anos 1990 e 2000 se dedicando aos
Estudos Surdos na perspectiva da diferenca. Skliar recorrentemente fala sobre a educacao
proporcionar “mesmidades”, alertando que dessa forma dificilmente a diferenca encontra
lugar, sendo a ela relegado o papel de deficiéncia. A partir dessa perspectiva, ao fazer o
percurso inverso, a lingua de sinais se apresenta como possibilidade de saida da mulher surda
dos espacos onde sao colocadas no lugar da deficiéncia, o que consequentemente possibilitaria
seu fortalecimento contra as mais diversas formas de violéncia e de marginalizagdo a que sao
submetidas.

Donna Haraway (1995), ao falar sobre um possivel conhecimento constituido em projeto
ético, identifica saberes que aqui poderiamos dizer também feministas, os quais denomina
de “saberes localizados” e “corporificados”. Temos, neste sentido, como certo que mulheres
surdas constroem seus saberes e conhecimentos através da lingua de sinais, o que, conforme
Haraway, tem relacdao com saberes localizados, que

[...] poderdo contribuir para o desenvolvimento de uma visdo critica, reflexiva, cética,
irénica, plural, parcial de ciéncia; poderao propiciar o desenvolvimento de um entendimento
mais rico da objetividade, que inclua um “distanciamento apaixonado”, a contestagdo, a
responsabilidade e a solidariedade, em fungao do extraordinario leque de contextos em que
a ciéncia pode ser produzida (Haraway, 1995, p. 16).

A partir do pensamento de Haraway, identificamos a ideia da existéncia de saberes
localizados porque as mulheres surdas tém em sua constituicdo muitos saberes que
encontram no corpo sua manifestacao. Mesmo que nao queiram, mesmo que ainda nos dias
de hoje existam pessoas que tentam ridicularizar e até riem destes saberes, a existéncia das
mulheres surdas também faz parte da humanidade. As mulheres surdas tem saberes proprios,
diferentes, que merecem a devida aceitacao e que se impoem contra qualquer acao que vise
encaixar essas mulheres nos moldes de uma suposta normalidade e perfeicao. Os saberes das
mulheres surdas sdao incomodos porque revelam a aparente desordem existente.

4 O protagonismo das mulheres surdas: do que estamos falando

Ser mulher surda protagonista seria tomar a iniciativa de denunciar os sofrimentos
presentes na sociedade e que se mostram extremamente desfavoraveis aos seus iguais. Assim,
ser protagonista neste contexto seria posicionar-se enquanto mulher que toma a iniciativa de
se manifestar e de agir. E mulheres protagonistas sabem que agir juntas é o que nos torna
mais fortes. Reconhecemos o que nos coloca desconfortaveis e incomodadas através da troca
por meio dos relatos de experiéncias vividas, sentidas e pensadas. Também somos mulheres
que se envolvem nos entrelugares e participamos das conversagoes por nossas causas, sem,
contudo, desrespeitar as causas distintas das nossas.
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Recentemente conquistamos anecessaria saida do campo da deficiéncia e daincapacidade
no cenario nacional. O documento oficial que deu inicio ao processo de emancipacao da
diferencga surda do campo da deficiéncia foia Lein210.436/2002 (brasil, 2002), que reconheceu
a Lingua de Sinais Brasileira - Libras - como a lingua de comunicacao e expressdao dessa
comunidade no Brasil, posteriormente regulamentada pelo Decreto n® 5.626/2005 (Brasil,
2005). Estas publicacoes legais sao um marco de nossas lutas e abriram espacgo para a
ampliacao do debate, trazendo na esteira desses documentos outras leis, decretos, portarias
e regulamentacoes, abordando, por exemplo, a obrigatoriedade da presenca de tradutores-
intérpretes de Libras (TILS) para o atendimento as demandas comunicacionais das pessoas
surdas e a insercdo da educacao bilingue de surdos como modalidade na Lei de Diretrizes e
Bases da Educacdo (LDB), esta ultima publicada mais recentemente (Lei n® 14.191, de 3 de
agosto de 2021). Mesmo assim, com avangos e conquistas, é sabido que ainda nao foi possivel
atingir todos os campos sociais nos quais precisamos de atencao.

Avioléncia contra as mulheres surdas, em grande medida, tem por base as desigualdades
de paridade com as mulheres ouvintes, seja nas questdes linguisticas como nas trabalhistas,
onde as mulheres ouvintes se sobressaem. E, para além disso, também enfrentamos
0 machismo e a misoginia, da mesma forma como as demais mulheres. Os problemas se
sucedem. H4a mulheres profissionais entre as mulheres surdas sendo atingidas de diferentes
formas dentro e fora do seu campo de trabalho, no qual tém que provar diariamente a sua
competéncia, levando muitas delas ao adoecimento fisico e mental, ocasionando traumas
profundos, por vezes irreparaveis.

Evidencia-se que as mulheres surdas desejam despertar, superando o fato de que suas
vidas se desenvolvem em meio as dificuldades e aos multiplos sofrimentos que sdo vivenciados
enquanto mulheres e enquanto surdas. Nesse ponto, é possivel perceber que estas mulheres
tém, em comum, diferentes sentimentos de abandono. E a luta em torno desse abandono é
também comum, o que as leva a se mobilizar, mais recentemente, nas lutas nas quais estao
engajadas.

Atualmente, ainda é pequeno o numero de mulheres surdas que estd atuando nalgumas
universidades do pais como docentes e pesquisadoras. H4 também algumas estudantes
surdas de graduacgdo e pds-graduacao espalhadas nas Instituigoes de Ensino Superior (IES).
No entanto, apesar da presenca feminina surda na ciéncia, ainda se entende que as mulheres
surdas pouco avangam nha carreira e, até mesmo, na consciéncia de problemas que nos
atingem pelo fato de sermos mulheres.

Ainda hoje, nos espacos da exclusdo e da deficiéncia, é recorrente que as mulheres
surdas se encontrem desassistidas. Pode-se afirmar, infelizmente, que muitas dessas mulheres
estejam relegadas a exacerbada protecao da familia. A sociedade tende a ideia de que atender
a uma mulher surda é ainda querer agarrar com as maos a névoa ou a luz que nao é palpavel.
Essas reflexdes sao fundamentais para que, a partir da proxima sessao, possamos apresentar
algumas das narrativas expressas durante a realizacao dos didlogos do GT, anteriormente
mencionado, que tratou das questoes das mulheres surdas.
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5 Os relatos das mulheres surdas participantes do grupo de trabalho especifico
do IT CONALI

A partir desse ponto, pretendemos apresentar algumas das problematicas relatadas
pelas mulheres surdas durante os encontros do GT. Esses excertos trazem, muitas vezes, a
simplicidade e a emocao dos relatos, tais quais foram colhidos. E precisamos confessar que
em muitos momentos, neste processo de didlogo durante o Il CONALI e de escrita desse texto,
realizada posteriormente ao evento, nossos olhos estiveram mareados pelas lagrimas, pois os
depoimentos mesclaram dores vividas e sofrimentos enfrentados por essas mulheres surdas
que, corajosamente, partilharam no GT essas lembrancas tao duras. Cabe, ainda, destacar,
que optamos por caminhar dessa maneira neste registro em respeito a cada relato e a cada
participante, que apesar da dor também demonstrou alivio por liberar o brado abafado em
seu peito com essa oportunidade de deixar rolar rosto abaixo!' algumas das muitas lagrimas
silenciadas por tantos anos.

Dentre os temas que surgiram, nos chamou muito a atencao os relatos que traziam
a tona falhas grotescas em relacao a servigos de saude e protecao da saude de meninas e
mulheres surdas. Optamos por nao nomear, nem mesmo identificar as falantes por letras
ou nomes ficticios, pois entendemos que sdo expressoes que, apesar de narradas por umas,
foram e ainda sao vividas por muitas dessas mulheres.

"Diirainte & parta e o Hve o diveite de saber o qie estava s¢ passands comige & nem
TR urr'n_ll'-rﬂ:lrl, ¥ Imi"l.r.fmr i defran o Hr.f-:'r_lr.lﬁ'-'fr' ertrar ™

“Eu guero saber sobre minha saide, nas pdo fem intérprete. Chiem me acompanfia &
mimha pude ¢ a5 vezes minka irmd, Chiem sabe sobre minfa sminde sio efas, ©

“Minha amiga extava com uma forte dor de cobeca, Foi sozinha oo hospitel ¢ ndo tnha
intérprete. Experon a mde chegar para irem junias ao médice. (Quandeo a mde chegou fa
cra farde. O tmor exiava em metisiase. E dias depois acabou morrendo. ©

O mais aviltante é perceber que as mulheres surdas nédo é dado conhecer sobre a prépria
saude. Mesmo com o avango da sociedade, com a conquista de direitos pelas mulheres,
ainda assim as surdas parecem continuar vivendo em séculos passados, quando as mulheres
ndo tinham o direito de serem informadas sobre sua satide e nem mesmo podiam opinar ou
manifestar suas vontades e duvidas.

11 Como descrever aqui aquele choro dolorido no rosto de uma das mulheres surdas que relatou os 8 anos sofridos sob o abuso de
um estuprador e sua familia chamando-a de mentirosa. O fato foi constatado pela familia quando a menina com 12 anos ja estava
gravida. Depois, diante da ameaca de perder o filho, lutou sozinha para té-lo consigo
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Fica quase impossivel que ndo pensemos que a identidade de mulher surda seja uma
questao complicada para a sociedade. Nos espagos da seguranca social também observamos a
existéncia de uma forma grave de opressao que se da por uma outra identidade que vem sendo
impressa as mulheres surdas, que nao condiz com a realidade. Parafraseando a expressao
utilizada por Judith Butler (2003), sentimo-nos como corpos que nao importam. A tematica
vem a tona quando através dos relatos de problemas que as mulheres surdas vivenciam
especialmente frente aos campos da justica e da seguranca. Como propoe Butler, notamos
que o corpo da mulher surda passa a ser tratado como sem importancia. Ou, pior: um corpo
que necessita de normalizagao, ato que remete a invisibilidade, ao desconhecimento, dando
até a impressao de que os corpos das mulheres surdas nao sao da competéncia da justica
ou da seguranca. Apresenta-se, neste ponto, novamente o controle que busca encaixar as
mulheres surdas no padrao normalizador ouvinte que a sociedade elege como o certo e o
desejavel. Sera que isto se insere como uma espécie de desconhecimento? Essa depreciacao,
essa degeneracao da identidade original da mulher surda requerem atencao da parte dos
orgaos de seguranca e justica.

As mulheres surdas tém o direito de ser reconcebidas a partir da identidade cultural,
constituida por meio do conjunto de praticas que as diferem das demais mulheres. No caso,
necessitam da presenca de TILS em ambientes onde as instituigdes nao conseguem atendé-
las diretamente em Libras. Essas mulheres se comunicam por meio da lingua de sinais e por
meio dela se fazem entender. E ndo é através de praticas que introduzem o audismo que
essas mulheres surdas entendem e se comunicam com o mundo. As praticas audistas sao
outras. E no caso das mulheres surdas que desenvolvem habilidades leitoras, mesmo assim,
a comunicacao prioritariamente ocorre através de experiéncias visuais que as possibilitam
interagir normalmente com o mundo. Em relagdao a essas questoes, outros relatos podem
ilustrar bem ao que estamos nos referindo.

“Na Delepacia da Mulher faltam esclavecintentos. Somas recehidas
conte  malheres  incapazes, explosivas, Jowcas, deenies  meniails,
mudinfias, coftadinhas, ™

“Disxeram-me gue g delegacia da mulher finha duax funciondrios
conhecedoras de Libvas, Dhirante a interpretacde simalizavam apenas
algumas palavras. Ficon inimeligivel. Pedi a presenga de men pai,
g sabe imferpretar para mim, mas impedinam @ presenga defle, ™

Seriam as mulheres surdas “corpos incoerentes” ou estaria nos orgaos de justica e
seguranca a falta de um entender desta diferenca? As denuncias realizadas por essas mulheres
nos mostram que é preciso fazer algo. Pode-se denunciar a ininteligibilidade do sistema a
respeito das mulheres surdas.

Outro aspecto que muito nos tocou foi a tematica da familia, que deveria desde sempre
proteger a criancga surda, além de ser a primeira instituicdo social a se preocupar efetivamente
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em proteger a mulher surda. Para Butler (2003, p.37) “[...] as pessoas s6 se tornam inteligiveis
ao adquirir seu género em conformidade com padrdes reconheciveis de inteligibilidade
de género”. Diriamos, nesse sentido, que as mulheres surdas se tornam mulheres quando
as familias as reconhecem como tal, em conformidade com padroes de diferenca que as
tornam inteligiveis. Infelizmente, vive-se em familias que preferem manter a mulher surda
na ignorancia, negando-lhe conformidade com padrdes culturais pré-estabelecidos. Ao nos
referirmos a padrdes culturais, destacamos os aspectos relacionados a competéncia da
cultura surda, buscando efetivamente favorecer e permitir a compreensao da inteligibilidade
da mulher surda. Vejamos os relatos que foram trazidos, quando a tematica tinha adesao ao
campo familiar.

“FEu tinha guairo anos guando mens pais me deixaram com wm vizinho, efe abusor de
erim, Fn combava (sinalizava) peera meus s @ eles me clomavrnr o menimg Esprerta en
mianiptilar: [hiaida en Bnha doze anas e falel: “wess me ignoraram, eu chorel ox alwisos

drranie anaes ¢ agora estol gravida .

“Negam a lingua de sinals para a crianga surda? Ndo percebem gue com isso as crigngas

ficam incomunicavels e facels vitimas de pedofiles, ™

"A mliver strda tem diveita a orfar sen praprio fitho mo caso de teslo. Foi colocado qive
muitas maes surdas perdem esse diveito devida a que a familia acha que ndo sabem criar &
educar. bem como. ds vezes. lhes é negado o direite de procriar ™

“Eu fui ao Banco com minka corretora. O didgloge acomtecen entre o rapaz do Bance ¢ a
correforg, Ndo se preocuparam em me folar solve g fraonsegde, Maix farde perceli wm

desfalgue, fgwel sem enfender o mofiva,”

Os atos, gestos, atuacoes das mulheres surdas podem produzir a inteligibilidade quando
a sociedade nao estd preparada, quando nao se abre a diferenga surda. A performatividade!?
da identidade permite a inteligibilidade, o efeito de um ntucleo ou conhecimento interno.
Usudria da lingua de sinais, a mulher surda nao é uma incapaz de entender como estd sendo

120 conceito de performatividade utilizado nesse artigo é consoante ao que propoe a autora Judith Butler, a partir do qual afir-
ma que “ndo é um jogo livre nem uma auto-apresentacdo teatral; ndao pode também ser igualada a performance. Além disso, a
regulacdo nao é necessariamente aquilo que coloca um limite a performatividade; a regulagéo é, ao contrério, aquilo que impele
e sustenta a performatividade (Butler, 1993, p. 93). Nesse sentido, a performatividade pode ser compreendida como “os cédigos
de significagao que subjazem [possibilitam e restringem] determinadas performances , e com isso, desafia a percepcdo do senso
comum de que nosso comportamento [...] é a simples expressdo de nossos eus essenciais (Cameron & Kulick, 2003, p. 150).
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tratada. Porém, necessita que a sociedade aceite sua diferenca.

Na continuidade desse registro, a questao da prestacao dos servigos de traducao e
interpretacao para a mediacdo comunicativa entre a Libras e a Lingua Portuguesa também foi
um tema de destaque nos relatos. Nesse aspecto, ressaltamos que os profissionais que atuam
como TILS sao fundamentais para a plena participacdao das mulheres surdas na sociedade,
nas mais diversas esferas da vida social. Essa relevancia foi evidenciada pelas participantes.
No entanto, conforme apresentamos nos excertos a seguir, é possivel depreender, a partir
dos relatos, que a area ainda precisa de investimentos no sentido de que os profissionais
atuem numa perspectiva ética e comprometida com as pessoas surdas, compreendendo a
importancia que tém na promocao da efetiva inclusao social desse grupo.

A mecessdria presenca de imérpreie profissional nde & permitida em muiios lugares:
FITPR hrrrpﬁf:]a'r dierante comenltas o Jureta, mas q'_rr:q'f.l'.-'ir_lr diax r'nf.:'r:r:.;'r'iq'f I.;r.|'.-.|"r'.|".|'.;'rr"e_ e

“Mulherex surdas valorizam a presenga dos inférpreies como exsencigis parg s
Mra’ll]‘!‘li'kh;ﬁr}_ fmﬁ';'umr:fr-"nr'r'ﬂ & litwricdade de acdn, ™

“Mulkeres surdas também deminciaram alguns imdrproies sem formacde gue sc
aproveifan delas ¢ depaois, em s falfa de iica, divelgan seas inferprelaeoes sem
respnifer o privacidody, ©

A proibicao da presenca de TILS no acompanhamento as mulheres surdas em hospitais
(assim como nas situacOes de justica e seguranca) se constitui numa violéncia linguistica
gravissima. Viola o direito de a mulher surda ter ciéncia sobre sua prépria vida, sobre sua
saude ou seu caso.

Esse profissional, o TILS, é extremamente necessario nos contextos de atendimento
as necessidades das mulheres surdas. Os cursos que oferecem formagdo para atuar como
TILS tém sido cada vez mais procurados, sendo que no Brasil essa formacao se da por meio
dos cursos de graduacao em Letras, com habilitacao em Libras (Bacharelado). Atualmente,
diversas universidades oferecem esse curso, algo de grande valia para os surdos de modo
geral. No contexto contemporaneo, a formacao por meio desse curso superior tem conseguido
garantir a empregabilidade de seus formados, que atuam como tradutores-intérpretes em
instituicoes educacionais (desde a educacgao bdsica até o ensino superior), nos hospitais e
demais ambientes de saude, nas delegacias, em espacos juridicos, no ambito politico, nos
espacos culturais e em qualquer lugar onde a vida da pessoa surda assim o exigir.
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O apelo que foi langado nos relatos das mulheres surdas em relacao aos TILS se deu no
sentido da necessidade de uma formacao de qualidade, sem esquecer de que especificamente
a formacao humana e ética é tdao importante quanto a formacao linguistica e cultural deste
profissional. Touraine (2009) nos apoia nesse sentido, quando aborda o respeito a cada sujeito
de ser criador de seus direitos, ao afirmar

O sentido da vida humana somente brota da prépria definicdo pelos seres humanos daquilo
que é humano, daquilo que é respeito ao direito de cada individuo a liberdade em todos os
dominios de sua vida pessoal e coletiva. A ultima palavra deve ser esta: cada qual tem o
direito de ser sujeito criador de seus direitos. (Touraine, 2009 p. 240).

Em relacao a esse ponto fundamental desse relato, ressaltamos que as mulheres surdas
necessitam de intérpretes fluentes e preparados para o exercicio ético e comprometido da
profissdao. Nao querem, portanto, alguém que venha preparado para “fazer tudo para e pelo
surdo”. As pessoas surdas nao precisam de caridade, de pena ou de alguém que atue para
substituir sua presenca e seu lugar de fala. Repetimos aqui, em apoio as mulheres surdas,
como dito na célebre frase incorporada pelo movimento surdo em diferentes momentos de
luta pela efetivagdo de direitos, “Nada sobre nds, sem nés!”.

Outra questao que precisamos destacar neste registro diz respeito a necessidade de
que as mulheres surdas tenham as condicoes adequadas para construir seus direitos nos
ambientes académicos. Somente a partir de oportunidade que atendam as necessidades e
especificidades das mulheres surdas é que sera possivel, efetivamente, se engajar nos campos
da ciéncia e da produgao do conhecimento. Sobre esse ponto de didlogo, destacamos algumas
das falas que as mulheres surdas trouxeram e nas quais sdo evidenciados varios aspectos
que nos levam a depreender que, mesmo no ambito universitario, ainda precisamos avangar
na discussao relacionada de suas pautas, bem como nas questdes vinculadas ao ingresso, a
permanéncia e ao éxito desse grupo, seja na posicao de alunas, seja na posicao de professoras
e de pesquisadoras. Um exemplo muito presente diz respeito a recorrente imposigdo do uso
da Lingua Portuguesa em detrimento ao uso da lingua de sinais, que acaba sendo colocada
em posicao de demérito. Esses aspectos sdo evidenciados nas narrativas das mulheres surdas
do GT, sendo que alguns desses relatos apresentamos na sequéncia.

At wisd v el perve Viaae ooy er o deidilaele dhis smalilenes ek
Procirgssss di crigeds de oriaives pard @ discasds i eilicacds ¢ mialeres
savakay & v alorvasn palis s ¢ sos ks na eolcoydo Bdsioo & ashiersiabeoes

~Ar s versaador deme apsiar O melher sanda som cnpeesoias o e seae L0,

st ¢ Toids S cervia vor porneds, | Libeas & @ Durws don sarks ¢
worifo ey sy Dadversddnde Brosifome om e flwods ow om osw o
el <

L T TTE SR TP AT R Ty Y I S B R T R e s S TR TR e P TR T

e brordalleces ey crcevAr om peeriupwe.

“hpror rocelvmos srtomiogds e Labeas gaier de mgreoaresss posss peafeasoegn
sk i Al RRuvcETnlady Poio gerd prae lesaes gediacd aad vk fare k! i e lone
sk, ”
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Enquanto as alunas surdas relatam as muitas barreiras que vivenciam no curso de sua
formacao académica, as professoras surdas, por sua vez, sentem que precisam lidar com
inimeras dificuldades quando ingressam na carreira docente. Narram que ainda estao
diante de instituicOes que, apesar de tentarem de alguma forma acolhé-las, impdem o uso do
portugués como primeira lingua e isso causa um processo que discrimina as pessoas surdas e
a Libras nos espacos escolares e académicos, subalternizando e prejudicando as estudantes
e as professoras surdas que estdo nestes espacos. E importante reafirmar que as mulheres
surdas sao tao capazes nos campos das ciéncias quanto outras mulheres ou quanto os homens.

Consideracoes finais

No que se refere a existéncia como mulheres surdas, o abandono progressivo da
ideologia clinica dominante (que impde a necessidade de normalizagdo do corpo surdo),
bem como a aproximacao aos paradigmas socioculturais, nao podem ser considerados,
por si sé, como suficientes. As mulheres surdas do tempo presente vivem um momento de
autoconhecimento, de produzir-se enquanto mulheres surdas e de apresentar a sociedade
nossa diferenca e necessidades.

Dai emerge a importancia de as mulheres surdas priorizarem o enfrentamento de
diferentes tipos de violéncia: violéncia linguistica, violéncia de paridade com as mulheres
ndo surdas, violéncia doméstica e familiar, violéncia sexual, situagdes que resultam em
crimes de feminicidio, violéncias virtuais, assim como na violéncia politica e de género. Essas
questoes, que ja sdao assumidas pelo Ministério da Mulher no contexto do Brasil, também a
nés, sociedade como um todo, competem.

Se as questoes das mulheres surdas nao forem colocadas em evidéncia, pode haver uma
leitura equivocada de estarem imersas em atos de “ndo acao”. As mulheres surdas também
sdo sujeitas do processo. Assim, a luta das mulheres surdas deve ser construida em conjunto
com a sociedade. Luta surda que constrdi e que visa romper com as narrativas que nao
pertencem as pessoas surdas, especialmente aquelas que tentam manter esse grupo no lugar
da deficiéncia. E urgente promover a mudanca dessa concepgao que a sociedade tem sobre
as mulheres surdas e fazer valer o direito basico e fundamental a politicas diferenciadas, que
sdo necessarias a plena participagao social desse grupo.

Ser mulher surda é sempre um feito na diferenca. Ha identidade de mulher surda por
trds do assumir a identidade cultural como mulher e como surda. E uma expressao de género,
de cultura e de pertencimento. Essa identidade é performaticamente construida no género,
no assumir da cultura e da diferenca linguistica, bem como em suas significagoes, oferecendo
como resultado a constituicdo de sua identidade. Esse discurso de luta das mulheres
surdas pertence a todo discurso de sua existéncia, estabelecendo e exigindo agdes politicas
diferenciadas, onde nao existe a pessoa deficiente, mas sim, a cidada, que como tal merece
atencao e didlogo no contexto governamental.

A mulher surda deve ser estimulada e apoiada a ocupar seu lugar de fala. Seu
empoderamento vem também do empoderamento de seu povo: o povo surdo. A grandeza
das mulheres estd nisso, em ser protagonistas da luta de seu povo, e neste protagonismo
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denunciar os problemas experienciados pelas pessoas surdas, os epistemicidios'® vivenciados,
e a partir disso buscar solugdes sustentdveis. Uma mulher que se sente segura a partir desses
principios se torna uma grandeza, uma poténcia que encanta, que anuncia novos tempos e
que traz inspiragao a todo o povo surdo.

As politicas de governo devem abranger a todas as mulheres e isso nos motiva. No
entanto, é fato a existéncia de barreiras que impedem ou dificultam as mulheres surdas de
ocupar lugar nesse contexto, em grande parte pelas limitacdes da sociedade e do proéprio
governo. E urgente propiciar e fortalecer espacos de didlogos que sejam acessiveis as
mulheres surdas, apoiando esse movimento de luta no sentido de identificar quais sao as
politicas que ainda nao foram efetivamente implantadas.

Concluindo nossa andlise com base nos depoimentos de mulheres surdas aqui colocados,
compreendemos que o debate em torno do tema central apresentado necessita ser ampliado,
propiciando a participacao de cada vez mais mulheres surdas nesta discussao. Mesmo que
ndo existam leis que deem conta das necessidades especificas dessas mulheres, é preciso
continuar lutando pela conscientizacao social sobre a mulher surda, que ¢ um ser humano
como qualquer outro e assim necessita de respeito e protecdao. As mulheres surdas devem
ser incentivadas a se engajar nos meios sociais, politicos e cientificos, para que auxiliem nas
necessarias mudangas nos modos de pensar e agir, em conjunto com a sociedade, buscando
0os meios mais eficazes para eliminar toda e qualquer forma de exclusdo social. Para tanto, é
preciso fortalecer atitudes de acolhimento e respeito, de modo acessivel, por parte do governo
e da sociedade brasileira.
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coraCO

SER E ESTAR DA MULHER INDIGENA SURDA

Being a deaf indigenous woman

Shirley Vilhalva!

RESUMO

Esse artigo tem como objetivo apresentar a escrita que nasce do cotidiano de uma mulher indigena surda,
professora, pesquisadora e participante dos Movimentos Surdos Brasileiros, focalizando a potencialidade
do Ser e Estar da mulher indigena surda na sociedade brasileira, bem como os direitos linguisticos e seu
espaco cultural enquanto escritora e poetisa, seja em lingua de sinais, linguas indigenas de sinais, ou em
portugués. Sdo analisados os direitos para formagao cultural da identidade de familias bilingues de indi-
genas e nao indigenas surdos. A metodologia deste artigo é “Escrevivéncia” que, segundo Evaristo (2007),
é uma producao narrativa que valoriza as experiéncias pessoais. Como resultado, destaca-se que, apesar
das legislacOes e demais conquistas alcancadas depois dos anos 1980, ha a necessidade de novas propos-
tas, principalmente quanto aos diversos direitos linguisticos das comunidades surdas e especificidades em
relacdo aos direitos humanos, assim como novas pesquisas voltadas ao campo de estudos sobre as mul-
heres indigenas surdas do Brasil, suas linguas de sinais (LIS) e suas culturas étnicas.

Palavras-chave: Mulher indigena surda; Narrativas; Linguas indigenas de sinais.
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ABSTRACT

This article aims to present the writing that comes from the daily life of a deaf indigenous woman, teacher, researcher,
and participant in the Brazilian Deaf Movements. It focuses on the potencial of the deaf indigenous women in the Brazilian
society, as well as the linguistic rights and their cultural space as a writer and poet, whether in sign language, indigenous
languages, or in Portuguese. The rights for the cultural formation of the identity of bilingual families of indigenous and
non-indigenous deaf people are analyzed. The research method is the “escrevivéncia” which, according to Evaristo (2007),
is a narrative production that values personal experiences. The results highlighted that, despite the legislation and other
achievements achieved after the 1980s, there is a need for new proposals, mainly regarding the various linguistic rights
of deaf communities and specificities in relation to human rights, as well as new research aimed at field of studies on deaf
indigenous women in Brazil, their sign languages, and their ethnic cultures.

Keywords: Deaf indigenous woman; Narratives; Indigenous sign languages.
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Introducao

“Hoje, a gente estd vendo uma luta afirmativa também das comunidades indigenas, com
liderancgas jovens indigenas. Nao se pode perder a nocdo da importancia do coletivo. As
pessoas tém todo o direito de buscar a promocdo pessoal. Quem ndo quer? Todo mundo quer.
Mas é preciso encontrar formas dessa promogao ser benéfica ao coletivo.” (Evaristo, 2020)?

O comecgo sempre é o mais questionavel, se algo é possivel de se escrever ou ser escrito
poruma mulher surda. “Escrevivéncia”, vida de escrever e escrever em vida até rima conforme
uma poesia. Como diz Evaristo (2007), o fazer da escrevivéncia, dar vida as letras em todos os
momentos que vocé for sua teoria, vai se apresentando, vai mostrando a sua importancia do
tema, e aqui nesse artigo, explicando a relevancia da escrevivéncia da mulher indigena surda
e sua luta pelos direitos linguisticos e culturais sejam eles indigenas ou nao. Nas palavras da
autora:

Se eu for pensar bem a genealogia do termo, vou para 1994, quando estava ainda fazendo
a minha pesquisa de mestrado na PUC. Era um jogo que eu fazia entre a palavra “escrever”
e “viver”, “se ver” e culmina com a palavra “escrevivéncia”. Fica bem um termo historico.
Na verdade, quando eu penso em escrevivéncia, penso também em um histérico que esta
fundamentado na fala de mulheres negras escravizadas que tinham de contar suas histérias
para a casa-grande. E a escrevivéncia, ndo, a escrevivéncia é um caminho inverso, é um
caminho que borra essa imagem do passado, porque é um caminho j& trilhado por uma
autoria negra, de mulheres principalmente. Isso ndo impede que outras pessoas também,
de outras realidades, de outros grupos sociais e de outros campos para além da literatura
experimentem a escrevivéncia®.

2 Trecho de entrevista concedida pela escritora Conceigao Evaristo ao site do Itat Cultural. Disponivel em https://www.itausocial.
org.br/noticias/conceicao-evaristo-a-escrevivencia-serve-tambem-para-as-pessoas-pensarem/ (Acesso em 23/05/2024)
3 Idem.
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O objetivo deste artigo é narrar escrevivendo uma situacdo especifica de mulheres
indigenas surdas plurais e que vivem em diversas comunidades e territdrios origindrios, o
que ainda estd em falta nos apontamentos e pesquisas. Assim, experienciamos a situacao
atual das comunidades surdas urbanas no Brasil em um viés fortalecido pelas ancestrais
gue muitas vezes nao tiveram presenga marcante. Ali elas estavam invisiveis, sem contar
com uma reflexdo critica sobre as questdes envolvidas em relacao as vidas surdas que
dependem de varios fatores. Sou uma mulher indigena surda, ressalto a minha atuacao
como professora, pesquisadora, escritora e poetisa, mesmo que meus familiares nao
abracem a causa por estarem em contexto urbanos. Creio que ser surda me impediu de
apagar minhas verdades enraizadas, de estar e reconhecer as culturas dos territérios
originarios nas caminhadas que fiz com minha avé em um longinquo passado.

Destaco que as conquistas e desafios pessoais e profissionais sao de uma geracgao de
mulheres surdas que hoje ainda estao em acao para reconhecimento das jovens da nova
geracao. Quando olho para tras e tento pensar duas ou mais vezes para escrever o que
realmente presenciei, a escrevivéncia me permite narrar as vidas que presenciei quando
cheguei em determinado espago onde estava presente uma mulher indigena surda. Minha
andanca era a busca por direitos linguisticos, espaco cultural e identidade.

Eu buscava intensamente, mas em algum lugar encontrei o siléncio e a inexisténcia
da mulher surda porque essa foi dada de presente para alguém da cidade criar e depois
fazer de sua empregada doméstica a troco de sua sobrevivéncia. A caminhada como
profissional e ativista ainda me levou onde eu menos esperava encontrar uma jovem surda
“brincando” na lama dentro de um chiqueiro (sem comentarios do porqué de ela estar ali),
mas chegando mais de perto encontrei a resposta: hd, ali, uma mulher surda, ha vida, e
sem uma lingua estabelecida para uma comunicacdo merecida.

Nesse papel de escritora surda, uma escolha que precisei fazer foi a de realizar uma
busca e revisao breve da histéria dos movimentos das mulheres indigenas brasileiras,
destacando as legislacoes e conquistas obtidas de 1973 a 2023. No entanto, nada encontrei.
Como ja mencionado em minha dissertacdo (Vilhalva, 2009), o Brasil possui também outras
linguas de sinais que sdo raramente registradas; sendo tais linguas, como as linguas de
sinais indigenas, praticadas pelos indigenas surdos existentes em diversas comunidades
indigenas do pais, onde cada uma delas traz consigo caracteristicas culturais e linguisticas
variadas, o que faz com que haja o interesse em registra-las, assim como sao registradas
outras linguas brasileiras de diferentes comunidades, com suas especificidades culturais,
étnicas, regionais, etc. Nesse momento, ressaltaram-se os avancos para as mulheres
surdas, alcances timidos, mas ja alcangados e a importancia de continuar lutando pelos
direitos linguisticos e culturais de mulheres indigenas surdas e surdocegas.

Agora, entretanto, ainda estou em buscas, ainda ha o desejo de escrever coisas da
boniteza da vida como marcou Paulo Freire. Cada caminhada parecia estar mais longe
de minha busca, as palavras bonitas foram morrendo e pensei até em desistir. O que
escrever se 0 que eu vi nao era o que eu esperava? Mesmo assim, a minha teimosia falou
mais alto quando precisei entrar debaixo da cama para conversar com uma menina-moga-
mulher indigena que estava l4. Lembrei-me que eu corria para dentro do guarda-roupa
quando chegava alguém e, com essa lembrancga, eu me deitei no chao e devagarinho

fEi_"ﬂEﬂr https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.41-52 Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | pég. 43

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.41-52

estavamos lado a lado debaixo daquela cama, olho no olho. Houve um imenso siléncio
ao conversarmos através da lingua universal que é a lingua do pensamento em que ora
nossos olhares se encontravam, ora eles desviavam. Nao sei quanto tempo se passou e, aos
poucos, saimos para o quintal apenas sabendo que era preciso mais tempo para que essa
grande menina-moca- mulher fosse para os bancos escolares. Como apresentar apenas um
perfil da mulher indigena surda? Ela também é plural! A mulher indigena surda também
tem sua exceléncia frente a pluralidade, assim como as mulheres surdas urbanas. Quando
adentro cada vez mais nesse texto, comeco a entender que isso € essencial para transmitir
a rica diversidade de experiéncias, identidades e trajetorias dentro de uma comunidade
indigena onde ha mulheres surdas e surdocegas.

E preciso que haja permissdo aos direitos linguisticos e ao espaco cultural e de
saberes indigenas, além de estarem presentes, em escala maior, as questoes relacionadas
aos direitos linguisticos das comunidades surdas dentro dos territérios em diferentes
aspectos da diversidade e especificidades culturais, tanto na visdao dos saberes indigenas,
quanto surdos. Destacar a importancia de preservar e valorizar as linguas indigenas
de sinais das comunidades indigenas surdas, incluindo a lingua brasileira de sinais, o
portugués e as linguas étnicas escritas é urgente. E, para que possamos colocar isso em
pratica, sera necessario que haja espago para apropriagao da escrevivéncia pelas proprias
mulheres surdas indigenas em contexto de territério indigena ou urbano.

A metodologia dessa pesquisa é “Escrevivéncia”, termo cunhado pela escritora
brasileira Conceicao Evaristo (2007), que se relaciona a narrativas de vida que, embora
possam ser particulares a um individuo ou personagem, remetem a experiéncias
coletivas compartilhadas. Como método de investigacdo, de producdo de conhecimento,
“a escrevivéncia, em meio a diversos recursos metodoldgicos de escrita, utiliza-se da
experiéncia do autor para viabilizar narrativas que dizem respeito a experiéncia coletiva
de mulheres”. (Soares e Machado, p.206, 2017)

Assim, na introducao desse artigo iniciou-se com uma narrativa da historia e vivéncia
da propria pesquisadora e das mulheres surdas e surdas indigenas. Na secdo seguinte
apresentam-se 13 (treze) apontamentos com a teoria e a critica reflexiva de vidas surdas e
as caminhadas de lutas acerca das linguas de sinais, suas culturas e recursos tecnolégicos
utilizados. E na conclusao, apresenta-se uma proposta de solucdoes para problemas
especificos relatados ou vivenciados, muitas vezes incluindo a formulacao de diretrizes,
estratégias ou recomendacoes.

1 Resultados e discussao

Compartilham-se, aqui, escritas sobre mulheres surdas, particularmente sobre as
mulheres indigenas surdas. Na oportunidade de didlogo com a pesquisadora surda Renata
Cristina dos Reis, conheci a Poesia de Carolina Hessel (Poetisa Surda), escrita em 2004:

Acordem, belas mulheres
Hoje ndao é mesmo dia como todos os dias...

Acordem, belas mulheres, estd na hora
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de mudar na vida das mulheres....

Lutem para apoiar outras belas mulheres!

Iniciamos a leitura desse poema e levantamos a discussao dentro da pedagogia
surda. Em nosso olhar, essa pedagogia enfatiza uma emancipacao filoséfica do ser surdo,
ou seja, um vivenciar, uma aprendizagem que a comunidade surda oferta a cada Ser Surdo
com sua visao de ser e estar por meio dos elementos comunicacionais de sua cultura
linguistica usando sua visuolinguagem, caracteristica das linguas de sinais. Assim, o
estar em espacos surdos abrangentes constitui um novo olhar entre as mulheres surdas
permitindo-lhes que construam novos caminhos para novas mulheres surdas, sejam elas
indigenas ou nao.

Na poesia de Hessel (2004), “Acordem, belas mulheres”, citada acima, a autora
da seu grito surdo sem destacar a palavra “surda”, jd& que estd em sua vivéncia entre
mulheres surdas. O grito parece significar que mulheres surdas sempre sigam a lideranca
surda e que deveriam agir de maneira mais rapida. Isso faz parte da constituicao das
novas liderancgas, lembrando que quando uma lider percebe a outra lider nascendo para a
lideranca das agdes compartilhadas, ja é passada a lideranca ampliada como se fosse uma
corrente evolutiva. A autora usou, entao, a poesia para mostrar que as mulheres podem
se direcionar para atitudes novas, buscar e sobreviver a novas experiéncias, como a de
ser Mulher Surda Lider.

Na segunda linha a poetisa coloca que “Hoje ndo é mesmo dia como todos os dias”.
Olhando pelos vieses da poesia, o que analisamos é que a autora sugere que as mulheres
surdas devem mudar, fazer novas escolhas, estudar, com a postura de resisténcia
indicando, ainda, que as novas mulheres surdas devem se levantar e seguir para um
mundo novo e inexplorado. Acordem mulheres, sigam... vao pegando as coisas novas,
sigam em frente. Para Hessel, a sua poesia tem o objetivo de fazer outras mulheres a
serem elas e se tornarem lindas e empoderadas. Assim, a autora Hessel reforca essa ideia
em “Acordem, belas mulheres, estd na hora de mudar (n)a vida das mulheres....”. Neste
ponto, destacamos que a autora quer mostrar que cada nova mulher surda pode mudar a
sua vida e também mostrar novas vidas as outras mulheres, sejam elas surdas ou ouvintes.
Por fim, seu grito surdo propositivo de transformacoes de vidas surdas conclui sua poesia:
lutem para apoiar outras belas mulheres!

Perlin e Strobel (2009) nos levam a refletir o quanto que, para avancgar, precisamos
atentar no que se refere a momentos de avancar. Citamos as autoras para dialogarmos
também com elas, mulheres surdas e autoras, que afirmam que é

momento de sermos educadores situados em nosso tempo, mudar o mundo para melhor.
E preciso autenticidade. E preciso nos manter a altura do nivel cultural que conquistamos
(Perlin; Strobel, p 42, 2009).

As autoras mostram, portanto, para nos, que, na area da Educacdao, muitas vezes
se faz o viver nas teorias e, nesse ponto de vista, o interessante é olhar e lembrar que
devemos nos posicionar e fazer valer o nosso “estar junto” na formacao da lideranca. As
autoras asseguram que “é preciso nos manter a altura do nivel cultural que conquistamos”,
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ou seja, a mulher surda deve ser ela mesma, sendo natural e ter espaco de poder como
mulher, profissional e surda, liderando novas mulheres através da Educacdao dentro da
Cultura e Arte Surda. De maneira natural e humana surda. Ser lideranca em acgao, ser
influenciadora, algo que nao precisa ter muita teoria. Sendo assim, nés, surdas, podemos
contribuir também com as outras mulheres como as mulheres surdas ciganas que vivem
em um momento de invisibilidade.

As primeiras mulheres surdas referéncias de lideranca foram constituidas juntamente
com Perlin desde 2004. Foi preciso uma pausa para entendermos o que ocorria naquele
momento, antes de 2003. O grupo de mulheres surdas teve que desconstruir a influéncia
que as mulheres ouvintes exerciam na época, ja que eram, em sua maioria, mulheres
ouvintes que estavam a frente. E de se destacar um evento ocorrido em Belo Horizonte
- Minas Gerais, em 2003, o Encontro Latino-Americano de Surdos no qual surgiram
novos direcionamentos, praticamente uma nova teoria, que legitimava vida propria para
mulheres surdas de diferentes areas. E principalmente por meio da lingua de sinais e
ndo sem ela que se conquista esse novo lugar. E a lingua de sinais que vai ofertar o
conhecimento. Nesse artigo, mostro a mulher surda que pode ser e agir naturalmente
expandindo sua cultura.

Com essa discussdao, o nosso proximo passo € colocar em pratica o que tiramos da
reflexao acima e apresentarmos os trezes apontamentos importantes que fazem parte
de vivéncias e escrevivéncias para que sejam oferecidas oportunidades as mulheres
indigenas surdas através de formacao de lideranca e outras atividades que destaquem a
atuacao dessas mulheres.

Diversidade de identidades e experiéncias oculares dentro da visuolinguagem

E necessario comecar introduzindo a nocdo de que as mulheres indigenas surdas
nao podem ser reduzidas a um unico perfil. Cada mulher traz consigo uma histdria tnica,
influenciada por sua etnia, experiéncias de vida, linguas indigenas de sinais e demais
linguas de sinais fora de seus contextos culturais e de identidades, sejam eles urbanos
ou de territdrio, entre outros fatores. Um trabalho a se propor deve destacar como essa
diversidade enriquece a compreensao das complexidades das identidades dessas mulheres.
As mulheres surdas devem ser ouvidas, porque elas tém muito a sinalizar principalmente
em relacdo as suas necessidades.

Narrativas pessoais no olhar que vao além dos sinais

Para escrever e sinalizar sobre vidas surdas, relatos e memoérias, é necessario que
se incluam relatos em linguas de sinais pessoais de diferentes mulheres indigenas surdas.
Essas narrativas podem abordar suas origens, desafios enfrentados, sucessos conquistados
e aspiracOes nas quais se oportuniza o registro em videos em formato de se ver a lingua
e as narrativas de suas proprias vivéncias. Ao compartilhar suas histérias individuais
em suas primeiras linguas, cada mulher estard destacando a riqueza e a pluralidade das
experiéncias vivenciadas e compartilhard com as demais mulheres surdas seu modus
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vivendi.

Desafios e oportunidades para mulheres indigenas surdas

Os desafios especificos enfrentados por diferentes mulheres indigenas surdas
precisam considerar a diversidade de contextos em que vivem. Atividades como roda de
conversa poderao aprimorar os registros efetivos para destaque e constituicao de textos
em uma perspectiva de escrevivéncia. Serd de suma importancia que as oportunidades
que chegam a elas sejam para promover suas culturas, linguas de sinais e reivindicar seus
direitos dentro e fora do territorio.

Luta por reconhecimento e visibilidade

Serd necessario uma analise de como as mulheres indigenas surdas tém buscado maior
reconhecimento e visibilidade em meio a sistemas que muitas vezes marginalizam multiplas
identidades. Os registros dessa tematica estao se iniciando através das pesquisadoras
surdas indigenas e nao indigenas. O que se espera sao as iniciativas das mulheres indigenas
surdas e sua formacgao de liderancga para que se conscientizem de suas realidades e para
que promovam a sua proposta e a garantia de direitos. A realidade atual mostra que as
mulheres indigenas tém como sua primeira lingua a lingua de sinais - LIS e as escritas em
linguas de sinais indigenas. Ou seja, os desafios enfrentados pelas mulheres surdas sao
ainda mais acentuados quando se trata de lidar com as linguas indigenas escritas. Nesses
contextos, as alternativas disponiveis para superar tais obstaculos também se apresentam
de forma mais complexa.

Para que isso aconteca, sera necessario o trabalho de empoderamento coletivo,
especialmente o empoderamento das mulheres indigenas surdas. Ao se unirem, elas
podem compartilhar experiéncias e praticar o apoio mutuo como estratégias para superar
desafios. E importante criar grupos de mulheres indigenas surdas, organizacdes ou
movimentos que busquem fortalecer essa unido dentro das associacdes e federacoes ja
existentes.

Por isso, convido as leitoras e os leitores a refletirem sobre a complexidade da
pluralidade nas identidades das mulheres indigenas surdas, considerando a importancia
de respeitar e valorizar as diversas experiéncias e historias que contribuem para a riqueza
cultural e humana de nossa sociedade.

Formacao cultural da identidade de familias bilingues

Para os profissionais que atuam juntamente com as familias, serd importante
explorar a relevancia da formacao cultural da identidade de familias indigenas que tém
seus familiares surdos.

E 6timo que se faca um levantamento para o estudo, e é compreensivel que, ao
encontrar mulheres indigenas surdas, nao haja muitos registros escritos ou pesquisas
especificas sobre elas, algo que pode ser desafiador, especialmente dentro de territérios
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origindrios. Ao escrever esse artigo realizamos buscas sobre “MULHERES INDIGENAS
SURDAS” e os resultados foram quantitativamente zero (nada encontrado nas trés
plataformas consultadas: BDTD, Scielo e Google Académico).

No entanto, isso ndo significa que elas nao existam ou que suas experiéncias nao
sejam relevantes. E possivel abordar essa questdo de pesquisa e explorar como as
mulheres indigenas surdas urbanas fora do territério podem ser incluidas e valorizadas
em pesquisas futuras.

Ampliacao da pesquisa com as familias e parentes indigenas das diversas
etnias

Ao se deparar com a falta de registros sobre mulheres indigenas surdas no territério
originario, é necessario expandir a pesquisa para incluir mulheres indigenas surdas em
contextos indigenas e fora do territério. A pesquisa deve ser elaborada de modo que se
concentre em fontes variadas, como entrevistas, relatos pessoais dentro dos territérios,
estudos etnograficos e dados demograficos que possam fornecer informacdes sobre a
existéncia e as experiéncias dessas mulheres dentro e fora de seu contexto.

Entrevistas e depoimentos com mulheres indigenas surdas e surdocegas

E preciso considerar realizar entrevistas com mulheres indigenas surdas e surdocegas
urbanas para obter informagdes em primeira mao sobre suas vivéncias, desafios e
conquistas. Suas vozes e perspectivas podem enriquecer significativamente o estudo e
trazer a tona questoes relevantes para a comunidade indigena surda.

Pesquisas historicas e antropoloégicas

A histéria das comunidades indigenas surdas, bem como a forma como elas
se adaptaram e se deslocaram para contextos urbanos precisa ser investigada. As
pesquisas histéricas que investigam a histéria das comunidades indigenas surdas podem
mostrar como elas se adaptaram e se deslocaram para contextos urbanos. As pesquisas
antropoldgicas podem revelar como essas mulheres enfrentaram mudancas culturais,
linguisticas e sociais ao viverem fora do territério originario. Ao mergulhar na histéria
dessas comunidades, é possivel compreender os desafios que as mulheres indigenas
surdas enfrentam ao migrarem para areas urbanas e como essas mudancas impactaram
suas identidades e interacoes sociais.

Essas pesquisas também podem fornecer informacdes sobre como ocorre a
preservacao da cultura e das linguas de sinais, ou como houve adaptagdes ou influéncias
da vida urbana. Também pode ser feita a andlise de relatos histéricos e documentos de
época, bem como o estudo de tradigdes culturais que foram mantidas ou perdidas ao longo
do tempo. Isso pode contribuir para uma compreensao mais profunda das experiéncias
das mulheres indigenas surdas em ambientes urbanos.
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Além disso, as pesquisas antropoldgicas tém a capacidade de explorar as redes
sociais e os lagos comunitarios formados por essas mulheres, tanto com outros surdos
quanto com membros de suas etnias. Essas conexoes podem ter desempenhado um papel
crucial em suas vidas, permitindo o compartilhamento de conhecimentos, experiéncias e
a manutencao de suas identidades culturais em meio a ambientes urbanos muitas vezes
dominados por culturas hegemonicas.

Através dessas pesquisas historicas e antropolégicas, é possivel trazer a tona
narrativas pouco conhecidas e valorizar as trajetorias das mulheres indigenas surdas que,
embora tenham se afastado de seus territorios de origem, continuam a desempenhar um
papel fundamental na preservacao de suas culturas e linguas de sinais.

Ao incorporar essas perspectivas, enriquecer-se-a a andlise e contribuir-se-a para
um olhar mais completo sobre a experiéncia das mulheres indigenas surdas em diferentes
contextos socioculturais. Isso também pode abrir novos caminhos para futuras pesquisas e
discussoes sobre a importancia da inclusao e reconhecimento das comunidades indigenas
surdas no ambito urbano e além dos territérios originarios.

E verdade que a comunicagdo e expressido de mulheres indigenas surdas muitas
vezes ocorrem por meio das linguas de sinais, e essa forma de expressao é tdo valiosa e
importante quanto a escrita.

Reconhecimento da lingua de sinais como forma de expressao e direito
linguistico

E preciso destacar a importancia das linguas de sinais como meio de comunicacéo e
expressdo cultural para as mulheres indigenas surdas. E necessério explicitar que, assim
como a linguagem escrita, as linguas de sinais sao complexas, ricas em significados e
transmitem uma parte significativa da cultura e identidade das comunidades surdas.

Importancia da historia oral que esta presente nas linguas de sinais

Ressalta-se a tradicao da histdria oral nas comunidades indigenas e como ela tem
sido uma forma essencial de transmitir conhecimentos, cultura e experiéncias de geragao
em geracao. Muitas vezes, mulheres indigenas surdas compartilham suas vivéncias por
meio de histdrias orais em lingua indigenas de sinais, enriquecendo assim a identidade
cultural e a memoria coletiva.

Valorizacao da cultura indigena surda

Deve-se enfatizar a importancia da valorizacao da cultura indigena surda em suas
maultiplas formas de expressdo, incluindo a lingua de sinais. Ao fazer isso, o pesquisador
estara reconhecendo a riqueza dessa cultura e combatendo a invisibilidade que pode ser
imposta as comunidades surdas, incluindo as mulheres indigenas surdas.
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Entrevistas e relatos em linguas de sinais: LIS e Libras

Sempre que possivel, o pesquisador da area deve incorporar entrevistas ou relatos
em lingua de sinais no seu artigo. Isso pode ser feito por meio de videos ou transcrigoes
das conversas em lingua de sinais, permitindo que a voz e a experiéncia dessas mulheres
sejam ouvidas diretamente.

Conscientizacao e sensibilizacao

Destaca-se o trabalho de conscientizacao e sensibilizacao sobre as realidades das
mulheres indigenas surdas e suas formas de comunicagdo. Isso pode ajudar a combater
esteredtipos e preconceitos, permitindo uma maior compreensao e apreciacdo de suas
experiéncias e culturas. Reis (2022) destaca aimportancia do comportamento de alteridade,
de ponto de vista de uma conscientizacao do processo para diminuicao de preconceito:

Outro termo importante que envolve o preconceito é a alteridade, qualquer construgdo da
interacao entre eu e o outro “eu” envolve o preconceito. Por exemplo, um surdo urbano
encontra outro surde indigena, na sala de aula, ele o julga por sinalizar diferente, por ter
outra lingua, entdo o preconceito existiu ali, com o tempo, ele foi conhecendo, alterando o seu
ponto de vista, sabendo o que é ou ndo é da cidade. O processo de alteridade é compreendido
e o preconceito diminui. (Reis, 2022, p. 39)

Conclusao

Ao seguir as praticas propositivas destacadas aqui, lideres e profissionais estardao no
caminho para efetivar um trabalho conjunto. E crucial lembrar que as experiéncias pessoais
e perspectivas das mulheres indigenas surdas sao ativos valiosos na pesquisa. Suas vozes,
sinalizadas em linguas de sinais, sejam linguas indigenas de sinais ou Lingua brasileira de
sinais, enriquecem o estudo, proporcionando novos insights e abordagens. Além disso, ao
enfatizar a inclusdo, acessibilidade linguistica e a valorizacao da arte indigena surda, esse
artigo contribui para uma sociedade mais acessivel e respeitosa acerca da diversidade cultural
e linguistica das comunidades indigenas.

Esperamos que esse artigo propositivo inspire e capacite novas lideres mulheres
indigenas surdas. Acreditamos que a implementacao das 13 propostas apresentadas aqui
beneficiard tanto os gestores quanto as mulheres indigenas surdas, representando um passo
significativo em direcao a um movimento tao aguardado por geracoes futuras.

Para enfatizar a importancia da arte indigena surda na vida das mulheres indigenas
surdas, especialmente a diversidade de formas artisticas dentro dos territdrios, é essencial
abracar a recomendacao anterior, acrescentando um enfoque especifico na arte relacionada
a natureza e a tradicao indigena.

Aqui estdao mais sugestoes para as profissionais que desejam atuar na oferta de cursos e
formacao com as mulheres indigenas lideres e que podem implementar novos conhecimentos
e praticas:

* Valorizar a expressao artistica individual e coletiva, bem como as artes e dancgas
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tradicionais, como formas de expressao cultural e identidade. Participar ativamente
da producao artistica permite que as mulheres indigenas surdas transmitam suas
vivéncias, emogoes e perspectivas unicas, fortalecendo sua emancipacao individual
e coletiva.

Fortalecer a autoestima e identidade, reconhecendo que a arte indigena surda
contribui para o fortalecimento desses aspectos. Através da criacao artistica,
essas mulheres podem se ver como protagonistas de suas proprias historias e
culturas, reafirmando suas origens e contribuindo para uma maior valorizacao da
comunidade indigena surda.

A arte indigena surda possibilita a representacao das experiéncias das mulheres
indigenas surdas, empoderando-as ao verem suas proprias vivéncias refletidas
em obras de arte e encorajando-as a ocupar espacos de protagonismo em varias
esferas da sociedade.

A construgao de conexoes culturais e a preservacao de tradigoes culturais sao
promovidas pela arte indigena surda. Através da expressao artistica, essas
mulheres podem compartilhar tradigoes, linguas de sinais e histérias, fortalecendo
lagos culturais e promovendo a diversidade cultural produzindo videos e livros
fisicos e digitais.

A arte indigena surda desempenha um papel crucial no resgate e na preservagao
de tradicOes culturais e linguisticas, registrando elementos da cultura indigena
surda, incluindo dangas e rituais, para a continuidade e valorizagao de suas raizes
ancestrais.

A promogdo da acessibilidade linguistica e cultural é uma parte essencial da
valorizacao da arte indigena surda. Ao reconhecer a importancia da expressao
artistica das mulheres indigenas surdas, a sociedade se torna mais sensivel as suas
necessidades e demandas.

Essas propostas incentivam a criacao e a disseminacao da arte indigena surda por
meio de exposigoes, eventos culturais, publicagdes e plataformas digitais. Isso permite
que a producao artistica das mulheres indigenas surdas alcance um publico mais amplo
e contribua para o enriquecimento da cultura e da diversidade da sociedade brasileira.
Destacar esses aspectos demonstra a importancia da arte indigena surda como uma
ferramenta essencial para o empoderamento individual e coletivo das mulheres indigenas
surdas, contribuindo para a valorizacao da diversidade cultural.

Para concluir esse primeiro artigo propositivo, compartilhamos uma poesia criada
durante o Encontro Latino-Americano de Surdos de 2004 em lingua de sinais e depois em
cartaz passado em grupos e que até hoje fazem parte de pesquisa e livros nos quais a autora
participa como no livro eletronico Cartas femininas publicado em 2023. Escrevivéncias
compartilhadas pela autora desse artigo, Shirley Vilhalva (Poetisa Surda):

De menina sapeca
Que transborda beleza.
Transformando menina-moga-mulher.
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Despertando em si a
Mulher Surda, guerreira, acima de tudo Mulher.
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corAaCoO

PROTAGONISMO E PIONEIRISMO NA CONSTITUICAO DO
HEROISMO FEMININO SURDO

Protagonism and pioneering in the constitution of Deaf female heroism

Gisele Maciel Monteiro Rangel!

G%.

Com o objetivo de apresentar a constituigdo do heroismo feminino surdo por meio da identificagdo de nomes de
mulheres surdas consideradas pioneiras em suas areas de atuagdo, a presente pesquisa busca valorizar as histdrias da
comunidade surda, reconhecer o protagonismo feminino em diferentes espagos sociais e politicos, e ampliar a lista de
heroinas surdas. Para isso, o presente trabalho inscreve-se, teoricamente, na articulagdo entre o campo dos Estudos
Culturais e Estudos Surdos. A produgédo dos dados deu-se por meio da metodologia de pesquisa em midias sociais, com
uma postagem na rede social Instagram, na qual a autora recebeu 184 comentdrios que mencionavam 34 nomes de
mulheres surdas consideradas heroinas. Essas mulheres sdo referenciadas pelo pioneirismo em suas areas de atuagéo
e pela representatividade na comunidade surda. Considerando as interagées na referida rede, é possivel concluir que
a presenca e o protagonismo das mulheres surdas rompem com estereétipos e contribuem para o empoderamento das
jovens surdas, marcando um deslocamento epistemoldgico nas tltimas décadas. Assim, o pioneirismo e protagonismo
feminino constituem elementos essenciais na constituicdo do heroismo feminino surdo e abrem caminho para outros
modos de ser surdo na contemporaneidade.

Palavras-chave: Pioneirismo feminino; Protagonismo feminino; Heroinas Surdas.
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ABSTRACT

With the aim of presenting the constitution of deaf female heroism through the identification of deaf women considered
pioneers in their fields, this research seeks to value the stories of the deaf community, recognize female leadership in
different social and political spaces, and expand the list of deaf heroines. To achieve this, the present work theoretically
aligns itself with the intersection of Cultural Studies and Deaf Studies. Data collection was conducted through social media
research methodology, with a post on the Instagram social network, where the author received 184 comments mentioning
34 names of deaf women considered heroines. These women are referenced for their pioneering work in their fields and for
their representation within the deaf community. Considering the interactions on the mentioned platform, it is possible to
conclude that the presence and leadership of deaf women break stereotypes and contribute to the empowerment of young
deaf individuals, marking an epistemological shift in recent decades. Thus, female pioneering and leadership constitute
essential elements in the constitution of deaf female heroism and pave the way for other ways of being deaf in contemporary
society.

Keywords: Female pioneering; Female protagonism; Deaf heroines.

LEIA EM LIBRAS ACESSANDO O
QR CODE AO LADO OU O LINK
https://youtu.be/aToBAGHCd4Y

Introducao

No ano de 2016 defendi a Tese “Herdis/Heroinas Surdos/as Brasileiros/as: busca de
significados na comunidade surda gadcha”, naquela oportunidade, vinculada ao Programa
de P6s-Graduagdo em Educacgao da Universidade Federal de Pelotas, a partir da producao
dos dados por meio da realizacao de grupos focais, a marca do pioneirismo e protagonismo se
constituiam como elementos importantes na producao do conceito do heréi. Neste sentido,
como efeito das representacoes, observei que a comunidade surda, na articulagao entre a
histéria e na valorizacdao das lutas da comunidade surda, emergia o conceito de heroismo
surdo.

Na continuidade das pesquisas, em parceria com minha orientadora de doutorado, a
professora Madalena Klein, produzimos o artigo “A representacao do heroismo surdo na figura
das mulheres”, no ano de 2016. No texto apresentamos um recorte da minha pesquisa de
doutorado, em andamento, com os dados produzidos no grupo focal. No referido texto, foram
citadas as seguintes mulheres surdas: Gladis Perlin, Marianne Stumpf, Patricia Rezende e
Vanessa Vidal, que serao apresentadas na proxima secao. Contudo, com o passar dos anos,
em varias situacoes, fui convocada a retomar o tema e ampliar a lista de heroinas surdas, por
isso escrevo este trabalho.

Sobre as questoes tedrico-metodoldgicas, o presente trabalho foi produzido a partir de
uma pesquisa de campo realizada na rede social Instagram, realizada nos meses de maio
e junho do ano de 2023. No que tange as questdes tedricas, o presente trabalho articula
as producgoes do campo dos Estudos Culturais e Estudos Surdos. Assim, apresento como
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objetivo geral a constituicdao do heroismo feminino surdo por meio da identificacdao de nomes
de mulheres surdas consideradas pioneiras em suas areas de atuacao.

Seguir produzindo pesquisa sobre o tema e elencar mais nomes das referidas heroinas
surdas tem como significado a valorizacao das histérias da comunidade surda, para que
criancas e adolescentes possam reconhecer os nomes de pessoas responsaveis pelos avangos
das lutas. Ainda, reconhecendo a importancia da presenca feminina nos diferentes espagos
sociais e politicos. Desta forma, pesquisar sobre as representacoes e identificar outros
nomes, outras historias de mulheres na comunidade surda, evidencia o reconhecimento do
protagonismo feminino na histéria da nossa comunidade.

1 Sobre o que sinalizo quando apresento o conceito de heroismo surdo?

Retomando a obra de Martin Cezar Feijo (1984) - “O Que é Her6i?” -, é possivel
compreender que o heroismo nao estd associado, apenas, a uma determinada posicao
social ou cargo ocupado, mas sim as caracteristicas que levam determinadas pessoas a
lutar por uma causa, tornando-se memoraveis para o povo a que pertencem. Feijo (1984)
afirma que, sem a memoria, a historia registrada e as versdes contadas, sé teriamos herdis
que foram reis, generais, empresarios ou guerreiros, ou seja, seria um privilégio da classe
dominante. No caso da comunidade surda, constatariamos histérias sobre ouvintes ou
aquelas registradas por eles.

No movimento de reconhecimento das nossas proprias histérias, a partir da nossa
narrativa, o heroismo se constitui como um conceito produzido pela luta dos surdos.
Seja pelo reconhecimento da Lingua Brasileira de Sinais - Libras, como meio legal de
comunicagao e expressao por meio da Lei n? 10.436/2002 e sua regulamentacao pelo
Decreto n? 5.626/2005, ou pela ocupacao de espagos que antes nao eram considerados,
nem mesmo pelos surdos, como possiveis para individuos dessa comunidade, o heroismo
¢ produzido pela agao surda.

Os herodis surdos podem ser vistos de forma heroica por seu préprio povo e, ao
mesmo tempo, como transgressores da ordem estabelecida. Quando os surdos saem
as ruas para reivindicar sua lingua e sua forma especifica de educacgdo, e proclamam
um forte “ndo” a inclusao, aqueles que dirigem as politicas publicas os veem como uma
forga contraria as ideias de uma educacao inclusiva. No entanto, a luta dos surdos é pela
valorizacao de sua histéria e espaco de participagao social. Esses possiveis herodis buscam
visibilidade e aceitacao como cidadaos brasileiros que possuem uma lingua diferente da
lingua majoritaria no pais.

Como exemplo de lutas, ¢ valido mencionar a construcao do documento de 1999,
intitulado “A educagao que nds surdos queremos”? elaborado pela propria comunidade
surda a partir do Pré-Congresso ao V Congresso Latino-Americano de Educacao Bilingue
para Surdos, realizado na cidade de Porto Alegre/RS. No ano de 2010, o “Movimento

2 Documento elaborado durante o evento que antecedeu o V Congresso Latino Americano de Educacdo Bilingue para surdos em
Porto Alegre, nos dias 20 a 24 de abril de 1999. Esse documento elaborado pelos foi entregue ao Ministério da Educagéo - MEC e
pode ser acessado no endereco eletronico: https://lume.ufrgs.br/handle/10183/172212 no Apéndice A da dissertacdo de mestrado
de Lopes (2017).
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Surdo em Favor da Educacao e da Cultura Surda”, teve inicio na Conferéncia Nacional de
Educacao (CONAE) em defesa da educacao bilingue para surdos. Atualmente, a aprovacao
da Lein®14.191/2021 insere a Educacao Bilingue de Surdos na Lei Brasileira de Diretrizes
e Bases da Educacao Nacional (Lei n? 9.394/1996).

Essa producao do conceito de heroismo surdo, a partir da perspectiva surda se baseia
na representagao sobre heroismo que analisei na minha Tese de Doutorado (Rangel, 2016).
Na oportunidade, a partir do campo dos Estudos Culturais, trabalhei com o conceito
de representacao cunhado por Wortmann (2002), que estabeleceu uma relacao entre
linguagem, representacao, producao de significados e discursos no ambito da cultura.
Dessa forma, ao trabalhar com a comunidade surda, que compartilha uma lingua e, com
ela, representacoes e discursos que os tornam membros de uma cultura, entende-se que
essa abordagem dos dados poderia auxiliar na andalise dos discursos sobre como os herdis
e o0 heroismo sao constituidos na comunidade surda.

Segundo Stuart Hall (2016, p. 31) a “representacdo é uma parte essencial do
processo pelo qual os significados sao produzidos e compartilhados entre os membros de
uma cultura. Representar envolve o uso da linguagem, de signos e imagens que significam
ou representam objetos.”. Nesse sentido, A representacdo nao é reflexo, espelho ou copia
do mundo em sim, pelo contrario, é uma pratica ativa de construcdo de significado,
através da qual o mundo social é interpretado, compreendido e produzido. De acordo
com Wortmann (2002, p. 81), inspirada nos escritos de Hall, as analises culturais “nao se
atentam aos aspectos estritamente linguisticos”, ou seja, no presente trabalho, explora-se
os significados presentes na construcao discursiva dos herdis surdos. Assim, ao buscar
esses significados, surgem novos significados e novas histérias sdo contadas e construidas.

Os surdos compreendem sua histéria a partir de experiéncias pessoais que se
mesclam a construgcao de toda a comunidade. Os significados de Hero6i Surdo sao
apresentados a partir de suas vivéncias cotidianas e a coleta desses significados tende
a produzir as representacoes de herdis e heroismo surdo que emergem da comunidade
surda. Na producao da pesquisa de doutorado, o conceito de heroismo surdo se faz parte
das vivéncias e conhecimentos sobre a comunidade surda, sendo necessario que essas
representagoes sejam repetidas para que seja atribuido a elas o efeito de verdade para
a comunidade. O conceito de representacao permite uma série de significados, entre os
quais destaco a referéncia ao pioneirismo e o protagonismo como elementos estruturantes
do conceito de herdi.

2 Como os nomes foram lembrados e relacionados? E quem sao as mulheres
citadas?

A producao dos dados do presente trabalho utilizou a metodologia de pesquisa em
midias sociais, que tem sido cada vez mais explorada devido a disseminacao generalizada
dessas plataformas e a disponibilidade de dados publicos compartilhados por usuarios.
Essa abordagem permite acessar informacdes e opinides expressas pelos usuarios,
fornecendo informacao a partir de interagoes sociais (Moreira; Mielniczuk, 2018).

E importante ressaltar que a pesquisa em redes sociais também apresenta desafios
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éticos e metodoldgicos, entre eles, destaco: 1) garantia que os participantes estejam cientes
de que estao sendo pesquisados e que consentiram com isso, especialmente quando se
trata de coleta de dados publicos; 2) protecao da privacidade dos usudrios e garantir
que informacdes sensiveis ndo sejam divulgadas ou utilizadas de maneira inadequada;
e 3) reconhecimento de que os dados sao produzidos dentro de uma temporalidade com
marcas especificas, como acesso as redes de informacao. Além disso, é preciso considerar
as limitacoes dos dados coletados, como possiveis vieses de amostragem e a natureza
publica das informacdes compartilhadas nas redes sociais (Zago; Alves, 2016).

A andlise de dados de redes sociais pode complementar outras abordagens de
pesquisa, como entrevistas e levantamento de dados, proporcionando uma compreensao
mais abrangente dos fendmenos estudados. No entanto, é essencial adotar uma abordagem
ética e considerar as limitagdes metodoldgicas inerentes a essa abordagem de pesquisa
(Braga et al., 2019). Deste modo, optei pela postagem de um video (Imagem 1) narrando
sobre a experiéncia das pesquisas anteriores sobre o heroismo surdo e pedindo que
nomeassem mulheres surdas que consideravam heroinas e por qual razao identificavam
dessa forma.

Imagem 1 - Postagem no Instagram
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Fonte: Instagram de Gisele Rangel. Disponivel em: https://www.instagram.com/reel/Cs7DjnXJE6K/?igsh=amNsc2pveWNiamUx Acesso em 11 jul. 2023

A partir da postagem, recebi 184 comentarios, até a data de escrita deste artigo. A
partir das respostas, interagdo com os participantes e recorréncias, foi possivel listar 22
nomes. Além disso, para a elaboracao do presente artigo, a dissertacao “A (in)visibilidade
das mulheres surdas: protagonismo na sociedade contemporanea” (Guerretta, 2023),
auxiliou a identificacao de outras protagonistas surdas que listarei a seguir. Por fim, inclui
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as imagens das mulheres citadas no artigo sobre as heroinas surdas do ano de 2016,
anteriormente citado. Segue a lista elaborada a partir da producao dos dados com 34
nomes:

Alicy Moreira Queiroz

Primeira astrologa surda.

Ariana Martins

Primeira mulher surda na capa da revista Playboy.

Bruna Tavares Leite

Primeira Engenheira Biomédica surda do Brasil.

Clarissa Luna Borges Fonseca Guerretta

Primeira Jornalista da TV INES (primeiro canal de TV
brasileira da comunidade surda).

Claudia Hayakawa

Primeira surda amarela, atleta de diferentes
modalidades esportivas.

3 Todas as imagens foram extraidas do perfil da rede social Instagram de cada citada e do buscador do Google no dia 17 de agosto
de 2023. Assim, trata-se do uso de imagens publicas.
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Daniela Miki Fujikawa Bo6zoli

Primeira doutora surda-cega

Déborah Dias

Primeira Presidenta da Confederacao Brasileira de
Desporto de Surdos (CBDS).

Elisa Guarese

Primeira formada surda em Assisténcia Social.

Elisa Vasco

Primeira surda brasileira a participar do
FrontRunners* (Dinamarca).

Fabiula Alexandria

Primeira sexdloga e educadora surda sobre
sexualidade humana.

4 Competicdo esportiva internacional de praticantes de corrida.
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Flaviane Reis

Primeira Intérprete surda de Sinais Internacionais em
contexto académico, no ano de 2008, em congresso
de linguistica; também atuou como intérprete no
CONSUDES? - Jovens Surdos (2006)

Ana Kelly Nunes Bezerra - Araca/PB

Uma das primeiras vereadoras surdas do pais.

Isabelle Dias - Paranagua/PR

Uma das primeiras vereadoras surdas do pais.

Gisele Maciel Monteiro Rangel

Primeira professora surda do Centro Federal de
Educacdo Tecnoldgica/Sao José, hoje denominado
Instituto Federal de Santa Catarina. Primeira
professora titular surda da rede federal de ensino.

Jiovanna Cordeiro (nadadora)

Primeira atleta da selecao brasileira que participou da
Surdolimpiada.

5 Confederagdo Sul-americana Desportiva de Surdos.
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Klicia Araujo

Primeira cordelista surda brasileira.

Luanna Sayonara

Primeira médica veterinaria e comportamentalista
surda brasileira, Influenciadora digital e Criadora de
conteudo

Maria Fernanda da Silva Costa

Primeira jogadora surda com Sindrome de Down.

Maria Regina Forin Tavares Pais

Primeira presidenta de uma associa¢cao de surdos
nacional, Associagao de Surdos de Minas Gerais.

Mariana Marques da Hora

Primeira surda com mestrado na area de Servigo
Social.
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Myrna Salermo Monteiro

Primeira professora surda concursada da Universidade
Federal do Rio de Janeiro (UFR]).

Pietra Simom

Primeira mulher trans surda. Ativista e Foi pré-
candidata a vice-prefeita em Bage/RS

Priscilla Gaspar

Primeira surda a exercer o cargo de secretaria
nacional dos direitos das pessoas com deficiencia

Priscilla Leonor Alencar Ferreira

Ativista negra surda.

Renata Ohlson Heinzelmann Bosse

Fundadora Coordenadora no Encontro de CODA/KIDS
da Colonia de Férias de Surdos em Capao da Canoa/RS
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Rita Maestri

Primeira psicdloga surda

Ronise Conceicao de Oliveira
Primeira mulher ativista do Movimento LGBT

Sabrina Lage

Primeira doula surda

Simone Goncalves de Lima da Silva

Primeira doutora negra

Shirley Vilhalva

Primeira diretora surda do CEADAS® e Pesquisadora de
area indigena

6 Centro Estadual de Atendimento ao Deficiente da Audiocomunicacdo (Ceada), Campo Grande (MS)
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Stefany Krebs

Primeira jogadora de futebol surda do Palmeiras

Thaisy Payo

Primeira brasileira Miss Surda Mundo

Umbelina Cabrita e Carolina Bastos’

Primeira aluna surda matriculada no Instituto Nacional
de Educacgao de Surdos (INES) - 1856

Vera Balbino Machado

Primeira presidenta da Associacao das Mulheres
Surdas e Deficientes Auditivas

As mulheres surdas citadas sao referenciadas pelo pioneirismo em suas agoes e a
representacao das mesmas na comunidade surda. Com base nessas informacoes, apresentarei
na sec¢do seguinte, uma analise sobre o heroismo feminino surdo produzido a partir da nogao
de pioneirismo e protagonismo.

3 Como o pioneirismo e protagonismo constituem a nocao de heroismo surdo
feminino?

Na interacao com os participantes da pesquisa, a mencao ao termo “primeira surda”,

7Nao foram localizados registros fotograficos da Umbelina Cabrita e Carolina Bastos de dominio publico.
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na relacao de fotos apresentada anteriormente, foi possivel organizar um argumento pelas
respostas e indicagdes dos nomes das heroinas surdas. As diferentes culturas constroem os
significados sobre os herois e o heroismo a partir das marcas que os mesmos deixam em
uma determinada cultura e comunidade em uma temporalidade. Desta forma, a construgao
dos significados de heroismo para a comunidade surda, conforme andlise das respostas
da interacao no Instagram e no desenvolvimento da minha tese (Rangel, 2016), leva em
consideracao as vivéncias desses sujeitos na sua comunidade, na sua cultura.

Analisando os dados produzidos a partir da Tese de Doutorado, bem como nas respostas
do Instagram, pode-se verificar que as representacées do heroismo feminino na comunidade
surda parte da ideia de idealismo, dedicagdo e pioneirismo. Assim, a construgdo do heroismo
nao acontece de uma hora para outra, se relaciona com os ideais, com o desejo de fazer algo
diferente e levar a marca da cultura surda para outros espacos.

Estas caracteristicas descritas - pioneirismo, protagonismo e idealismo - para a
comunidade surda, parecem marcadas pelos movimentos dos surdos que vem acontecendo
ao longo dos anos. O heroismo tem como caracteristica o fato de que o herdi permanecera
no imaginario da sua comunidade, seu nome sera sempre lembrado e sua histéria contata
e recontada para as geracoes seguintes. Nesta direcao, chamou a atencao os nomes das
mulheres surdas e seus feitos.

Silva (2010, p. 6-7), no trabalho A mulher surda hoje: novas formas de significar o
movimento surdo, trata do espaco e do trabalho das mulheres surdas, afirmando que “[...]
vivemos um momento de mudancgas onde a mulher ocupa outros espacgos, quebrando com os
paradigmas antes estabelecidos.” Neste contexto, “as mulheres surdas hoje tém mais acesso a
informacao e aos estudos, ingressam no mercado de trabalho e ocupam bancos académicos.”

As mulheres citadas sdao referéncias para outras surdas e outros surdos no sentido
de possibilidade de ingresso em diferentes espacos, desempenhando diferentes papeis. Ao
nomearem as heroinas surdas, os participantes da pesquisa destacaram diferentes ambitos
da vida social, académica, desportiva, politica e cultural. Observa-se um movimento de
empoderamento feminino e pioneirismo como um elemento importante na constituicao da
nocgao de heroismo.

A presenca surda, a presenca feminina surda rompe com a ideia de que essas mulheres
nao poderiam frequentar ou ocupar determinados lugares. Essa presenca colabora para
o empoderamento das jovens surdas. Deste modo, chama a atencao um deslocamento
epistemolégico relativo as mulheres surdas nas udltimas décadas, analisadas em Klein e
Formoso (2007). De um olhar de condescendéncia por parte da sociedade em relagao as
mulheres surdas, pelo ndo reconhecimento de suas condicoes de desenvolvimento e vida
autonoma e de trabalho, para uma crescente tomada dos espacgos e da luta politica pelas
causas surdas.

Com relacao ao movimento das mulheres surdas, Krause e Lopéz (2019) destacam
que no ano de 2004, ocorreu o I Encontro Latino Americano de Mulheres Surdas na cidade
de Belo Horizonte. A idealizacao e organizacao desse evento ficaram a cargo de Gladis
Perlin, uma educadora e ativista surda ja aqui mencionada. Durante esse encontro, foram
amplamente debatidas as lutas e movimentos das mulheres surdas, marcando o delineamento
de suas primeiras demandas enquanto coletivo. O propodsito central desse encontro residia
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na formacao de movimentos destinados a promover os interesses das mulheres surdas nos
paises latino-americanos. As discussoes abrangeram diversos aspectos da realidade social das
mulheres surdas na América Latina, abordando questdes como saude, violéncia, educacao,
sexualidade, politica, direitos e cidadania.

Consideracoes finais

As respostas e comentarios enviados pela rede social Instagram pelos participantes da
pesquisa evidenciaram a visibilidade das mulheres surdas. Como efeito destas representacoes
observa-se uma comunidade articulada com sua historia, valorizando as lutas da comunidade
surda e marcando o pioneirismo e o protagonismo com marcas na constituicdo do heroismo
feminino surdo.

Sobre as mulheres, o pioneirismo e protagonismo feminino, na constituicao da
comunidade surda, possibilita a outras jovens o reconhecimento do valor das mulheres na
luta dos surdos. Desse modo, produz outros modos de ser surdo na contemporaneidade.
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ANALISE COMPARATIVA ENTRE OS PAISES SUL-
AMERICANOS: ATENDIMENTO AS CIDADAS SURDAS

Protagonism and pioneering in the constitution of Deaf female heroism
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RESUMO

O presente trabalho faz parte da investigacdo da tese de doutorado, propondo uma andlise comparativa
entre os paises sul-americanos (Brasil, Argentina, Paraguai, Uruguai e Venezuela), sob o viés da politica
cultural da comunidade surda. Teve como objetivo analisar o atendimento as mulheres surdas no ambito
da saude e na esfera policial. Nesse trabalho, foram utilizados os pensamentos do filésofo e socidlogo
alemdo Axel Honneth (teoria de reconhecimento), e da filésofa norte-americana Nancy Fraser para
discussédo sobre reivindicagdo politica e social como pratica da organizagao cultural o que inclui também
a questdo da comunidade surda, especialmente o movimento das mulheres surdas nas esferas de acdes
institucionalizadas. Foram utilizados quatro métodos: o comparativo, da analise cultural, do grupo focal
e andlise documental e bibliografica (fisica e digital), de fontes de trabalhos em diversas areas. Como
resultado percebemos que, embora a pesquisa tenha abrangido diferentes paises, as conquistas de direitos
das mulheres surdas nas politicas publicas de satde e de seguranca publica, apresentam semelhangas e
diferencas na comparacao entre os paises.

Palavras-chave: Saide; Seguranca Publica; Surdez; Politicas Publicas.

! Universidade Federal do Pampa - UNIPAMPA, S&do Borja, RS, BR; kelikrause@unipampa.edu.br

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons

m hitps://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.67-78 Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | pég. 67


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.67-78

ABSTRACT

The present work is part of the doctoral thesis investigation, proposing a comparative analysis between South American
countries (Brazil, Argentina, Paraguay, Uruguay and Venezuela), from the perspective of the cultural policy of the deaf
community. It aimed to analyze the care provided to deaf women in the health and police spheres. In this work, the thoughts
of the German philosopher and sociologist Axel Honneth (recognition theory) and the North American philosopher Nancy
Fraser were used to discuss political and social demands as a practice of cultural organization, which also includes the issue
of the deaf community, especially the movement of deaf women in the spheres of institutionalized actions. Four methods
were used: comparative, cultural analysis, focus group and documentary and bibliographical analysis (physical and digital),
of work sources in different areas. As a result we realized that, although the research covered different countries, the
achievements of rights of deaf women in public health and public safety policies, present similarities and differences when
comparing countries.

Keywords: Health; Public Security; Deafness; Public Policy.
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Introducao

A producao da minha tese de doutorado “A Politica Cultural da Comunidade Surda: uma
andlise comparativa entre os paises sul-americanos” foi realizada nos anos de 2021/22. A
defesa ocorreu em dezembro de 2022, pela PUCRS (Pontificia Catdlica Universidade do Rio
Grande do Sul). Nesse texto, apresentamos um recorte de minha pesquisa de doutorado com
o foco principal no atendimento as mulheres surdas, no ambito da saude e da esfera policial,
entre os cinco paises analisados (Brasil, Argentina, Uruguai, Paraguai e Venezuela). Essa
escrita teve como objetivo registrar os direitos amplos de cidadas surdas na perspectiva da
politica publica, bem como abordar o desenvolvimento do atendimento as mulheres surdas
em cada um desses paises. Analisou-se a comunicagdo com a policia civil, brigada militar e
a delegacia de atendimento as mulheres no ambito policial. Conhecer a realidade focando
o contexto das politicas publicas para as mulheres surdas no ambito da satude e da esfera
policial, evidencia a diferenca na conducao dessas politicas nos paises pesquisados. Cabe
salientar que novas informacoes coletadas e analisadas no ano de 2023 foram acrescentadas.

Para verificar o que ocorre em cada contexto nos paises aqui em foco, nos baseamos
em Honneth e Fraser (2006). Fatos sociais e politicos vividos por Surdos (o reconhecimento
ou nao da lingua de sinais, existéncia ou nao de estabelecimentos policiais para atender
a violéncia doméstica sofrida pela mulher surda, entre outros...), dependem do ponto de
vista das politicas publicas de cada local. Do mesmo modo, os movimentos feministas
surdos buscam suas conquistas como direitos de mulher, compreendendo a relagao com as
instituicoes publicas e assim fazendo reivindicacdes e demandas com base nos documentos
legais dos direitos civis, sociais e politicos, seja para contestd-los, seja para amplid-los quando
faltam direitos legitimados na letra da lei para os surdos.

A teoria do reconhecimento (Honneth, 2017), que aborda as motivagoes que levam
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grupos sociais a acao politica em busca de emancipa¢do, nos ajuda a pensar nas lutas dos
sujeitos surdos em favor do direito a lingua de sinais, do respeito a suas especificidades
culturais e indentitarias e do lugar de fala (Ribeiro, 2020) desses sujeitos como cidadaos
ativos na sociedade. De outro ponto de vista, Nancy Fraser, ao focalizar em seus estudos as
injusticas sociais e desigualdades socioecondémicas nas lutas por redistribuicao de direitos,
pode nos apontar caminhos para a reflexao acerca das esferas institucionais do Estado e
da sociedade em relacao as comunidades surdas e suas lutas por conquista e ampliacao de
direitos em mundo profundamente desigual. Por exemplo, em comparacao ao movimento
feminista ouvinte, ainda ha lacunas quanto aos direitos de mulheres surdas que sequer tém
a garantia da comunicagao em varias instancias da vida publica, ainda que haja, no caso do
Brasil, o decreto 5625 de 2005 (Brasil, 2005) assegure o servigo de tradutores-intérpretes de
lingua de sinais nas repartigoes publicas, injustigas sociais e desigualdades socioeconémicas
na pratica da politica cultural como as lutas por redistribuicao serao abordadas como
a questao da comunidade surda nas esferas de acgao institucionalizadas. Para entender, o
movimento feminista ouvinte avanca sua luta de direito no ambito da saide e da seguranca
publica, porém a comunidade surda ndo acompanha paralelamente, pois a instituicao politica
¢ limitada, inviabiliza as mulheres surdas de comunicar-se na lingua de sinais, como direito
natural de usar sua lingua materna. Essa instituicdo tem na lei o apoio de ofertar a essa
populagao os tradutores/intérpretes de lingua de sinais nas repartigcoes publicas.

O contexto desse trabalho é o cendario dos paises sul-americanos, destacando a
importancia do reconhecimento e da redistribuicao de direitos na sociedade contemporanea
como a inclusao do Surdo, especialmente as mulheres surdas na cidadania ativa.

Percebemos que hoje ainda ocorrem desigualdades as inimeras mulheres surdas
no ambito da saude na esfera policial. Pode-se pensar que a problematica ¢ apenas na
comunicagao, porém o problema é mais sério: ha falta de conhecimento a respeito de uma
cultura, a cultura surda, na qual a comunicacao gestual-visual é presente. Para melhor
clarificar a situagdo apresentamos quadros com aspectos sobre o atendimento as mulheres
surdas nos servigos de saude e policial nos paises comparados, em que é possivel verificar o
grau de desenvolvimento das respectivas politicas publicas para as cidadas surdas em cada
pais analisado.

1 A violéncia contra a mulher surda no ambito policial

Ao decorrer da histéria, o género feminino sempre sofreu com o preconceito. Para tal,
surgiram leis de protegao ao género. Depois da oficializacao da lei Maria da Penha, percebe-se
gue a mesma se tornou a principal referéncia no caso da violéncia contra a mulher brasileira.

A administracao dos conflitos violentos contra a mulher através do sistema de justica criminal,
com os principais servigos de atendimento e protecao desenvolvidos pelas instituicbes de
seguranga publica apontam para a centralidade dada pela Lei Maria da Penha a natureza
criminal destes conflitos. (Vasconcellos, 2015, p. 21)

Neste quadro, apresentamos as delegacias especializadas no atendimento as mulheres surdas
nos paises sul-americanos comparados:
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Quadro 1: Atendimento as mulheres surdas
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Fonte: Krause, 2021.

Na Argentina, existe uma sede da Fundasor (Fundacao de Pais e Familiares de Pessoas
Surdas para sua Integracao) que oferece uma sala chamada Sordas Sin Violencia em Buenos
Aires. Foi fundada no ano 2015 e tem 18 funciondrios atendentes: uma coordenadora
operacional, uma surda (coordenadora da intervencao e atendimento a comunidade surda) e
uma coordenadora de acompanhamento as mulheres surdas em situagdo de violéncia, uma
psicdloga, uma mediadora surda, sete intérpretes de Lingua de Sinais Argentina (LSA), trés
colaboradoras (incluindo duas surdas), uma fotdégrafa surda, uma designer, um assessor
visual e uma companheira terapéutica para mulheres surdas de modo presencial e virtual
(videoconferéncia por WhatsApp e SMS). Atualmente (ano de 2023), tem 32 funcionarios
diferentes e o crescimento do nimero de profissionais dessa area colabora para um melhor
atendimento as mulheres surdas em todo o pais, havendo ainda o acesso pelo portal argentino
https://sordassinviolencia.com/.

Também hd programas e materiais? , tais como um guia para uma comunicagdo em
acessibilidade para as mulheres surdas, com recomendagdes para adequar oS Servigos
de atendimento ofertados por meio de dispositivos tecnolégicos e presenciais e videos de
informacodes diversas e acessiveis.

Na Venezuela nao existe aplicativo de emergéncia de violéncia contra a mulher, mas
h& um ministério publico com servicos de intérprete de Lingua de Sinais Venezuelana
(LSV) que atendem as mulheres surdas, recebendo queixas de violéncia e abuso de toda
a Venezuela. Tal atendimento presencial existe somente na capital Caracas, nos outros
estados nao hé estes servigos.

2 Seguir os links: https://argentina.unfpa.org/sites/default/files/pub-pdf/armado%20boceto%20final%206.pdf e https://www.sor-
dassinviolencia.com/Guadeatencionamujeressordas.pdf
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No Brasil, ha delegacias especializadas de atendimento as mulheres nas diferentes
regioes. Segundo Vasconcellos (2015, p. 53), a primeira Delegacia Especializada para o
Atendimento de Mulheres (DEAM) foi criada no ano de 1985, em Sao Paulo. Alguns anos
depois, houve a maior expansao destas delegacias ocorrida entre os anos de 1986 e 1995,
mas sem atendimento especifico as mulheres surdas, pelo desconhecimento da Libras.

As autoras Perlin e Vilhalva (2016), representantes da Feneis nesta ocasiao, relatam
a Secretaria de Politicas Publicas para as Mulheres (SPM), que tem como objetivo lutar por
posicdes mais justas, igualitarias e democraticas, pela valorizacao da mulher e de sua inclusao
no processo de desenvolvimento social, economico, politico e cultural do pais. Krause e Lopéz
(2019, p. 141) mencionam que, como destacam Mello e Nuernberg (2012), no Brasil, sao
recentes as aproximacoes dos estudos feministas e de género com o campo dos estudos sobre
a deficiéncia. Também ¢é recente a visibilidade publica de mobilizacoes de mulheres com
deficiéncia, que estao instigando mudancas ndao s6 no ambito das politicas publicas e garantias
de direitos, mas também nos proprios estudos académicos. Entendemos a deficiéncia como

um processo que nao se encerra no corpo, mas na producao social e cultural que define
determinadas variagées corporais como inferiores, incompletas ou passiveis de reparacao/
reabilitacdo quando situadas em relagdo a corponormatividade” (Mello; Nuernberg, 2012,
p. 636).

Na década de 90, no inicio da interface do feminismo com os estudos sobre deficiéncia
no Brasil, a pesquisadora Mello (2012) relata que a Anis (Instituto de Bioética, Direitos
Humanos e Género), com sede em Brasilia, foi a primeira organizacao nao governamental,
sem fins lucrativos, voltada para a pesquisa, assessoramento e capacitacao em Bioética na
América Latina (Krause, 2017, p.6).

Krause (2017, p.1) ressalta que a mulher com deficiéncia ja passa privacoes por falta
de politicas publicas na saude, na educacgao, no trabalho, o que aumenta a suscetibilidade
a violéncia. A questdo da mulher é um tema relevante em nossa sociedade, precisando
ser discutido e focalizado nas mulheres surdas em suas diversas etnias. Sao importantes
reconhecimento de seus direitos na relacao entre a raca e a classe da mulher, por exemplo.
Segundo Dias (2016), no Brasil, de acordo com o Censo de 2010, ha mais de 25 milhoes de
mulheres com deficiéncia.

As autoras Krause e Lépez (2019, p. 141) ressaltam que a violéncia contra as mulheres
constitui um debate que vem sendo visibilizado na esfera publica pelo movimento feminista
hé décadas, potencializado pela aprovagdo da Lei Maria da Penha (Lei n°® 11.340 de 2006)
e a criacao de dispositivos de denuncia e protegdo as mulheres em situagdo de violéncia.
A tematica também ocupa um lugar proeminente nos estudos feministas e de género, por
afetar a vida de milhares (Veiga et al, 2016). Porém, conforme Mello (2016), os estudos que
tematizam a violéncia contra as mulheres com deficiéncia sao escassos.

Krause (2017, p.6) salienta que o primeiro férum municipal de Combate a violéncia
contra mulher com deficiéncia ocorreu em agosto de 2016 na cidade de Canoas, no Rio
Grande do Sul.
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A realizacdo de uma semana com agoes especificas para essa parcela da populacado tem como
objetivo sensibilizar governos e comunidade, em relacao as potencialidades das pessoas com
deficiéncia e chamar a atengdo para suas necessidades, tanto para a definicdo de politicas
publicas quanto para o combate ao preconceito. A Semana foi criada pela Lei Municipal
4.234/97 para ser uma ferramenta promotora da valorizacdo e cidadania desse segmento
que representa 23,43% da populacdo, com 75 mil canoenses, segundo o Censo 2010 (Sul 21,
2016)3 .

De acordo com Krause e Lopéz (2019, p. 141), articulamos a esses campos, os Estudos
Surdos para realcar a especificidade da condicao de surdo(s) como sujeito(s) que se situa(m)
no mundo de maneira diferenciada, tendo a lingua de sinais como distintiva na construgao de
conhecimento do mundo e na constituicao e reconhecimento de identidade cultural (Perlin,
1988; Skliar,1997).

Percebemos que ha poucos materiais e informacdes no que tange a surdez, porque
¢ bastante recente o movimento feminista surdo em nosso pais. Poucas pesquisas sobre o
assunto foram feitas e Krause desenvolveu um dos poucos trabalhos que teve a preocupacgao
em elaborar e aplicar um questionario com intérpretes de Libras de varias cidades do Brasil,
com base nas redes sociais, sobre a tematica “o atendimento a mulheres surdas em situacao
de violéncia” desde 20174.

Abaixo seguem graficos que mostram questdesraciais, tipos de violéncia e atendimento
de intérpretes em relagao as mulheres surdas.

Figura 1: Qual a raca da mulher surda atendida

Qual raca da mulher surda atendida?
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Fonte: Krause, 2017.

Conforme Krause (2017, p.8), a violéncia doméstica é caracterizada pelo tipo de
violéncia que é praticada entre os membros que habitam um ambiente familiar em comum.
Pode acontecer entre pessoas com lacos de sangue (como pais e filhos), ou unidas de forma

3 Seguir o link de Sul 21: https://sul21.com.br/cidades/2016/08/canoas-debate-inclusao-e-cidadania-das-pessoas-com-deficiencia/
4 Artigo publicado (Anais) pelo evento V Enlagando e seguir o link: https://www.editorarealize.com.br/artigo/visualizar/30578
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civil (como marido e esposa ou genro e sogra). Nesse grafico, percebe-se que essa é a mais
praticada. E a violéncia doméstica, ocorre muito por consequéncia da falta de comunicagao

e medo de ameacas.

Figura 2: Tipo de violéncia mais causada
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Fonte: Krause, 2017.
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Krause (2017, p.8) apresenta um grafico estatistico sobre onde os intérpretes de Libras
atendem as mulheres surdas vitimas de violéncia.

Figura 3: Onde os intérpretes de libras antedem as mulheres surdas vitimas de violéncia

Onde vocé interpretou o caso de violéncia
contra mulher surda?

Fonte: Krause, 2017.

Como se trata de violéncia, o grafico aponta que o maior nimero foi nas delegacias. E
muito recorrente, pois a propria autoridade, sentindo a necessidade, procura o profissional
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para auxiliar no fato. A presenca do intérprete seria necessaria em todos os setores publicos,
mas na realidade sabemos que nao acontece.

Conforme Krause (2017, p. 12), a midia sempre mostra nas redes de televisao a violéncia
contra mulher indicando ligar para o 180 (Central de Atendimento a Mulher). Aproveito e
questiono: como as mulheres surdas ligam, sem poder falar e, as vezes, nem sequer terem um
intérprete? Acredito que a maioria ndo sabe como fazer denuncia, ha falta de conhecimento,
ndo had materiais especiais em Libras. Ainda ndo houve iniciativas do poder publico em
criar estratégias de comunicacao envolvendo a elaboracdo de materiais esclarecedores e
orientadores para as mulheres com deficiéncia.

Atualmente, houve crescimento de produgodes, pesquisas cientificas e académicas
sobre a violéncia contra a mulher surda, mas na pratica nao ha acesso no ambito da saude
e segurancga publica. Poucas iniciativas aconteceram de implementagao da politica para as
mulheres surdas como os projetos de leis aprovados nos estados brasileiros e ja algumas
funcionando tais como a Central de Atendimento Especializada as Mulheres Surdas em Sao
Paulo e Rio de Janeiro.

Percebe-se, quanto a acessibilidade, uma preocupacao constante das pessoas com
deficiéncias, especialmente surdos. Portanto, 0 SOS Mulher Brasil adicionou as funcionalidades
de WhatsApp e Telegram, bem como atendimento em Libras para usuarias surdas em 2021
e uma nova forma de denuncia pelo aplicativo, com atendimento realizado por mulheres
bilingues (Libras-Lingua Portuguesa) na central do 180, em Brasilia. Os materiais da Lei
Maria da Penha foram traduzidos de portugués para Libras e encontramos alguns materiais
como o DVD “Cartilha Lei Maria da Penha e Cartilha Assédio” em Libras.

Com esse importante trabalho, percebeu-se que o combate a violéncia contra as mulheres
surdas ainda tem muito a avancgar. Esta realidade triste, mas atual, continua acontecendo
devido a

...incapacidade do Estado em acolher as demandas das mulheres surdas e de garantir
condicbes igualitarias de acesso aos seus direitos. Ao mesmo tempo, existem movimentos de
luta pela acessibilidade e garantia de direitos para as mulheres surdas. Assim, analisaremos
essas acgoOes da sociedade civil organizada, no sentido de contribuir para a multiplicagdo das
mesmas em outras ONGs feministas da regidao (Krause e Lopez, 2018, p. 613).

A falta de atualizagdo dos dados de pesquisa faz com que ocorra a andlise dos graficos
levando em conta a situagao do ano da pesquisa, neste caso o ano de 2017. Sabemos que dados
estatisticos necessitam de atualizacao para que as informacdes sejam melhor analisadas e
termos a percepcao se houve o crescimento ou a reducao de tipos de violéncia contra as
mulheres surdas no Brasil.

No Uruguai, nao hd aplicativo especifico para dar suporte as vitimas de violéncia, mas
existem os materiais informativos em Lingua de Sinais Uruguaia (LSU) para as orientagoes
sobre a situagao da mulher surda frente a violéncia de género.

O Ministério de Desenvolvimento Social inaugurou o atendimento para as mulheres no
dia 12 de dezembro de 2022. Este servico é oferecido através de videoconferéncia onde a
mulher em situagdo de violéncia doméstica, podera chamar utilizando a LSU (Lengua de Sefias
Uruguay). O niumero de chamada 092 626 928, de segunda a sexta, das 9h as 14:30h, conta
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com seis intérpretes de LSU, que atendem em todos os estados do Uruguai. Salientamos que
no final da semana, bem como no periodo noturno, ndao ha possibilidade de atendimento, se
acontecer algum ato de violéncia contra mulher surda. Por isso urge ampliar o atendimento
as mulheres surdas nos diferentes tipos de violéncia.

Nos paises Paraguai e Venezuela nao hd aplicativos especificos e também nao ha
materiais informativos sobre orientacoes para as mulheres surdas paraguaias e venezuelanas.

As autoras Perlin e Vilhalva (2016, p.6) ressaltam que os direitos das mulheres surdas
sdo os mesmos direitos de todas as mulheres. E preciso construir, por meio do conhecimento
cientifico, as estratégias necessarias para o atendimento da mulher surda focando na
acessibilidade para a mesma. Nao se pode esquecer que a mulher surda, sendo usudria da
lingua de sinais, necessita de comunicacao visual, portanto “a inclusdo das mulheres surdas
serd muito mais prdtica se desenvolvida conjuntamente com a Secretaria de Politicas para as
Mulheres” (Perlin; Vilhalva, 2016).

Se olharmos a situacao da Argentina, onde ha um atendimento especifico para as mulheres
surdas - Sordas Sin Violencia -, com protagonistas surdas e ouvintes como intérpretes de
LSA, percebe-se que essa conquista passou por lutas sociais, que provocaram uma demanda
atendida pelo governo nacional, apoiado pelo programa desenvolvido. Até os dias de hoje, a
situacao esta melhor nas instituicdes publicas assim conclui-se que as politicas publicas para
as cidadas surdas argentinas sao superiores se comparadas as do Brasil.

As correntes de autores como Honneth (teoria do reconhecimento) e Fraser
(redistribuicado) auxiliam no entendimento da situagdao da comunidade surda na América do
Sul, particularmente no movimento feminista surdo, que luta pelos direitos das mulheres
surdas no ambito da saude e esfera policial. Krause (2020, p. 177) relata que:

Também se destacam as teorias sobre a construcdo do sujeito surdo ser cidaddo, como os
movimentos sociais e as lutas pelo reconhecimento de direitos humanos de carater politico,
cultural e social no cenério contemporaneo. E importante mostrar a histéria de fenomenologia
social do surdo.

Portanto, a andlise e a comparacao dos dados e das informagoes nao pode ser realizada
sem relacionar a teoria com a historia dos sujeitos envolvidos.

2 Atendimento as mulheres surdas no ambito da saude

A importancia da assisténcia as mulheres surdas na area de saide humanizada como
fator de inclusao social, referente ao atendimento as pessoas surdas nos servicos da area de
saude, estabelece-se como aspecto essencial de qualidade dos servigos prestados.

Percebe-se que o servigo € precario, nao havendo entendimento ou uma comunicagao
limpida, pois ndo hd compreensao por parte do surdo e do profissional de saude, por nao ter
a troca de informacao necessaria. Porém, sabe-se que o atendimento digno pode ser atingido
quando suas necessidades sao entendidas e assim realizando verdadeiramente a inclusao na
saude.

Na perspectiva social e comunitaria, com foco na comunidade surda, passando de objeto
de saude a sujeitos de direito, as mulheres surdas no exercicio de seus direitos sexuais e
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reprodutivos enfrentam diferentes barreiras sociais.

Correa e Petchesky (1995) argumentam que os direitos sexuais e os direitos reprodutivos
sao eixos fundamentais para a construcao da cidadania e que se referem ao poder que cada
pessoa tem para decidir sobre sua fertilidade, capacidade de saude reprodutiva, sexual e
reprodutiva, nimero de filhos, atividade sexual, cuidados e criangas. Além disso, para que
as pessoas possam tomar essas decisoes com segurancga e responsabilidade, elas devem ter
acesso as informacoes, disponibilidade de recursos, equidade, nao discriminagao, liberdade e
respeito (Braga; Feitosa, 2016, p. 25 e 26).

As politicas publicas de satude sao calcadas nas legislacdes para as pessoas, em geral,
porém quando realizamos uma analise comparativa entre os paises sul-americanos sobre as
leis especificas para o atendimento as mulheres surdas, na drea da saude, encontramos uma
realidade diferente. Percebemos a diferenca na acessibilidade para cidadas surdas em cada
pais, conforme apresentado abaixo:

Quadro 2: Atendimento as mulheres surdas a saude

W0 hit s legisactes eapecificas sobie o
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Agudos Dy, Teodeern Alvarez

Fonte: Krause, 2023.

Na Argentina, em 2018, Sordas sin Violencia comecgou a trabalhar com o Hospital
Geral de Agudos Dr. Teodoro Alvarez, na cidade de Buenos Aires em iniciativa para acesso a
saude integral para as mulheres surdas. Este hospital trabalha nas dependéncias do parto.
Também se caracteriza por seus servicos de saude sexual e reprodutiva e assisténcia as
vitimas de violéncia e abuso sexual.
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No Brasil, no ano do 2013, o Ministério de Saude desenvolveu os materiais sobre a
saude sexual e saude reprodutiva®, incluindo as pessoas surdas.

Em 2015, o ex-deputado Rémulo Gouveia desenvolveu o Projeto de Lei 1769/15 que
apresenta a obrigatoriedade das instituicoes de saide a terem 10% de funciondrios capacitados
para o uso de Libras. Ainda aguarda aprovacgao e deve ser consultado nos érgaos respectivos
até os dias de hoje, por causa da burocracia.

Em 2020, a Lei 17.029, de 18 de agosto, garante o direito a presenca de Tradutor e
Intérprete da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) durante o trabalho de parto, parto e pos-
parto imediato, nos hospitais, maternidades, casas de parto e estabelecimentos similares da
rede publica e privada de saude do Estado de Pernambuco.

Em 2021, a Camara de Vereadores do Rio de Janeiro elaborou um projeto de lei N2
949/2021 que estabelece o direito a presenca de um intérprete da Lingua Brasileira de Sinais
- Libras, para acompanhar as consultas de pré-natal, o trabalho de parto e as consultas no
puerpério, das gestantes, parturientes e puérperas com deficiéncia auditiva.

Em 2022, conforme consta no site da Assembleia Legislativa do Estado do Piaui®,
a deputada Lucy Soares, do Piaui, faz

uma proposta que se converteu na Lei N2 7.588/2021 que assegura o direito a presencga de
um tradutor ou intérprete da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) durante o trabalho de parto,
parto e pés-parto imediato em hospitais, maternidades e estabelecimentos similares da rede
publica e privada do Piaui.

Posteriormente, estes modelos de projetos de lei espalharam-se para outros estados
brasileiros, tais como a Lei n? 18.627, de 26 de janeiro de 2023 (Santa Catarina), projeto de
lei que disponibiliza intérpretes de Lingua Brasileira de Sinais (Libras) para mulheres surdas
durante o trabalho de parto em 2023 (Goids). Além destes, a

Camara Municipal de Belo Horizonte, o Projeto de Lei 259/2022 que obriga maternidades,
casas de parto e estabelecimentos hospitalares da rede publica e privada a permitir a presencga
de tradutor e intérprete da Lingua Brasileira de Sinais (LIBRAS), sempre que solicitada por
um paciente” no site de Estado de Minas’ (2022).

Percebemos que, a partir do ano de 2020, o projeto de lei 17.029 acelerou o
desenvolvimento de modelos semelhantes na esfera municipal, estadual e federal até os dias
de hoje.

No Uruguai, em 2012, a Unidade de Saude de Surdos do Uruguai (USS) iniciou o
atendimento as mulheres surdas uruguaias em relacao a saude sexual e reprodutiva, também
educacao em saude sexual e reprodutiva, maternidade, entre outros.

No Paraguai e Venezuela, ndao encontramos informacdes acerca de legislacoes
especificas sobre o atendimento as mulheres surdas a saude.

5 Seguir ao link de materiais: https://bvsms.saude.gov.br/bvs/publicacoes/saude sexual saude reprodutiva.pdf

6 Seguir ao link do site: https://www.al.pi.leg.br/institucional/noticias/lei-garante-a-gravidas-surdas-o-interprete-de-libras-na-sa-
la-de-parto#:~:text=Uma%?20proposta%20que%20se%20converteu,p%C3%BAblica%20e%20privada%20do%20Piau%C3%AD.

7 Seguir ao link de site de Camara Municipal de BH: https://www.cmbh.mg.gov.br/atividade-legislativa/pesquisar-proposicoes/
projeto-de-lei/259/2022
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Conclusao

Muitas conquistas foram realizadas através das lutas sociais, porém ainda hd um grande
caminho a trilhar. Enquanto no Brasil e Argentina encontramos grandes avancos, no Uruguai
a luta precisa ser melhor estruturada e negociada com os governantes. Este é um aspecto que
pode ser verificado na escrita de Honneth (2017), a medida que a identidade dos individuos
se determina por um processo intersubjetivo mediado pelo mecanismo do reconhecimento.
E um exemplo da fala de Fraser (2006) a respeito das politicas publicas, onde a conquista e
a propria luta tém um significado de paridade social, em que os direitos se tornam realidade
nos paises sul-americanos. Esse € o resultado dos movimentos sociais em que surdos buscam
suas conquistas como direitos por meio de reivindicagdes e demandas nos documentos legais
dos direitos civis, sociais e politicos.

Percebemos que ha algumas semelhancas e diferencas dos cidadaos surdos nos cinco
paises. Por isso, os movimentos sociais surdos, nas perspectivas dos direitos humanos e
culturais acessiveis, repercutem as questoes das mulheres surdas, contribuindo para torna-
las protagonistas da cidadania ativa igual a outras mulheres nao surdas.

A comunidade surda precisa continuar lutando para que as politicas puiblicas contemplem
a acessibilidade e a melhoria no ambito da satde e na esfera policial nos paises sul-americanos
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RESUMO

O presente artigo tem como objetivo dar visibilidade as mulheres surdas cientistas. Com efeito, pretendeu-se apresentar
brevemente a histéria da vida académica de quatro mulheres surdas, a saber, uma astronoma estadunidense, nascida no
século XIX, e trés pesquisadoras brasileiras. Consideramos ser relevante este tipo de levantamento como uma forma de
valorizagao destas mulheres no &mbito académico, espago ainda fortemente marcado pelo sexismo.

Palavras-chave: Mulheres surdas; Ciéncia; Visibilidade.

ABSTRACT

This article aims to give visibility to deaf women scientists. In fact, the aim was to briefly present the history of the academic
lives of four deaf women, namely, an American astronomer, born in the 19th century, and three Brazilian researchers. We
consider this type of survey to be relevant as a way of valuing these women in the academic sphere, a space still strongly
marked by sexism.

Keywords: Deaf women; Science; Visibility.

LEIA EM LIBRAS ACESSANDO O
QR CODE AO LADO OU O LINK
https://youtu.be/UNZ6Uw6_d5A

Maria Sem-Vergonha

De ser mulher ja sdo tantas, milhares, uma verdadeira
rama, florescendo por todo o planeta lilas

sao Maria-sem-vergonha de ser mulher.

Nao sao s6 florinhas.

Sdo mulheres se agrupando,

misturando suas cores, gritando seus encantos,
exibindo suas verdades.

Sao domésticas, bailarinas, artistas,

médicas, estudantes, bancdrias,

professoras, escritoras, garis,

brancas, negras, indias,

meninas... agricultoras...

Sdo sem-vergonha de lutar,

acreditar, denunciar, exigir, reivindicar, sonhar...
Sao Maria-sem-vergonha de dizer

que ainda falta trabalho, salario digno, respeito...
Que ainda sao vitimas da violéncia,

da porrada, do assédio, do estupro, do aborto,

da prostituicdo, da falta de assisténcia...

Sdo Maria-sem-vergonha de se indignar
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diante do preconceito, da escravidao, da injustica,
da discriminacdo de seus cabelos pixaim

e da sua pele negra...

Sao Maria-sem-vergonha de brigar

por creches, educacao, saude, moradia, terra e comida,
meio ambiente, pelo direito de ter ou nao filhos...
Sdo Maria-sem-vergonha de ficar bonita,

pintar a boca e da sua boca soltar um beijo

que nao vem da boca, mas de seu ser inteiro,
indivisivel, solidério...

Sao Maria-sem-vergonha de dizer nao,

de buscar alegria, prazer...

Sem vergonha de se cuidar,

de usar camisinha e de se apaixonar.

Atrevidas...

Maria-sem-vergonha de decidir,

fazer politica, escolher e ser escolhida.

S&o essas sem-vergonha

que a cada tempo mudam a histéria.

Conquistam direitos;

Dao vida;

Geram outras vidas...

Insistentemente, desavergonhadamente

vao tecendo de cor a beleza,

o desbotado das relagdoes humanas.

Sem medo, sem disfarce, sem vergonha de ser feliz
vdo parindo com dores e delicias um novo mundo
para mulheres e homens. Um novo mundo

pra comunidade dos seres humanos, plantas e animais.

Candida Najar

Introducao

Abrir um artigo com um poema intitulado “Maria Sem-Vergonha” nos remete a uma
planta encontrada em varios jardins. Com uma diversidade enorme de cores de suas flores,
seu cultivo é facil: basta que um pequeno galho mantenha contato com terra imida para que
raizes cresgam e uma nova planta se desenvolva. Com um ciclo de vida perene e com floragao
que dura todo ano, suas lindas flores de pétalas simples ou dobradas desabrocham e colorem
canteiros.

Falar em “Marias Sem-vergonha” é falar de mulheres que fazem crescer novas
possibilidades em terrenos pouco férteis onde o machismo e o sexismo estdao enraizados.
Sao mulheres que unidas lutam por seus ideais e objetivos. Mulheres que se espraiam para
conquistar novos rumos. Mulheres que sdao desde domésticas, bailarinas, artistas e até
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cientistas. Mulheres brancas, negras, indias e surdas. Um canteiro de lutas interminaveis na
busca por ocupar espacos sociais variados, que pode passar pela producao de conhecimento
cientifico (terreno, em grande medida, ainda rochoso para mulheres).

Nos ultimos anos, no deparamos com enunciados® como esses “CNPq lanca edital para
apoiar formacgdo de mulheres em ciéncias exatas” (Agéncia Brasil, 2024%); “CAPES participa
de seminario sobre mulheres na ciéncia”®; “Levantamento da Capes mostra que mulheres
enfrentam sexismo na ciéncia” (Correio Braziliense, 2023°) que circulam na midia (jornais
digitais e outras plataformas de informacao). Enunciados que evidenciam a falta de espaco
das mulheres nas ciéncias, sobretudo, nas exatas e tecnoldgicas.

Se dentro da producgdo de conhecimento é notavel a falta de equidade entre homens e
mulheres, quando se fala de mulheres surdas essa disparidade ¢ ainda maior. O objetivo deste
artigo é por em causa uma demanda ainda pouco discutida e apreciada no ambito académico
brasileiro: dar visibilidade as pesquisadoras surdas em seus campos de atuacao cientifica.

Neste contexto, propomos apresentar um levantamento feito a respeito de mulheres
surdas na(s) ciéncia(s). Na primeira parte do artigo, traremos um breve comentdario acerca
da astronoma surda estadunidense Annie Jump Cannon. Posteriormente, apresentaremos
uma verificagao feita no Brasil. Nessa parte, listamos as pesquisadoras surdas que produzem
ciéncia em nosso pais. Cabe ressaltar que, em geral, sdo doutoras nas areas de Linguistica
e Educacao. Dada a impossibilidade de relatar a histéria de quase sessenta mulheres surdas
em um Unico artigo, trazemos a baila um pouco da vida académica de trés pesquisadoras:
Gladis Perlin, Silvia Andreis Witkoski e Marianne Stumpf.

Pretendemos, portanto, que este texto seja um ponto de ancoragem que permita refletir
e discutir “a relagao da mulher surda no campo de Estudos Surdos que pode se cruzar com a
histéria cultural do campo dos Estudos da Mulher” (Stelmacki, 2021, p. 8). Por fim, destacamos
que quase todas as imagens inseridas no texto foram (re)produzidas utilizando a cor lilas, ja
que a coloracgao representa a luta do feminismo.

1 Mulher surda na ciéncia fora do Brasil

Esta secdo pretende apresentar algumas observacdes a respeito de uma astréonoma
surda estadunidense.

3 Tratam-se de titulos de noticias jornalisticas.

4 Disponivel em: https://agenciabrasil.ebc.com.br/geral/noticia/2024-03/cnpg-lanca-edital-para-apoiar-formacao-de-mulheres-em-
-ciencias-exatas. Acesso em 18 abril 2024.

5 Disponivel em: https://www.gov.br/capes/pt-br/assuntos/noticias/capes-participa-de-seminario-sobre-mulheres-na-ciencia. Aces-
so em: 18 abril 2024.

6 Disponivel em: https://www.correiobraziliense.com.br/euestudante/ensino-superior/2023/04/5084651-levantamento-da-capes-
-mostra-que-mulheres-enfrentam-sexismo-na-ciencia.html. Acesso e: 18 abril 2024.
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Figura 1: Annie Jump Cannon

Fonte: as autoras, 2024.

Annie Jump Cannon (1863 - 1941) estudou fisica no Wellesley College, uma instituicao
para mulheres, no periodo de 1880 a 1884. Durante a faculdade Cannon perdeu a maior parte
de sua audicao acometida por escarlatina. Desenvolveu interesse na fotografia, aprofundando
seus estudos nessa area e suas habilidades a possibilitaram viajar para Europa. Anos depois,
com a perda de sua mae, Cannon volta para Wellesley para dar aulas de fisica e comecgou a
desenvolver interesse por astronomia, quando comecou a estudar no Radcliffe College e lhe
foi oferecido um estagio nao remunerado no Observatoério de Harvard onde Edward Charles
Pickering a contratou como uma de suas assistentes em 1896. Cannon foi a primeira assistente
mulher a fazer observacoes astronémicas no Observatério. Segundo Kruit (2021), em 1907,
Cannon concluiu seu mestrado em astronomia no Wellesley College e se tornou membro do
grupo de mulheres especialistas em célculo’ de Harvard contratadas por Pickering.

Em relagdo a catalogagdo das estrelas, historicamente, registra-se que foi o trabalho
do padre Angelo Secchi que comecou a classificacao estelar no Observatoério do Vaticano em
1860, examinando milhares de estrelas e dividindo-as em cinco classes, entre elas as classes
I, IT e III que sao utilizadas até o presente. Atualmente, é utilizado o esquema do Catalogo de
Henry Draper, que foi um médico e astronomo amador. Draper conseguiu registrar a primeira
fotografia de um espectro estelar em seu observatoério particular. Apés sua morte, sua viiva

7 Grupo de mulheres que ficou conhecido, ainda no inicio do século XX, como as “Calculadoras de Harvard” ja que computavam
dados gerados no Observatorio daquela instituigao de ensino.

FET'FFETP‘ https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.79-93 Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | pég. 83

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.79-93

criou o Henry Draper Memorial Fund, financiando o trabalho espectroscépio de Pickering
em Harvard, onde obteve centenas de espectros fotograficos de estrelas classificadas por
Williamina Fleming em um novo esquema de classificacao, dividindo as do tipo I de Secchi em
tipos mais especificos de A a D, o tipo Il em E a L e tipo IIl em M e introduzindo o novo tipo O.

Em 1890, o resultado foi publicado como The Draper Catalogue of Stellar Spectra.
Cannon aprimorou o catdlogo e definiu uma sequéncia que se tornou universalmente
utilizada, refletindoumasequénciadetemperaturasefetivasdecrescentes, respectivamente:
O, B, A F G, K, M, cada uma subdividida em dez subtipos. Conforme afirma Kruit (20221),
ha relatos de que Cannon conseguiu classificar 200 estrelas por hora no que resultou em
cerca de 250.000 estrelas catalogadas no Henry Draper Catalogue, publicado por Cannon
e Pickering nos volumes 91 a 99 dos Anais de Harvard entre 1918 e 1924.

Figura 2: Annie Jump Cannon em sua mesa no Harvard College Observatory.

Fonte: as autoras, 2024.

Ilustracao da Annie Jump Cannon busca representar seu processo de catalogacao de
estrelas em Harvard, utilizando um método desenvolvido por ela mesma. De acordo Kruit
(2021), com os primeiros espectros de estrelas coletados, foi possivel constatar em um breve
espaco de tempo sua grande variedade, iniciando um esquema de classificacao para ordenar
suas caracteristicas.

Annie Cannon tinha titulo de mestre em Wellesley College, mas ndo apresentou uma
tese de doutorado, porém recebeu doutorados honorarios da Universidade de Groningen

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons

pég. 84 | Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | .rl:Zle‘Th"'F" https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.79-93


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.79-93

(Holanda), em 1921, e da Universidade de Oxford (Inglaterra), em 1925, com honra especial.
No mesmo ano, recebeu o titulo honorifico Alma Mater do Wellesley College, onde foi aluna
e professora.

A seguir, inserimos a carta® enviada por Jacobus Cornelius Kapteyn, astronomo holandés
da universidade de Groningen, para Annie Cannon parabenizando-a pela concessao do titulo
de doutorado Honoris causa:

Figura 3: Carta enviada a Annie Cannon

Fonte: as autoras, 2024.

Além dos doutorados h. c., a cientista foi nomeada e premiada com a Medalha Henry
Draper da Academia Nacional de Ciéncias e deu vida ao Prémio Annie Jump Cannon em
Astronomia pela Sociedade AstrondOmica Americana concedido para uma mulher que
tenha realizado contribuicao relevante para a astronomia nos cinco anos subsequentes ao
seu doutorado (Kruit, 2021).

2 Mulheres surdas na ciéncia no Brasil

Gladis Perlin foi a primeira mulher surda a obter titulo de doutorado no Brasil. Além dela,
existem cinquenta e oito mulheres doutoras surdas em nosso pais, como podemos observar

8 “Prezada Srta. Cannon, Deixe-me ser o primeiro a parabeniza-la pela merecida homenagem que lhe foi conferida pela Universi-
dade de Groningen. Pelo que sei, vocé e Schwarzschild sao as tnicas pessoas a quem foi concedido o doutorado em Matematica
e Astronomia ‘honoris causa’. Espero que vocé encontre nesta homenagem pelo menos algum pequeno retorno para um trabalho
que mesmo na Astronomia dificilmente tem paralelo, um trabalho que é tdo urgentemente exigido para o progresso futuro da cién-
cia e que lhe rendera a gratidao de todos que tentam penetrar um pouco mais nos mistérios do Universo estelar. Atenciosamente,
J. C. Kapteyn (Kruit, 2021, p. 24- tradugao livre).
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no quadro abaixo:

Ana Luiza Paganelli 2021 Fernanda de 2017 Marcia Dias Lima 2024
Caldas Araujo Machado
Ana Regina e Souza 2008 Fernanda Gra- 2021 Marisa Dias Lima 2018
Campello zielle Aparecida
Soares de Castro
Betty Lopes LAstorina | 2019 Flaviane Reis 2015 Michelle Andréa Murta 2022
de Andrade
Bianca Ribeiro Pontin 2021 Francielle Cantar- | 2018 Miriam Royer 2023
elli Martins
Bruna da Silva Branco | 2023 Geisielen Santana | 2020 Nayara de Almeida 2018
Valsechi Adriano
Bruna Fagundes An- 2021 Gisele Maciel 2016 Patricia Luiza Ferreira 2010
tunes Alberton Monteiro Rangel Rezende-Curione
Camila Guedes Guerra | 2019 Gisele Pereira 2024 Priscilla Fonseca Caval- | 2024
Gama Garcia cante
Carilissa Dall’Alba 2020 Heloise Gripp 2023 Renata Rodrigues de 2019
Diniz Oliveira Garcia
Carla Damasceno de 2016 Janaina Pereira 2016 Renata Ohlson Heinzel- 2021
Morais Claudio mann Bosse
Carolina Comerlato 2017 Karin Lilian 2008 Roberta Savedra 2016
Sperb Strobel Schiaffino,
Carolina Ferreira Pégo | 2021 Kétia Lucy Pin- 2020 Silvia Andreis-Witkoski 2011
heiro
Carolina Hessel Sil- 2015 Keli Krause 2022 Sylvia Lia Grespan 2022
veira Neves
Carolina Silva Resende | 2017 Keyla Maria San- 2023 Simone Gongalves de 2016
da No6brega tana da Silva Lima Silva
Daniela Prometi 2020 Larissa Silva 2020 Thais Fleury Avelar 2020
Ribeiro Rebougas
Daniele Miki Fujikawa | 2021 Luciane Cruz 2022 Tatiane Monteiro da 2022
Bozoli Silveira Cruz
Débora Campos Wan- 2017 Luciane Rangel 2023 Tathianna Prado Dawes 2021
derley Rodrigues
Eliane Francisca Alves | 2022 Mariana de Lima 2015 Telma Rosa de Andrade 2023
da Silva Ochiuto Isaac Leandro
Campos
Eliane Telles Bruim 2022 Marianne Rossi 2005 Teresa Cristina Leanca 2023
Vieira Stumpf Soares Alves
Emiliana Faria Rosa 2013 Marilia Ignatius 2021 Vanessa Lima Vidal 2023
Nogueira Car-
neiro

Fonte: as autoras, 2024.
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Como ja anunciamos, a pioneira a alcancar esse titulo se chama Gladis Perlin®, graduada
em teologia, mestre e doutora em educacao. Suas pesquisas na area da educacgao de surdos
abordam temas como diferenca, alteridade e identidade surda, defende que existe cultura,
histéria e arte de povos surdos advindas de sujeitos surdos.

Figura 4: Gladis Perlin

Gladis Perlin nasceu no Rio Grande do Sul e perdeu a audicdo aos 8 anos de idade
devido a meningite. Quando vivia na zona rural do seu estado, conviveu mais com ouvintes
do que com surdos. Contudo, ao se mudar para a capital, Porto Alegre, foi levada para um
mosteiro, onde passou a conviver com outros surdos e iniciar sua trajetdria participando da
comunidade surda. Se formou em teologia, em 1987, na Pontificia Universidade Catdlica do
Rio Grande do Sul (PUCRS), Mestre em educacao, em 1998, pela Universidade Federal do Rio
Grande do Sul (UFRGS) e Doutora em educacao, no ano de 2003, também pela UFRGS. Perlin
era professora associada na Universidade Federal de Santa Catarina (UFSC), instituicao na
qual trabalhou até sua aposentadoria.

Figura 5: Livro “Um olhar sobre nés surdos”

Um olhar sobre
nos surdos

9 Endereco para acessar o Curriculum Vitae da pesquisadora: http://lattes.cnpq.br/9965241502111110
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Suas pesquisas tém mais enfoque em estudos surdos e educacgdo bilingue de surdos
voltados para o ensino da lingua, cultura e identidade surda. Publicou diversos artigos e
livros sobre tais tematicas e, em parceria com Marianne Stumpf, publicaram os livros “Um
olhar sobre nds surdos” e “Estudos Surdos” (volume II).

No Brasil, apenas dez mulheres surdas'® alcangaram o titulo de pés-doutorado. A primeira
a conquista-lo se chama Silvia Andreis Witkoski!!. E doutora em Educacao pela Universidade
Federal do Parana (UFPR), em 2011. Em seguida, concluiu o estagio de Pds-doutorado, em
2012, também em Educacgdo pela UFPR. Possui mestrado em medicina, em 2002, pela UFRGS
e graduacgao em educacao artistica, em 1995, também pela UFRGS. Atualmente, é professora
da Universidade Tecnolégica Federal do Parana (UTFPR). Sua tese de doutorado “Educacao
de surdos e preconceito” é uma pesquisa de muita importancia na area da educacao de surdos.

Figura 6: Silvia Andreis Witkoski

Silvia Andreis Witkoski levou a vida como ouvinte até os 35 anos, quando perdeu a
audicao. Ela defende que o caminho da educagdo de surdos é uma educacao bilingue de
qualidade, um direito garantido por lei, onde as escolas devem ensinar a Libras como a L1
dos surdos e o portugués na modalidade escrita como L2. Destaca também a importancia da
qualificacao do professor, fluéncia em Libras e compreensao da construgcdao de identidades
variadas dos sujeitos surdos, respeitando e valorizando as diferencas, os professores precisam
estar preparados para receber alunos surdos muito diferentes uns dos outros.

Publicou diversos artigos e livros na area da educacao de surdos como Introducao a

10 As outras dez mulheres surdas com o titulo de pés-doutorado sdo: Marianne Rossi Stumpf, Gladis Teresinha Taschetto Perlin,
Emiliana Faria Rosa, Patricia Luiza Ferreira Rezende-Curione, Carla Damasceno de Morais, Aparecida de Almeida Araujo, Katia
Lucy Pinheiro, Francielle Cantarelli Martins e Ana Regina e Souza Campello.

11 Endereco para acessar o Curriculum Vitae da pesquisadora: http://lattes.cnpq.br/7927761622443244
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Libras: Lingua, Historia e Cultura e Educacao de Surdos e Preconceito. Também é escritora
e ilustradora de livros para criangas, dos quais publicou: Brincando com Portinari (2006), O
galo apaixonado (2006), Educacgdo de Surdos pelos proprios surdos: uma questdo de direitos
(2012), Educacdo de surdos e preconceito (2012), Ser surda: Historia de uma vida para muitas
vidas (2013), Aventuras na Ilha da Mel (2015), A ararinha e o quati (2021), Natal em Natal
(2022), O Lobo sumiu (2023) e As aventuras de aninha no parque (2023).

Por sua vez, Marianne Rossi Stumpf foi a primeira mulher surda a publicar uma pesquisa
sobre a escrita de sinais no Brasil. Sua tese de doutorado defendida, em 2005, com o titulo
“Aprendizagem de escrita de lingua de sinais pelo sistema SignWriting: linguas de sinais no
papel e no computador”. Em 2006, a tese foi premiada pela CAPES!2,

Figura 7: Marianne Rossi Stumpf

Vale ressaltar que o SignWriting é um sistema de escrita de lingua de sinais. Abaixo,
inserimos um exemplo retirado de sua tese.

Figura 8: escrita de lingua de sinais

® *{ g%
< i —L
CF—— %
e
Bebé do sexo feminino Mulher Bebé

Fonte: STUMPF, 2005, p. 65.

Stumpf’® possui graduacao em tecnologia de informatica pela Universidade Luterana
do Brasil (ULBRA) no ano de 2000 e graduacao em Educacao de Surdos pela Universidade

12 Link: Teses premiadas em 2006 — CAPES (www.gov.br)
13 Endereco para acessar o Curriculum Vitae da pesquisadora: http://lattes.cnpq.br/4624844037162346
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de Santa Cruz do Sul (UNISC), em 2004. Possui doutorado em Informatica na Educacao
pela UFRGS e pds-doutorado na Universidade Catdlica Portuguesa (UCP), em 2013 e
2014. Atualmente, é professora associada e professora do Programa de Pds-Graduacao em
linguistica da UFSC. E também vice-diretora do Centro de Comunicacéo e Expressdo (CCE).
Indubitavelmente, é uma referéncia no ensino da Libras como L1 para alunos da Educacao
Bésica como educacao infantil, ensino fundamental, ensino médio e ensino superior.

Valerie Sutton, a desenvolvedora da SignWriting, em 1974, foi a grande inspiracao para
Marianne Stumpf trazer o tema da escrita de sinais para o Brasil e fazer as adaptacoes
necessarias para a realidade da Lingua Brasileira de Sinais. A escrita de sinais ¢ uma
importante forma de registro de sinais de qualquer lingua de sinais do mundo. Trata-se de
um conjunto de simbolos que representam o sinal em sua forma escrita. Dessa forma, sujeitos
surdos podem escrever em sua propria lingua, ja que alguns tém dificuldade de escrever em
portugués (no caso do Brasil) que é sua segunda lingua, pois na escrita de sinais utilizam-se
um sistema notacional com simbolos préprios para representar, por exemplo, os sinais da
Libras.

Sabemos que os surdos encontram muitas barreiras linguisticas e a escrita de sinais é
uma possibilidade para amenizar essas barreiras, ja que é um modelo de escrita que registra
a Libras. Dessa forma, permite-se aos surdos se expressarem através de textos, trazendo uma
sensacao de pertencimento aos mesmos.

Shirley Vilhalva'* foi a primeira mulher surda pesquisadora da lingua indigena de
sinais, lingua utilizada como meio de expressao e comunicacao por surdos indigenas. Nasceu
em Campo Grande - Mato Grosso do Sul no ano de 1964, tem graduacao em pedagogia e
atualmente é professora universitaria na UFMS, escritora, poeta, participa ativamente da
comunidade surda e tem diversos projetos de pesquisa relacionados a cultura surda. Publicou
um livro chamado “Despertar do siléncio” em 2004 onde aborda os desafios e conquistas de
surdos no Brasil. Possui mestrado em Linguistica pela UFSC e sua dissertagdo publicada
em 2009 tem o titulo “Mapeamento das linguas de sinais emergentes: um estudo sobre as
comunidades linguisticas indigenas de Mato Grosso do Sul” e atualmente é doutoranda em
Linguistica Aplicada na Unicamp.

Figura 9: Shirley Vilhalva

14 Enderecgo para acessar o Curriculum Vitae da pesquisadora: http://lattes.cnpq.br/8608168347538654
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Vilhalva (2024, p.52) narra suas experiéncias para divulgar novas pesquisas no ambito
das linguas de sinais, a fim de contribuir para a acessibilidade linguistica de surdos em espacgos
sociais e turisticos especialmente no Bioparque Pantanal, com amparo da Lei 10.436/02, que
reconhece a Libras como meio legal de comunicacao e expressao e a Lei Municipal 1.538/23'5
do municipio de Miranda - MS, que reconhece como linguas co-oficiais a Lingua Terena,
a Libras, a Lingua Terena de Sinais (LTS) e a Lingua Kinikinau, que garante a equidade e
igualdade na politica linguistica municipal.

Figura 10: Projeto Acessibilidade para surdos
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O projeto visa o atendimento de pessoas surdas no turismo e utilizando recursos de
Tecnologias Assistivas no Bioparque Pantanal voltadas para inclusao e acessibilidade
linguistica nas linguas de sinais. A equipe que colabora com a pesquisa ndo tem fluéncia em
linguas de sinais, mas estdao dispostas a sair do seu conforto linguistico. Conhecido como
Aquaério do Pantanal, o Bioparque Pantanal foi criado para ser o maior aquario de agua doce
do mundo em 2011 e Vilhalva busca em seu projeto a ictiolinguistica em linguas de sinais, com
a criagao de sinais para os peixes presentes no aquario considerando aspectos interculturais
de diferentes comunidades surdas, da Libras e da Lingua Indigena de Sinais (Vilhalva, 2024).

Figura 11: Livro publicado em 2012, tem o titulo: indios Surdos:
Mapeamento das Linguas de Sinais do Mato Grosso do Sul.

15 https://www.diariooficialms.com.br/media/84426/627---11-04-2023.pdf
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Em seu livro “Indios Surdos: Mapeamento das linguas de sinais emergentes: um estudo
sobre as comunidades linguisticas indigenas de Mato Grosso do Sul” Vilhalva aborda um tema
muito importante voltado para a comunidade linguistica indigena do MS e que é riquissimo
em coleta de dados e registros da lingua de sinais indigena que possuem sinais emergentes,
de contexto familiar, mais especificamente da cidade de Dourados - MS. Vilhalva realizou a
coleta de dados na comunidade escolar indigena e identificou uma cultura prépria dos surdos
indigenas e as especificidades de sua lingua de sinais. Foi identificado que a comunicacao na
familia acontecia de forma natural, o acesso as informacoes era pleno para essa comunidade
e 0s sinais emergentes eram expressados de forma muito visual e o registro desses sinais que
a familias utilizavam para se comunicarem com seus filhos surdos é de grande importancia e
uma forma de assegurar sua cultura linguistica e politica linguistica. (Vilhalva, 2012).

E pesquisadora na UFMS e em colaboragéo com diversas universidades possui projetos
como Linguas de Sinais Indigenas (LIS) e Libras com foco no ensino superior e em contextos de
educacao indigena para surdos. Shirley Vilhalva se destaca por ser a primeira Ictiolinguistica
em Linguas de Sinais no Brasil atuando como pesquisadora no Bioparque Pantanal em Campo
Grande - MS. Homenageia personalidades e instituicoes relevantes na historia da educacao
de Campo Grande - MS, Vilhalva foi reconhecida pelos servigos prestados a Educacao
Especial, por ser a responsavel a introduzir a Libras no ambito da educacgdo em seu estado e
contribuicao para a melhoria da comunidade surda. (Vilhalva, 2024).

Consideracoes finais

Voltando as quatro mulheres surdas, podemos retomar suas contribui¢coes. Devemos
sublinhar que consideramos que “o reconhecimento da presenca, da resisténcia e da
importancia das mulheres surdas” (Stelmacki, 2021, p.3) na(s) ciéncia(s) € um tema que
precisa ser discutido no interior da proépria universidade, principal locus de producao de
conhecimento em nosso pais.

Cannon colaborou nao s6 para as pesquisas em astronomia, mas também para que
mulheres fossem respeitadas e aceitas na comunidade cientifica internacional. Seu percurso
na ciéncia ajudou a lajear o caminho de outras. Que outras tantas mulheres surdas possam nao
so registrar e classificar estrelas, mas que elas proprias sejam as estrelas de seus caminhos.

A histéria de Gladis Perlin tem muita importancia para a comunidade surda, com o
marco de ter sido a primeira surda doutora. Tornou-se referéncia para muitas meninas e
mulheres surdas que, a partir de sua conquista, motivou e abriu portas para que outras surdas
alcancassem o titulo de doutorado. Perlin merece todas as homenagens por sua histdria,
trajetoria e luta.

Silvia Andreis Witkoski é uma mulher que lutou muito, por mais que tenha perdido a
audicao ja na fase adulta, escolheu por nao se deixar abalar e seguiu o caminho, defendendo e
publicando estudos na area da educacgao de surdos. Tornou-se a primeira pés-doutora surda.
E reconhecida por seus esforcos e conquistas, servindo de referéncia para muitas mulheres
surdas capazes de se reinventar e defender suas convicgoes.

Stumpf foi a primeira mulher surda a abordar a tematica no Brasil e teve sua tese
premiada, mulher empoderada, simbolo de representatividade e tém sua importancia na
histéria da comunidade surda.

Shirley Vilhalva foi a primeira mulher surda pesquisadora da lingua indigena de sinais e
militante ativa da comunidade surda indigena no Brasil, uma das lideres do Mato Grosso do
Sul divulgando amplamente informacgoes dessa area e participa de movimentos pela causa,
chegando a conquistas na criagao de lei municipal em seu estado com o reconhecimento
da Libras e a LIS. Seu trabalho de coleta de dados garante também o reconhecimento da
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comunidade surda indigena que tem sua subjetividade no modo de expressao e cultura.
Vilhalva trouxe visibilidade nao s6 para a comunidade surda como para a comunidade surda
indigena de seu estado e deu o pontapé inicial dessa trajetéria que servira de inspiracao
para tantas meninas e mulheres surdas que seguirao seus passos e darao continuidade nesse
trabalho de grande relevancia.

Promover a visibilidade da histéria das primeiras mulheres surdas a conquistarem titulos
académicos foi o objetivo deste artigo. Gladis Perlin, Silvia Andreis Witkoski e Marianne
Stumpf foram as primeiras mulheres surdas no Brasil a conquistarem os titulos de doutorado
e poés-doutorado, respectivamente, e por isso merecem seu reconhecimento na comunidade
académica por suas pesquisas cientificas e por destacar a importancia da educacgao de surdos
de qualidade no Brasil.

Seguramente, dar destaque a essas pesquisadoras surdas é uma forma de abrir novos
rumos para mulheres surdas que almejam adentrar no mundo da(s) ciéncia(s). E se tornarem,
a seu modo, outras tantas “Marias Sem-Vergonha”.
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RESUMO

Este trabalho se concentra no estudo de caso de S6nia Maria de Jesus, uma mulher negra-surda residente na regiao sul
do pais, que viralizou em varios veiculos de comunicagdo, por ter sido submetida a condi¢gées analogas a escravidao por
aproximadamente quatro décadas. A pesquisa foi motivada pela ampla repercussao do caso e por investigd-lo a partir da
andlise de reportagens veiculadas em jornais eletronicos. As anélises foram baseadas nos conceitos de epistemicidio surdo,
privagédo linguistica e violéncia linguistica, buscando conhecer a histéria dessa personalidade, a partir do que foi falado sobre
ela nas reportagens e, refletir/problematizar as inten¢des discursivas presentes por tras das matérias selecionadas. Para isso,
elegemos trés fontes provenientes da internet, especificamente de jornais eletrénicos. O objetivo central desta pesquisa é
lancar luz sobre a privacdo e violéncia linguistica, bem como o epistemicidio surdo, a fim de promover uma compreensdo mais
profunda desses temas. O estudo inclui uma andlise da nota de repudio emitida por doutores surdos e doutoras surdas em
resposta a histéria em questao. A nota de repudio é contextualizada dentro do debate sobre privagao linguistica, epistemicidio
surdo e violéncia linguistica oferecendo uma perspectiva autorizada da comunidade surda académica sobre essas questdes
complexas.

Palavras-chave: Violéncia linguistica; Privagéo linguistica; Epistemicidio surdo, Mulher negra-surda; Libras.

ABSTRACT

This work focuses on the case study of S6nia Maria de Jesus, a black deaf woman living in the south of the country, who
went viral in various media outlets for having been subjected to conditions analogous to slavery for approximately four
decades. The research was motivated by the widespread repercussion of the case and to investigate it by analyzing reports
in electronic newspapers. The analyses were based on the concepts of deaf epistemicide, linguistic deprivation and linguistic
violence, seeking to understand the history of this personality, based on what was said about her in the reports, and to
reflect on/problematize the discursive intentions behind the selected articles. To do this, we chose three sources from the
internet, specifically from electronic newspapers. The central aim of this research is to shed light on linguistic deprivation
and violence, as well as deaf epistemicide, in order to promote a deeper understanding of these issues. The study includes
an analysis of the note of repudiation issued by deaf doctors in response to the story in question. The repudiation note is
contextualized within the debate on linguistic deprivation, Deaf epistemicide and linguistic violence, offering an authoritative
perspective from the academic Deaf community on these complex issues.

Keywords: Linguistic violence; Linguistic deprivation; Deaf epistemicide; Black Deaf Woman; Libras.
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Introducao

Este trabalho surge das inquietacdes das autoras: duas mulheres surdas, brancas,
doutoras e professoras universitdrias; e uma mulher ouvinte, negra, doutoranda e tradutora
intérprete de Libras. Todas sdo antirracistas e militantes nos movimentos e comunidades
surdas. O estudo é motivado pela situacdo vivida por Sonia Maria de Jesus, uma mulher negra
e surda, que reside na regido sul do pais, e que ganhou notoriedade em varios veiculos de
comunicagao por ter sido encontrada em condi¢cdo analoga a escravidao. Este caso evidencia
uma trajetoria marcada pelo epistemicidio, privacao e violéncia linguistica.

Ira"rﬂau,‘ https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.94-106 Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | pég. 95

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.94-106

Como educadoras e pesquisadoras comprometidas com a dignidade, os direitos
humanos e a equidade linguistica, reconhecemos a importancia de amplificar as maos que
se levantam em busca de justica. Nesse sentido, nossas experiéncias e perspectivas Unicas
se complementam, enriquecendo o debate sobre a violéncia enfrentada pelas comunidades
surdas no Brasil.

O termo “comunidades surdas” refere-se a diversos grupos de pessoas surdas que
compartilham uma identidade cultural, linguistica e social comum. Estima-se que a
populacdo brasileira de pessoas surdas seja cerca de 10 milhdes. Apesar deste nimero
expressivo, a maioria dessa populacao nao adquire a lingua de sinais, o que resulta em
um apagamento e minimizacao de sua importancia, fomentando a invisibilidade dessas
pessoas.

As comunidades surdas sao unidas pelas linguas de sinais, sendo essencialmente
comunidades linguisticas, ja que a lingua de sinais é a principal forma de comunicacao
utilizada pelos surdos. Dessa forma, pode-se dizer que as comunidades surdas possuem
suas proprias culturas, producoes e artefatos culturais, historias e narrativas, que sao
distintas das culturas das pessoas ouvintes.

Neste artigo, realizamos um estudo de caso sobre Sonia Maria de Jesus, destacando
as opressoes que ela enfrentou e a reverberacgao disso ao longo de sua vida. Nosso objetivo
¢ conhecer a historia dessa personalidade a partir do que foi relatado nas reportagens,
para refletir e problematizar as intencdes discursivas presentes nos titulos das matérias
publicadas. Para isso, baseamos nossa analise nos conceitos-chave de epistemicidio surdo,
privacao linguistica e violéncia linguistica.

Selecionamos reportagens publicadas no Portal do G1 para nos aproximar da histoéria
de Sonia, que ganhou visibilidade nas redes sociais e na imprensa, incluindo uma cobertura
nacional em hordrio nobre no programa Fantdstico da Rede Globo.

Com base em nossa experiéncia como professoras, académicas, ativistas e
observadoras atentas da midia, buscamos nao apenas denunciar a situagdao de So6nia, mas
também promover uma compreensao mais profunda dessas questoes complexas. Além
disso, incluiremos uma andlise da nota de repudio emitida por doutores surdos e doutoras
surdas em resposta a essa histéria.

A nota de repudio é contextualizada dentro do debate sobre privacado linguistica,
epistemicidio surdo e violéncia linguistica, oferecendo uma perspectiva autorizada da
comunidade surda académica sobre essas questoes.

No final, essa pesquisa tem o potencial de lancgar luz sobre a interseccionalidade das
questoes enfrentadas pelas comunidades surdas no Brasil e contribuir para um debate
mais amplo sobre combater o “audismo epistémico” e promover a equidade linguistica e a
justica para as pessoas surdas. Tivemos por critério a compilagao dos textos que de modo
geral, ao expressarem conteudos sobre a mulher surda negra, destacavam-se pelo efeito
de impacto que provocam no momento da leitura, fato que nos levou a verificar como
ocorre manifestacado da violéncia linguistica, epistemicidio surdo e privacdo linguistica.
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1 Delineamento do estudo de caso

O estudo de caso é, por natureza, um tipo de pesquisa que nos possibilita investigar
um caso particular de um determinado individuo ou de um grupo de individuos situados em
um contexto especifico (Paiva, 2019). Neste trabalho, propomos investigar o caso de Sonia
Maria de Jesus, figura central em inimeras reportagens sobre o escandalo envolvendo um
desembargador no estado de Santa Catarina em junho de 2023.

De acordo com Ventura (2007), todo caso deve ser decomposto em suas partes
constituintes para que, a partir da analise possam ser identificados os componentes mais
relevantes. Para a autora, deve-se investigar uma unidade bem definida e contextualizada,
com a preocupacao de nao apenas analisar o caso isoladamente, mas compreender o que
ele representa dentro de um contexto mais amplo.

2 Um breve historico sobre a vida de Sonia

Sonia Maria de Jesus, nascida em 28 de dezembro de 1973, é uma mulher negra, que
nasceu ouvinte, ou seja, com audicao plena, mas perdeu a capacidade auditiva durante a
infancia (por volta dos 8 anos) em decorréncia de uma agressao provocada pelo préprio
pai. Conforme consta nos autos, a surdez foi ocasionada pelo trauma decorrente do
espancamento.

Na época, a mae de Sonia, Dona Deolinda, concordou em afasta-la da casa onde
morava com Seus pais e seus seis irmaos em Sao Paulo, para que fosse morar com a sogra
do desembargador, até que a violéncia cessasse. Desde entdo, tudo que se sabe sobre
Sonia é fruto de narrativas da familia que a “adotou”, e, além da agressao perpetrada pelo
pai, ndo hd mencgodes ou informacgoes sobre sua familia. Essa lacuna na cobertura midiatica
evidencia a limitagcdao do conhecimento disponivel sobre o contexto familiar de Sénia ou,
possivelmente, o apagamento de sua historia.

O apagamento da historia de Sonia reflete e reforca a tendéncia de negligenciar,
distorcer ou omitir as contribuicées e as experiéncias vivenciadas pelas comunidades
negras ao longo da histéria da humanidade. Esse fenoOmeno serve como instrumento
facilitador para a perpetuacao de esteredétipos, marginalizagdo, promocao de injustica
social, criando lacunas importantes na compreensao do passado. Por conseguinte,
essa incompreensao influencia a percepcao do presente e, em muitos casos, perpetua
desigualdades no futuro.

Um exemplo contundente dessa realidade é o caso de Sonia, que ainda na infancia
foi retirada da familia para morar com uma senhora, que posteriormente a repassou para
viver em Blumenau (SC) na casa de sua filha e do genro, que havia acabado de ter a
primeira filha. Nas palavras do desembargador, que a “acolheu” na época, Sonia foi morar
com o casal porque “gostava de criancas”. (Fantastico, 2023)* . Vale salientar que em

4 Trecho retirado da reportagem publicada em 11/06/2023 as 21h56 pelo Fantdstico. Disponivel em: <https://gl.globo.com/
fantastico/noticia/2023/06/11/desembargador-e-suspeito-de-manter-mulher-surda-que-nunca-aprendeu-libras-em-trabalho-analo-
go-a-escravidao-por-37-anos.ghtml>. Visto em: 24/11/2023.
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momento algum, ao menos nas matérias publicadas, houve solicitacdo de autorizagao
judicial para a obtencao da guarda, curatela ou adocao, seja pela sogra, seja pela familia
do desembargador, que legitimou a posse de Sonia.

Ao que tudo indica, Sonia nunca teve acesso a educacao formal, consequentemente,
ndo foi alfabetizada nem na lingua portuguesa, lingua oficial do pais, nem na Lingua
Brasileira de Sinais (Libras), reconhecida e utilizada pelas comunidades surdas brasileiras.
E importante ressaltar que o ambiente natural, favoravel e adequado para se adquirir
uma lingua, é o ambiente escolar das Escolas e Classes Bilingues de Surdos. No caso
das criancas surdas, cujas familias, em sua maioria, sao compostas por pessoas ouvintes
falantes de uma lingua oral, de dificil acesso a elas, a escola configura-se como um espago
de apresentacgdo e introducao linguistica. No que diz respeito as barreiras impostas pela
lingua no ambiente familiar de criangas surdas, é importante destacar que:

[...]alingua oral é de modalidade oral-auditiva diferente da lingua de sinais, lingua natural do
surdo, de modalidade viso-espacial. Porém, é comum que as familias ouvintes usem somente
a lingua oral para interagir com seus filhos, enquanto a crianga surda sente-se mais a vontade
com 0s recursos visuais. Desse modo, uma primeira barreira pode comegar a ser construida,
pois ndo hd uma lingua comum entre a familia e a crianca surda para estabelecer os contatos
sociais e assim permitir que a linguagem seja viva e fluente nas interagodes. (Guarinello et al.,
2013, p. 155 apud Cappellini; Souza; Santos e Lacerda, 2022, p. 4).

Para as autoras, “o acesso tardio a uma lingua, seja ela oral ou de sinais, confere ao sujeito a
privacdo linguistica e a restrigao lexical que, na maioria das vezes, impactam diretamente na
vida e no desenvolvimento do mesmo” (p. 5).

Diante disso, acredita-se que dois fatores sao cruciais para compreender a privacgao
linguistica: a idade em que a exposigcao a lingua comegou e a extensdao dos traumas
vivenciados. Segundo Steinberg e Sciarini (2006), o sucesso na aquisi¢ao linguistica
em criancas pode ser atribuido a auséncia de traumas e ao apoio de uma familia que
se esforgou para proporcionar-lhes uma vida normal. No caso em questao, seu limitado
desenvolvimento linguistico pode ser atribuido tanto a exposicao excessivamente tardia
a lingua quanto aos traumas e ao isolamento linguistico. Esses fatores influenciam nao
apenas o desenvolvimento linguistico, mas também o desenvolvimento cognitivo, social,
comportamental, emocional e psicoldgico.

3 Aspectos constituintes do estudo

Esse caso ganhou ampla repercussao nacional em diferentes veiculos de comunicacao.
O interesse por investiga-lo se justifica pelos aspectos linguistico, identitario, social e
histérico-cultural.

No aspecto linguistico, ao que tudo indica, S6nia nao foi alfabetizada nem em
portugués, nem na Libras. Portanto, ndao foi estimulada em nenhuma dessas linguas, o
que consequentemente gerou impactos no desenvolvimento e na capacidade linguistica.
Para Cappellini, Souza, Santos e Lacerda (2022, p. 3), “a lingua desempenha um papel
importante na formacao da psique humana, e a sua aquisicao se torna essencial para o
desenvolvimento humano e cultural de qualquer individuo”, o que reforca a afirmativa de
que “é na e pela lingua que o sujeito se constitui”.
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Perlin (2003) discute o conceito de identidade surda, com base em pressupostos
comunicacionais que tangenciam a constituicao do sujeito surdo. No entanto, neste
trabalho, adotamos uma abordagem de identidade pautada na interseccionalidade entre
género, etnia, raca e surdez. De acordo com Campos e Bento (2022, p.9), embora o
conceito de interseccionalidade tenha ganhado visibilidade nas ultimas décadas, ainda ha
“lacunas epistémicas relacionadas ao impacto das intersecgdes na formacao da identidade
das pessoas surdas”.

Para Brito et al. (2021), a interconexao entre género, raca e surdez é uma das
principais formas de subcategorizar a mulher negra surda, confinando-a em um padrao de
exclusao que a mantém em uma esfera subalternizante de dificil mobilidade. Nesse sentido,
o aspecto identitario empregado aqui diz respeito a dupla constituicdo e a dupla opressao
sofrida por pessoas negras e surdas, bem como aos estereotipos relacionados ao fator
étnico-racial e linguistico, ambos presentes no cenario de preconceito e discriminacao.
Como uma mulher negra e surda, Sonia constitui-se a partir dessa dupla identidade, que
a atravessa e permeia sua existéncia.

Do ponto de vista social, hd de se considerar as maultiplas facetas do preconceito
racial arraigadas nas estruturas e instituicoes da sociedade, manifestadas pelo racismo
estrutural e institucional. Sobre isso, Brito et al. (2021) destacam que compreender a
estrutura do racismo em relagao a mulher negra surda exige considerar questoes de classe,
heteronormatividade, género, raca e deficiéncias. Entre os surdos, e particularmente entre
as mulheres surdas, as negras sao as mais impactadas pela interseccao dessas categorias
identitarias.

As praticas racistas orquestradas evidenciam ainda mais a necessidade de se pensar
a operacionalidade do lugar interseccional que a mulher negra surda tem ocupado
contemporaneamente e esta é uma chave tedrica imprescindivel para entender a
experiéncia coletiva de uma mulher que tem sua vivéncia atravessada pelo racismo, pelo
patriarcalismo, exploracao de classe, homofobia e pelo perverso ouvintismo (Brito et al.
2021, p. 213)

Tais praticas sao frutos da intersecao entre aspectos histéricos e culturais da sociedade
brasileira do periodo colonial, que repercutem, ainda que em proporgdes diferentes, até
os dias de hoje. Isso é especialmente evidente quando se trata do lugar ocupado pelas
pessoas negras nos postos de trabalho e as fungcdes de subserviéncia que elas exercem na
maioria das vezes. Este é, para nds, um tema muito caro e bastante presente na vida de
Sonia. Nas matérias selecionadas para compor o estudo de caso em questdo, foi unanime
o uso do termo “escraviddao”. Por que a figura de Sonia estaria atrelada a essa condicao?
O que isso representa nos dias de hoje?

Para responder a essas e outras questoes, acreditamos ser importante um breve
resgate historico, a fim de recuperar a memoria acerca da escravidao e da escravizagao
de pessoas negras no pais, para compreendermos algumas atitudes, comportamentos
sociais e possiveis intengbdes presentes nos discursos do material coletado para analisar
o caso de SoOnia.

Historicamente, a escravidao foi uma pratica adotada em muitas sociedades, onde os
individuos eram legalmente considerados propriedade e submetidos a condigdes de vida
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e de trabalho desumanas por seus “proprietarios”. No Brasil, a escraviddao é uma parte
significativa da histéria e meméria nacional, perdurando por aproximadamente 350 anos,
desde o inicio do periodo colonial até a abolicdo, oficialmente declarada pela Lei Aurea
em 1888.

Esse sistema de opressao foi essencial e contribuiu significativamente para moldar as
dinamicas sociais, culturais, politicas e econdémicas do pais. Do ponto de vista economico,
por exemplo, a exploracao de terras exigia uma grande quantidade de mao de obra a
baixo custo. Para se tornar lucrativo o manejo das terras, aumentando a produtividade e
expandindo os negécios, era necessario encontrar mecanismos para garantir uma fonte
de trabalho barata e abundante. A escravidao atendia a esses pré-requisitos.

Pensando nisso, quem seriam os candidatos mais cotados para suprir essa demanda?
Qual seria a “carne” mais barata do mercado? Vale lembrar que, quando colonizadas, as
terras brasileiras ja eram habitadas por povos nativos. No entanto, os povos indigenas
que aqui viviam, embora mais préximos geograficamente, eram bastante resistentes a
escravizacgao e vulneraveis as doencas trazidas pelos colonizadores europeus.

Diante desse cendrio, considerando o bem-sucedido comércio transatlantico de
africanos entre os séculos XVI ao XIX, a oferta e disponibilidade de uma grande populacgao
africana tornavam esses individuos uma opg¢ao conveniente e acessivel para atender a
demanda por trabalho escravo no Brasil.

Os africanos eram frequentemente retratados como inferiores e a eles era atribuido
o trabalho servil, enquanto os europeus gozavam um lugar de superioridade e usavam isso
para justificar sua exploracao e dominacao sobre os povos africanos. Assim, respondendo
aos questionamentos levantados anteriormente e reverenciando uma das mais icOnicas
cancgoes, “A Carne”, escrita por Seu Jorge e interpretada pela cantora Elza Soares, langcada
em 2002, a carne mais barata do mercado é a carne negra.

4 O caso Sonia

Este artigo trata do estudo de caso sobre Sonia Maria de Jesus, destacando as
opressoes que ela enfrentou ao longo de sua vida. Cabe salientar que a vida de Sonia foi
atravessada em muitas camadas e de muitas maneiras que vao desde a exploracao do
trabalho infantil até o trabalho andlogo a escravidao.

O objetivo é evidenciar os principais acontecimentos relacionados ao caso de Sonia
Maria de Jesus, que supostamente viveu em condi¢cdes analogas a escravidao por quase
40 anos na casa do desembargador Jorge Luiz Borba. Deste modo, seguimos com alguns
destaques revelados pelas reportagens publicadas sobre o caso.
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Desembargador é suspeito de
manter mulher surda, que nunca
aprendeu libras, em trabalho
andlogo a escraviddo por 37 anos

AT LA 3 AN L ALLTRh,

Mulher com i m propria’ é
ouvida com ajuda de intérprete em Desembargador de 5C suspeito de
investigacio que apura trabalho manter mulher surda em
analogo a escravidso na casa de condigdes andlogas a escraviddo: o
desembargador de SC gue se sabe

1. Operacgao policial em Santa Catarina

Em junho de 2023, a Policia Federal deflagrou uma operagdo em Santa Catarina para
investigar o desembargador Jorge Luiz Borba. Ele é suspeito de manter Sonia Maria de Jesus,
uma trabalhadora doméstica negra e surda, em condigdes analogas a escravidao. Durante
décadas, Sonia trabalhou para o desembargador sem ter registro formal de emprego, salario
ou beneficios trabalhistas. Além disso, vivia em condi¢gdes precarias e nao tinha acesso a
assisténcia médica.

2. Acusacoes e investigacao

As acusagoOes surgiram apos uma denuncia recebida pelo Ministério Publico Federal
(MPF). A denuncia alegava que Sonia era surda e nao teve acesso a educacao formal. O
MPF iniciou uma investigacao que apurou indicios de pratica criminosa, incluindo trabalho
forcado, jornadas exaustivas e condicoes degradantes.

3. Relatos das testemunhas

Vale ressaltar que os relatos das testemunhas foram pecas fundamentais na
investigacdo. Participaram como testemunhas do caso ex-funciondrias que trabalhavam na
casa do desembargador. Elas relataram que Sonia era submetida a condi¢cdes extremamente
precdarias. Segundo as testemunhas, ela comia somente apos os patroes e dormia em um
pequeno quartinho nos fundos da casa. A situacao era tdao degradante que os cachorros da
familia recebiam tratamento melhor do que Soénia.
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4. Resposta do desembargador e alegacoes

O desembargador Jorge Luiz de Borba negou veementemente todas as acusacoes. Ele
alegou que Sonia era tratada como membro da familia e que suas agcdes eram motivadas por
propodsitos humanitarios.

5. Autorizacao para o retorno de Sonia a casa do desembargador

O ministro do Supremo Tribunal Federal (STF) André Mendonga autorizou o
desembargador a se encontrar com SoOnia e permitiu que ela retornasse a casa dele, caso
desejasse. Essa decisao gerou controvérsias e resultou em um recurso da Defensoria Publica
da Uniao.

6. Sonia Maria de Jesus Retorna a casa do desembargador
Em setembro de 2023, Sonia Maria de Jesus retornou a casa do desembargador Jorge
Luiz Borba apods a decisao de Mendongca.

O titulo da reportagem chama a atencao para quatro termos importantes:
“desembargador”, “suspeito”, “mulher surda, que nunca aprendeu libras” e “trabalho andlogo
a escraviddao”. Cada um desses elementos indica areas cruciais para a compreensao da historia
em questao, destacando a posicao influente do desembargador, a suspeita relacionada a ele,
as complexidades enfrentadas por uma mulher surda que nao aprendeu Libras e a acusagao
sobre as condicoOes de trabalho da figura central desta trama. Tais elementos sugerem uma
narrativa multifacetada que abarca questoes legais, sociais e éticas.

Iniciando com a ultima questdo, o trabalho andlogo a escraviddo pode se manifestar
de diversas formas, incluindo trabalho forgado, serviddo por divida, retencdo de salarios,
restrigdo de liberdade de movimento e mas condigdes de vida e trabalho. O artigo 149 do
Cédigo Penal define o trabalho andlogo a escravidao como a “submissao de alguém a condigoes
de trabalhos forcados ou a jornadas exaustivas, quer sujeitando-o a condigoes degradantes de
trabalho, quer restringindo, por qualquer meio, sua locomocao em razao de divida contraida
com o empregador ou preposto” (Brasil, 1940). Esse tipo de pratica é considerado crime e, se
ocorrer em territério brasileiro, é passivel de pena de reclusao.

O cerne da questdo levantada é que o caso tem como “suspeito” uma pessoa que ocupa
o destacado cargo de magistrado em um tribunal de segunda instancia no estado de Santa
Catarina, o desembargador. Este profissional é responsavel por julgar processos nesta
instancia, revisando decisdes judiciais proferidas por juizes de primeira instancia.

Dada a posigdo que ocupa, é dificil imaginar que um desembargador seja apresentado
na midia de outra forma sendo como “suspeito”. E importante ressaltar que a suspeicéo ndo
implica automaticamente culpa, mas sinaliza que existem duavidas ou indicios que justificam
uma investigacao mais aprofundada. No contexto legal, a presuncao de inocéncia é mantida
até que haja evidéncias concretas e um processo legal estabeleca a culpabilidade. Em outras
palavras, percebe-se uma suavizacdo discursiva no titulo da reportagem, uma estratégia
linguistica utilizada para amenizar ou atenuar expressoes, tornando o discurso mais amigavel,
polido ou menos direto.

A narrativa gira em torno de Sonia, que conforme aponta o titulo, € uma “mulher surda,
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que nunca aprendeu libras”. Neste caso, é crucial destacar a diferenca entre aprender e
adquirir uma lingua. A aprendizagem de uma lingua, em muitos casos, envolve um processo
formal de instrucao, geralmente em sala de aula, onde ha pelo menos duas posicoes distintas:
a do instrutor/professor e a do aprendiz. Essa aprendizagem ocorre de maneira consciente e
deliberada, envolvendo e estudo de regras gramaticais, vocabuldrio, entre outros.

Poroutrolado, a aquisicao de umalingua tende a acontecer de forma natural, inconsciente
e imersiva, principalmente em contextos comunicativos auténticos. O cerne da questao aqui é
o fato de Sonia ndo ter uma lingua que a constitua enquanto sujeito, uma lingua que ela possa
utilizar para se comunicar e expressar seus pensamentos e sentimentos. O nao aprendizado
ou a ndo aquisicdo de Libras e do portugués a coloca em uma situacdo de vulnerabilidade
linguistica e social, decorrentes da privacgao linguistica a qual ela foi exposta.

Conforme revela a reportagem, Sonia viveu com a familia do desembargador por 37
anos. Nesse longo periodo, ela teve uma participacao importante na criagao dos quatro filhos
do casal, além de realizar trabalhos domésticos ndo remunerados. Essa dinamica sugere
uma condicao de trabalho andloga a escravidao, fato que resultou na denincia anonima que
chamou a atencao das autoridades para o caso.

O conceito de epistemicidio, introduzido por Boaventura de Sousa Santos (2021), refere-
se a destruicao sistematica dos conhecimentos e saberes de um grupo subordinado a cultura
dominante. No caso do epistemicidio surdo, essa destruicdo se manifesta na desvalorizagao
e marginalizacao do conhecimento e das praticas culturais surdas, muitas vezes através da
privacao linguistica e da violéncia linguistica. Para compreendermos o caso de Sénia Maria
de Jesus, é fundamental entender como o epistemicidio surdo se entrelaga com outras formas
de opressao, incluindo o racismo e a exploracao laboral.

O caso de Sonia exemplifica o epistemicidio surdo em multiplas faces. Primeiro, sua
condicdao de mulher negra-surda foi ignorada e desvalorizada, resultando em décadas de
exploracao sem qualquer tentativa significativa de inclui-la na sociedade através da educacao
ou da alfabetizacdao em Libras (Lingua Brasileira de Sinais). A falta de acesso a uma lingua de
sinais privou Sonia nao apenas de um meio de comunicagdo, mas também de uma identidade
cultural surda e de um conjunto de saberes especificos que sdao fundamentais para sua plena
participacao na sociedade.

Além disso, a auséncia de registros sobre a familia de Sonia nas reportagens analisadas
revela um apagamento de sua historia e identidade pessoal. Esse apagamento reflete um
fenomeno mais amplo de epistemicidio, onde as histdorias e contribuicboes das pessoas
surdas, especialmente aquelas que sao também negras, sdao sistematicamente ignoradas,
desvalorizadas e apagadas.

5 Manifestacoes do movimento surdo frente ao caso da Sonia

O termo “comunidades surdas” refere-se a varios grupos de pessoas surdas que
compartilham uma identidade cultural, linguistica e social comum. No Brasil, estima-se que a
populagao surda seja composta por aproximadamente 10 milhdes de pessoas, representando
uma parcela significativa da sociedade. Contudo, a maioria dessa populacao nao tem acesso
a lingua de sinais, o que resulta no apagamento e minimizacdo de sua importancia, que incita
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a sua invisibilidade. As comunidades surdas se unem por meio das linguas de sinais, que
representam a principal forma de comunicacao utilizada pelos sujeitos surdos, configurando-as
como comunidades essencialmente linguisticas, que possuem culturas, producoes e artefatos
culturais, bem como histérias e narrativas que se distinguem das culturas das pessoas que
ouvem.

Os Doutores Surdos e as Doutoras Surdas, cientes das dificuldades enfrentadas pelas
comunidades surdas, tém se manifestado vigorosamente contra injusticas e discriminacgoes.
A recente decisao judicial contra Sonia, uma mulher negra surda submetida a décadas de
escravidao, trouxe a tona a urgéncia de acdes mais concretas e decisivas. Esses académicos e
profissionais, além de sua contribuicdo nas dreas de Educacao, Letras/Libras, Pedagogia com
énfase em Educacao Bilingue de Surdos e de disciplinas Libras, nas universidades e institutos,
veem-se na obrigagdo moral de atuar como defensores dos direitos humanos e linguisticos
dos surdos. Suas notas de repudio nao apenas denunciam as falhas do sistema judiciario, mas
também clamam por uma sociedade mais justa e linguistica, onde a dignidade e os direitos
dos surdos sejam plenamente respeitados e garantidos, embaixo a nota de repudio em defesa
da Sonia.

NOTA DE REPUDIO EM DEFESA DA DIGNIDADE E DIREITOS DE SONIA, MULHER NEGRA
SURDAS®

Nota redigida e assinada pelos Doutores Surdos e Doutoras Surdas

Noés, Doutores Surdos e Doutoras Surdas, dedicados a nobre causa da Educacgao de Surdos,
explorando os ambitos da Educacao Basica e do Ensino Superior, em prol das disciplinas de
Letras: Libras, Pedagogia Bilingue, nos dominios da Linguistica, Traducdo e Interpretacao
de Libras-Portugués, bem como em outras areas relevantes nas Universidades Federais, nas
Universidades Estaduais, nos Colégios de Aplicacdao, nos Institutos Federais, no Instituto
Nacional de Educacdo de Surdos, tanto na esfera publica quanto privada, levantamos nossas
maos em unissono, em um coro de solidariedade inquebrantavel na batalha incansavel pela
justica. E é com veeméncia que repudiamos a decisdo que provém do amago do sistema
judicidrio brasileiro, uma decisdo que perpetua a injustica que se abateu sobre S6nia, uma
mulher negra surda, cujas correntes foram forjadas em padrdes desumanos de escravidao ao
longo de décadas, dentro dos dominios da familia do desembargador Jorge Luiz de Borba, de
Santa Catarina, e de sua esposa, Ana Cristina Gayotto de Borba.

E impossivel aceitar, sem sobressaltos e com angustia profunda, a sentenca proferida pelo
Ministro do Supremo Tribunal Federal, Senhor André Mendonga, referendando, infelizmente,
a decisao proveniente do Superior Tribunal de Justica. Tal decisdo configura-se como um
golpe as esperancgas de Sonia, uma alma martirizada, sujeita a abusos e privacdes linguisticas
durante quatro décadas de penuria, privada de seu retorno ao convivio de sua familia e
de sua comunidade. Nesse periodo, seus direitos elementares, a prépria dignidade humana
e, de modo particular, os direitos linguisticos, foram vilipendiados, restringindo seu acesso
a linguagem e negando-lhe a educacdo que lhe seria de direito, na vibrante comunidade
linguistica surda.

Sonia, aos olhos da justica, foi submetida a um cruel regime de audismo®, sujeicao a negacao
de direitos e a um processo de desumanizagdo que se contrapde de forma categdrica as
premissas fundadoras da Constituicao Brasileira e aos tratados internacionais que proclamam

5 Nota de Repudio publicada nas redes sociais de membros da comunidade surda.

6 De acordo com Hora (2020), o termo “audism” foi usado pela primeira vez pelo Surdo Tom Humphries, para descrever os esfor-
cos de individuos ou da comunidade ouvinte para dominar pessoas surdas, configurando uma relacdo de opressao linguistica e
cultural.
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os direitos humanos e linguisticos. A Declaragdo Universal dos Direitos Humanos de 1948, a
Convencao n? 29 da Organizacao Internacional do Trabalho e a Convencgdo sobre os Direitos
das Pessoas com Deficiéncia de 2006, todos ratificados pelo Brasil, erguem-se como pilares
da justica universal, cuja flagrante violacao permeia a presente decisao.

Em solo brasileiro, a Convengao sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia foi incorporada
a Constituicdo Federal, com status de Emenda Constitucional, enquanto a Lei Brasileira de
Inclusdo garante direitos como a educacgéao bilingue de surdos, a assisténcia social, o acesso
a saude e o direito a um trabalho digno para todos os cidad&os, independentemente de sua
condigao.

Esta decisdo é inadmissivel em seu cerne. S6nia, que jamais deteve parentesco consanguineo
com o Desembargador, figura, na realidade, como uma trabalhadora desprovida de direitos,
merecedora de justica e reparacdo. E nosso apelo urgente & sociedade brasileira, aos
movimentos sociais e as autoridades politicas que se unam para combater esta decisdo
injusta e pressionar os demais ministros do Supremo Tribunal Federal a retificarem este
grave e inaceitavel erro no ambito da justiga.

21 de setembro de 2023.

Assinado por Doutores Surdos e Doutoras Surdas

Consideracoes finais

Analisar o caso de SoOnia Maria de Jesus a luz do epistemicidio surdo nos permite
compreender as camadas de opressao que ela enfrentou. Sua histéria é um exemplo inegavel
de como a privacgdo e a violéncia linguistica contribuem para a marginalizagdo e o silenciamento
das pessoas surdas, especialmente quando essas opressoes se interseccionam com o racismo
e a exploragcdao economica. A luta contra o epistemicidio surdo é, portanto, uma luta pela
dignidade, pelos direitos humanos e linguisticos.

A andlise deste caso a luz dos conceitos de epistemicidio surdo, privacgao linguistica e
violéncia linguistica, em conjunto com as reflexdoes da nota de repudio dos doutores surdos,
nos permite tragar um cendrio mais completo e propositivo para o engajamento em defesa da
Sonia Maria de Jesus.

O caso SoOnia é um exemplo claro de epistemicidio surdo, a negacao e invisibilidade
dos saberes, dos conhecimentos, das producgdes e das experiéncias das comunidades surdas,
que sao comunidades linguisticas. Ao ser privada da Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e
de acesso a educacdo formal, Sonia teve seu potencial cognitivo e comunicativo sufocado
e oprimido. A imposicao da cultura e da lingua hegemonica silenciou sua voz e a relegou a
marginalizacao e a escravidao.

A privacao e violéncia linguistica a que Sonia foi submetida a impediram de se desenvolver
plenamente, de construir relagées autonomas e de participar ativamente da sociedade. Sem
a lingua de sinais, ela foi privada de sua identidade, cultura e direitos linguisticos e culturais,
como claramente emana e exige a Convencao Internacional dos Direitos das Pessoas com
Deficiéncia. Essa violéncia se manifestava na negacao da Lingua de Sinais como meio de
comunicacao e constituicao na sua subjetividade como pessoa surda consciente de seus direitos
laborais, humanos e linguisticos. S6nia foi constantemente submetida a desvalorizacdo de
sua individualidade reforgcando sua situacao de subalternidade.

A mulher negra surda que viveu em condigoes andlogas a escravidao por quase 40 anos,
a Nota de Repudio dos Doutores Surdos e das Doutoras Surdas se ergue como um marco
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fundamental na luta por justica social e linguistica. Mais do que um simples documento,
a nota representa as maos das comunidades surdas em defesa dos direitos de Sonia e na
denuncia das opressoes que ela sofreu.

A Nota de Repudio dos Doutores Surdos e das Doutoras Surdas é um documento historico
de grande importancia para o caso de Sonia e para as lutas das comunidades surdas.
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SISIFA SORDA: UNA APROXIMACION A LA SITUACION DE
LAS MUJERES SORDAS EN COLOMBIA!

Sisifa Surda: uma aproxiamg¢do com a situagcdo das mulheres Surdas na Colémbia
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! Una primera version de este ensayo fue divulgada el 29 de septiembre de 2023 en la conferencia titulada Las
mujeres sordas: su lengua de sefas y su lucha, en el marco del Dia Internacional de Personas Sordas: “Resis-
tencias sefiantes por las vidas en dignidad”, evento organizado por Bienestar Universitario de la Universidad
de Antioquia y apoyado por la Fundacién Universidad de Antioquia.

2 Universidad de Antioquia - U. de A., Medellin, Colombia, hitdez85@gmail.com

3 Mujer Sorda, hija de los lideres sordos. Cuenta con una licenciatura en Psicologia y Pedagogia de la Univer-
sidad Pedagdgica Nacional de Colombia, una especializaciéon en Educacion y Orientacién Sexual de la Univer-
sidad Manuela Beltran y una maestria en Lingiiistica del Instituto Caro y Cuervo. Ha cursado diplomados en
derechos humanos de las mujeres y ha realizado actividades de incidencia cultural y social sobre las mujeres
Sordas dentro y fuera de las asociaciones de Sordos de Colombia. Actualmente es docente ocasional de la
Escuela de Idiomas de la Universidad de Antioquia, Medellin, y lidera la formacién en la lengua de sefias co-
lombiana en esa universidad.
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Resumen

Los problemas de las mujeres sordas en Colombia han tenido poca difusién y, por consiguiente, escasea la discusion e
investigacion en el tema. Y en caso de discutirse, se aprecia una baja representatividad de ellas en espacios académicos y
politicos para incidir positivamente a su favor como minoria lingiiistica. Este ensayo recoge algunos hechos y experiencias
para abrir el camino a la reflexién y asi aportar una interpretacion sobre la magnitud de los retos de la diversidad femenina
sorda, bajo la figura de un Sisifo femenino como imagen representativa de la magnitud del problema, que enfrenta en cuanto
a la discriminacion y la violencia en Colombia.

Palabras Clave: Mujeres sordas; Lengua de sefias colombiana; Desigualdad; Discriminacién; Colombia.

Abstract

Os problemas das mulheres surdas na Colémbia tém tido pouca divulgacdo e, consequentemente, ha pouca discussao e
pesquisa sobre o assunto. E se for discutido, hd uma baixa representacao deles nos espagos académicos e politicos para
influenciar positivamente o seu favorecimento como minoria linguistica. Este ensaio recolhe alguns fatos e experiéncias
para abrir caminho a reflexao e assim fornecer uma interpretacao sobre a magnitude dos desafios da diversidade feminina
surda, sob a figura de uma mulher Sisifo como imagem representativa da magnitude do problema que enfrenta em sobre
discriminacdo e violéncia na Colémbia.

Palavras-Chave: Mulheres surdas; Lingua de sinais colombiana; Desigualdade; Discriminagdo; Colombia.

LEIA EM LIBRAS ACESSANDO O
QR CODE AO LADO OU O LINK
https://youtu.be/ncYO8RvzVgg

Introduccion

Colombia es conocido como un pais multicultural, pluriétnico y con una riqueza
cultural considerable, pero ha estado marcado desde siglos de conquista por una historia
de discriminacién y violencia. La poblacién colombiana comprende un 48.258.494 (Censo,
2018), donde el 51,2% son mujeres y el 48,8% son hombres. De esta poblacién, se estima que
hay 560.029 personas sordas, de los cuales el 55.7 % son hombres sordos y el 44.3 % son
mujeres sordas (Proyecciéon Censo 2020). Este dato hace ver que las mujeres sordas son una
minoria que podria contribuir significativamente en la sociedad.

A pesar de este hecho, durante décadas, las minorias sordas, especialmente las mujeres,
han padecido una considerable discriminacién lingiiistica, educativa y racial, haciéndolas mas
vulnerables que la contraparte sorda masculina. Y en respuesta, estas mujeres colombianas
han tenido que luchary soportar innumerables barreras en su busqueda de lengua, identidad,
igualdad, libertad y autonomia.

No hay que ir muy lejos para ponerlo en evidencia. Por ejemplo, en la mayoria de los
hogares persiste la sobreproteccion familiar que no les permite desarrollarse autonomamente
y las deja con sesgos y confusiones sobre su feminidad y sus emociones. En la sociedad, los
estigmas sociales les han negado sus capacidades y derechos fundamentales, incluyendo su
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sexualidad y capacidad reproductiva. En la politica, es frecuente que se desatiendan y dejen
sin apoyo y, lo que resulta contraproducente, tengan una casi nula representatividad con una
investigadora sorda que capitanee sus ideas y propuestas. En la escuela, la educacion bilingtie
las ha dejado bastante relegadas en su formacién y participaciéon en temas importantisimos,
pues su educacién se ha enfocado tanto en la escritura en espainol como segunda lengua (tema
importante, pero no el principal) y han dejado la formacién integral de lado, menoscabando
las competencias ciudadanas y resultando en que, tras su graduacién, la mayoria de las
mujeres sordas no sabe como exigir el intérprete o solicitar el servicio de interpretacion en
las instituciones de educacién superior y en otros espacios publicos, como defenderse ante
un acoso laboral o la violencia, como exigir las garantias de sus derechos humanos, cémo
demandar y ser participantes activas en la politica y la formulaciéon de proyectos y politicas
publicas donde se tomen en cuenta sus sefas en aspectos linguisticos, educativos, culturales,
laborales y sociales, entre otros desconocimientos.

Todos estos problemas los he denominado el castigo de la Sisifa Sorda, un guifio al mito
original para representar cuan grande es la roca de los problemas particulares de la mujer
sorda. Esta roca se diferencia en tamafio de la contraparte masculina y, en consecuencia,
requiere mas energia para subirla a la cuspide de la realizaciéon personal. Se agrava mas si
consideramos que el terreno (la sociedad, la cultura, la lengua mayoritaria) se encuentra
viciado de otros problemas historico-estructurales; lo que sugiere una cuestion adicional:
ellas deben subir sobre una pendiente mas inclinada. Es asi como las mujeres Sordas deben
hacer mayor esfuerzo que el hombre Sordo, pero un esfuerzo que resulta bastante inutil y
agotador para la mujer Sorda que, ademads de los retos personales, debe enfrentarse a una
comunidad Sorda y una sociedad oyente mayistas que las oprime y no las deja en libertad. En
suma, podriamos decir que sufren una discriminaciéon que depende de variables relacionadas
con el hecho de ser mujer, ser sorda, tener una discapacidad, asegurar su identidad (de
género, cultural, etc.), poseer cierta raza, entre otras.

En lo que sigue, se exponen algunos hechos del contexto histdérico de la problematica
de ser mujer Sorda en Colombia y, al final, se plantean unas conclusiones a modo de reflexion
para empoderar a las mujeres Sordas y alentar el cambio.

1 La Sisifa Sorda en Colombia

Para empezar, el contexto colombiano frente a los derechos de las mujeres con
discapacidad revela que sigue vigente el problema de género versus diversidad. Estos dos
fendmenos no son simultaneos en el tiempo, sino que hay un desfase temporal entre cada
uno.

Histéricamente, el Congreso de Colombia aprobd por primera vez el voto femenino
para los oyentes con el plebiscito de 1957, en el cual se originé el pacto del Frente Nacional
(Veldzquez et al., 1997, p. 21). Un avance en términos de género. No obstante, en ese
tiempo no se habia acabado la lucha de las mujeres oyentes por ser sujetos con derechos
sin prejuicios. Treinta y nueve afios después, en la Ley 324 de 1996, se reconoce la lengua
de las personas sordas como primera lengua y, posteriormente, se crea la Ley 982 de 2005
para la equiparaciéon de oportunidades para las personas sordas y sordociegas. Ambos son
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avances en el tema de la diversidad.

Como se ve, esos dos hechos estan desfasados y en el medio se puede encontrar la
baja participaciéon de la mujer sorda en la sociedad, la discriminacién, la sobreproteccién
y la violencia contra ellas. Muchos afos después se creo la Ley 1346 de 2009, en ella se
aprobo la “Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad” adoptada
del documento de las Asamblea General de Naciones Unidas en 2016. Podriamos resumir
esto asi: se senié algo como “Nada sobre nosotras sin nosotras”, pero, irénicamente, las
mujeres no tuvieron la representatividad esperada y se encontraron en medio del conflicto
de dos visiones enfrentadas de discapacidad contra minoria linguistica.

Es por ello que puede decirse que estas disposiciones no constituyen una proteccion
completa y efectiva para la poblacién con discapacidad femenina o, mejor, para las mujeres
sordas como minoria lingiiistica, pues no la tuvieron mejor que su contraparte varén. Esto
constituye una timida iniciativa para legislar en favor de la discapacidad y deja rezagada
la cuestion de minoria lingiiistica en lengua de seflas colombiana como primera lengua.

Aunque debe hacerse un analisis mas detenido en leyes y demdas documentos juridicos,
acda no se realiza y tan solo se toma otra iniciativa legal que recoge y mejora lo anterior:
la Ley Estatutaria 1618 de 2013. En esta se pretende garantizar y asegurar el ejercicio
efectivo de los derechos de las personas con discapacidad y se deja desarticulado el tema
de la lengua de sefias como primera lengua. A pesar de que se recoge esta lengua como
servicio de interpretacion, no tiene en cuenta la cosmovision sorda y tan solo se exige a
los medios publicos garantizar la accesibilidad en sefias en sus canales de difusion y el
realizar ajustes razonables en todos los procesos. Sin embargo, cae en la circularidad del
problema: tampoco se ha garantizado los derechos de manera efectiva. A continuacion,
se muestran algunos hechos relevantes en varios ambitos relacionados con las mujeres
sordas.

2 Partes de la roca de la Sisifa Sorda

Al seguir con la imagen de Sisifa, los hechos que a continuacién se exponen se han
tomado analégicamente como partes de la roca vinculados a los dmbitos de la salud,
el lingiiistico, el educativo, la diversidad y en el trabajo. Esos partes-roca-ambitos se
concretizan en cada mujer como caso particular, pero acd se generaliza la metafora.
Para simplificar la exposicién, se menciona que algunos hechos han sido informados por
mujeres Sordas a la autora y que otros son de la autora, pues como mujer se ha enfrentado
a discriminaciones laborales y sociales dentro y fuera de la comunidad Sorda.

En el ambito de la salud

En el marco de la entidad sin dnimo de lucro denominada El Movimiento, se publicé el
video “Yo decido”. Una mujer Sorda relaté que una conocida Sorda no sabia nada sobre un
método anticonceptivo de planificaciéon familiar (en particular, la ligadura de trompas) para
no tener hijos contra su voluntad. Y la misma conocida le relaté que descubrié que su familia
hace tiempo habia tomado la decision de ligarle las trompas por ella, sin garantizarle su
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derecho a estar informada sobre el proceso médico que se haria. Las trompas se ligaron sin
que ella lo supiese en su momento. Aunque fue el inico caso reportado en lengua de sefas
colombiana, hay muchos otros que son similares, pues se realizan procesos bioinvasivos
(pildora, dispositivo intrauterino, implantes hormonales, entre otros) sin que la mujer Sorda
conozca las consecuencias. También es posible encontrar que muchas mujeres Sordas
terminan embarazadas sin recibir planificaciéon familiar (Gil-Cano, et al., 2019, p. 111). A
pesar de las desinformaciones, muchos de esos problemas son senados en la comunidad
Sorda para compartir experiencias y empoderarse colectivamente, pero son ignorados por
los oyentes externos a esa comunidad, aunque dentro de la minoria tampoco hay un buen
acompanamiento.

Seria evidente que en la salud publica se atendiera bien a esas mujeres vulnerables, pero
todavia persiste una actitud paternalista por parte de la familia y de los médicos (la mayoria
desconoce la lengua de sefias). En el caso de la familia, las mujeres Sordas embarazadas
casi siempre son acompanadas por alguin familiar a su control médico. A pesar de las buenas
intenciones y los esfuerzos, muchos de esos familiares oyentes no son competentes en la
lengua de sefias y, por ende, la comunicacion entre el médico, la paciente y el familiar que
hace de “intérprete” no resulta muy efectiva. Situacién que trae como consecuencia las
malinterpretaciones médicas, los procesos ineficientes, el autocuidado sin explicacién, la
automedicacién desmedida que puede llegar a una sobredosis, la dependencia e incomodidad
emocional, entre otros problemas.

Si bien algunas personas tienen la intencion de solucionar el anterior problema
comunicacional con el acompanamiento de intérprete (costeado por el familiar o la paciente
Sorda), muchos de estos agentes comunicativos son empiricos y confunden en lugar de aclarar
cuando sefnan a la velocidad inadecuada, cuando no usan el 1éxico pertinente al registro
pragmatico-comunicacional, cuando hacen rodeos discursivos innecesarios y hasta cuando
se entrometen en cuestiones personales y rompen la confidencialidad al divulgar informacion
sensible.

Las mujeres Sordas han intentado resolver esos problemas sefiando en su comunidad y
encontrando soluciones basadas en la experiencia, que, como se ha sefialado antes, pueden
ser efectivas o0 no, pero aumentan el riesgo de afectar su salud.

Otra situacion es la violencia doméstica contra la mujer Sorda durante la cuarentena por
la pandemia de COVID-19 y la pospandemia. Y es que durante estos fendmenos aumentaron
los casos de victimas de violencias y los riesgos de feminicidio. Se conocieron experiencias
que revelan la falta de orientacion e informacién en casos de violencia contra una mujer, la
ausencia de una atencion integral en salud fisica, mental, sexual y reproductiva en LSC; el
inacceso a las medidas de proteccion y la restriccion de garantia de justicia. Hubo muchos
casos de mujeres sordas asesinadas, maltratadas y violadas que fueron conocidos por el
publico debido al alto impacto y, por ende, tuvo una alta repercusion mediatica.

Estas situaciones alarmaron publicamente y, como respuesta, la Secretaria de la Mujer
de Bogoté ofrecié un nuevo servicio de atencién en lengua de sefias colombiana denominado
Linea Parpura en LSC (2022). Sin embargo, la estrategia publica tuvo muchos obstaculos,
como revelan los videos de quejas, en los procesos de implementacién: la mayoria de las
mujeres no sabia cémo continuar el proceso juridico y psicoldgico, dejando patente que la
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burocracia inaccesible es un gran problema. Aunque fue un servicio en Bogotd, los pocos
servicios replicados en otras ciudades no se garantizaron para las mujeres Sordas que viven
situaciones mads riesgosas por la ausencia de apoyos adecuados en la educacién. Esto ultimo
cabe aclararse, y es que la educacion en regiones rurales o fuera de las ciudandes principales
(Bogota, Medellin, Cali, por mencionar las principales), las mujeres Sordas se encuentran en
mas alto riesgo de verse comprometidas en la violencia intra y extrafamiliar.

En el dmbito lingtiistico

Como es usual en el mundo, también en Colombia la mayoria de los nifios sordos
son hijos de padres oyentes (el 95% aproximadamente) (Fenascol, 2024, p. 3), por ello
se afirma que estan relativamente privados de input lingiistico, por lo que su desarrollo
lingiiistico estd mermado, y que viven en un ambiente comunicativo menos eficiente
(véase, por ejemplo, Myers, 2000). La denominacién académica de este fenémeno es de
privacion lingiiistica de la comunidad Sorda.

Un testimonio este fendmeno de privacion corresponde a una de las jovenes sordas
que vivié tales hechos, Diaz Neira (2012) manifest6 que:

A pesar de la prohibicion de la lengua de senas colombiana, en el colegio estaban internadas
las nifias sordas de las diferentes ciudades del pais. Al estudiar ahi, pudimos comunicarnos
en la LSC durante el receso, los descansos o cuando las monjas no nos veian. Maria Del
Socorro Diaz Neira (comunicacién personal, 5 de junio, 2012).

Mi familia me prohibié comunicarme en lengua de sefias colombiana y siempre me hablaban
oralmente sin que yo entendiera. Nunca me explicaron sobre la autonomia, el cuidado
personal, la planificacion familiar, etc. No entendia qué estaba pasando. Cuando tenia 17
afos me quedé embarazada y seguia sin entender qué estaba pasando con mi cuerpo. Maria
Del Socorro Diaz Neira (comunicacién personal, 24 de junio, 2015).

Las consecuencias de esa privacion lingliistica se materializan en la conducta y la
forma de comunicar en lengua de sefias. Por ejemplo, en 1991, una mujer sorda asesind
a su esposo sordo por tener una pareja sentimental. Las motivaciones del asesinato no
fueron esclarecidas en su lengua de seinas y, al ser encarcelada, la atenciéon que recibid
durante la privaciéon de la libertad fue inadecuada, afectdndole mucho mds su lengua y su
psicologia por el aislamiento comunicativo que vivié durante esa etapa: las compaferas y
los profesionales eran oyentes que no sabian comunicarse en la lengua de senas.

En el ambito educativo

Como se habia sefialado en la introduccién, la mayoria de los docentes oyentes se
preocuparon mas por mejorar las competencias de espafiol escrito como segunda lengua
que por desarrollar las competencias psicoldgicas, ciudadanas, sociales y culturales. Es claro
que es importante la lengua escrita para el ingreso, permanencia y egreso educativo, pero la
educacién deberia ir mas alla del aprendizaje del espafiol escrito. Poner como pilar la lengua
escrita es bastante contraproducente para las mujeres Sordas, pues la educacién deberia
facilitarles el conocimiento necesario para que ellas sean conscientes y se defiendan en toda
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su vida en relacion con los derechos naturales fundamentales.

En noviembre de 2019, la empresa FiLmedios, con el apoyo de las secretarias de
Cultura y de la Mujer de Bogotd, cred el documental “Voces de mujeres sordas de Bogota”
para visibilizar las experiencias de las entrevistadas y revelar la existencia de una triple
discriminacion vinculada a las variables de ser mujer, su condicién diversa (ciega o sorda) y
otra caracteristica (negra o embarazada). Entre todos los relatos y enfoques que se revelan
en el documental, cabe destacar que de las entrevistadas fueron cinco mujeres Sordas, una
mujer ciega, una mujer afrocolombiana y un hombre trans y que cada una de ellas tiene
una historia y una experiencia de vida diferente, lo que ofrecié una perspectiva rica sobre
el mundo y los problemas que enfrentan. Este video dejo en alto la importancia de que las
mujeres sordas sean visibles para defender sus derechos, que representen a su colectivo y asi
incentiven a otras a visibilizarse.

El ambito de diversidad sorda

Es frecuente que las narrativas de las mujeres Sordas sean ignoradas hasta el punto de
que lamayoria de su historia colectiva es silenciada y, por consiguiente, casino se cuente mucha
informacion sobre ellas para reflejar la diversidad de esa poblaciéon femenina. Para agravar
el problema, ni siquiera se tiene informacion estadistica o estudios sobre la demografia de
las mujeres sordas afrocolombianas, las mujeres sordas indigenas colombianas, las mujeres
sordas con discapacidad multiple, las mujeres sordas lesbianas, hombres sordos trans y otras
identidades de género. Estos vacios deben llenarse para sustentar con datos las propuestas
de atencién publica y privada de la minoria Sorda femenina.

En el admbito de trabajo

Durante muchas décadas, las mujeres Sordas lucharon para buscar oportunidades
laborales para su realizacién personal o para aportar mas a la familia y, asi, cambiar
paradigmas negativos. Aunque la sociedad todavia asume el concepto de discapacidad
como minusvalia, ha cambiado lenta y paulatinamente este concepto para englobar a
uno que considera a la discapacidad como resultado de la interaccion de las dificultades
personales y las barreras en el contexto social. Esto fue ilustrativo en el caso de la
exconcejal Daniela Olivar en El Espinal, Tolima, Colombia y otros casos similares.

Dados los problemas para encontrar trabajo formal, algunas mujeres Sordas resuelven
irse por el camino de la explotacion sexual y se encuentran con mds experiencias negativas
que acarrean situaciones peligrosas. En general, esto tiene su raiz en el desconocimiento
de ellas, producto de una educacién bilinglie inoportuna e incompleta, y también en la
necesidad de ganar su sustento por una via inadecuada. Existen casos graves en que este
fendmeno surge por decisién de los padres y otras personas abusivas.

En general, hay dificultades en lograr oportunidades laborales en entidades tanto
privadas como publicas. La desigualdad de género en el empleo es mucho mayor, pues
los varones ocupan mas puestos. Asi, aunque hay muchos espacios para sordos como
instituciones para sordos, colegios para sordos, universidades, etc., en promedio, 1 mujer
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por cada 3 hombres sordos los ocupan. Por ejemplo, en el Instituto Nacional para Sordos
(INSOR) se encuentran actualmente once servidores publicos sordos en rango provisional
y la mayoria es de hombres (80%). Por otro lado, hay mujeres Sordas que trabajan en el
sector publico universitario, como puede ser la Universidad de Antioquia, pero también
hay mds varones sordos. En general, los datos revelan que todavia sigue habiendo una
desigualdad de género en el sector laboral y educativo.

En el dmbito social y cultural

Aunque se han realizado eventos* para divulgar informacion y visibilizar los problemas
en Bogota, Colombia, y asi cambiar las percepciones negativas y problemas sobre las mujeres
sordas, estos no tuvieron el impacto para dar una solucién de fondo. El motivo ya se ha
mencionado, y es que la educacién precedente no es la adecuada y quienes deben actuar
para cambiar los paradigmas son las mismas mujeres sordas en cualquier etapa de su vida. Es
lamentable que, ademas, estos eventos se realizaron en Bogota y no hubo mucha incidencia o
replicacién en otros departamentos como Atlantico, Antioquia, Cundinamarca y Valle.

Por mencionar algunas acciones culturales y sociales, en el 2021, creé el Movimiento de
Las Mujeres Sordas en Colombia y empez0 a crear redes de las mujeres sordas en este pais,
pero tras unos meses de funcionamiento empezé a decaer en actividades y el movimiento se
volvid inactivo por la falta de apoyo, de promocidén y de la participacion activa de las mujeres
Sordas en Colombia.

Pese a esto, algunas mujeres han luchado para visibilizar sus derechos bajo la cuestién
de ciudadania sorda. Por ejemplo, Stephany Ordofiez, una lider sorda que trabaja, miembro de
Juvensor, por los derechos humanos de las mujeres sordas en Pasto, se gand una convocatoria
para hacer parte de un proyecto formativo y reivindicativo del rol de las mujeres sordas en la
sociedad (ONU Mujeres, 2023). Otro caso, en el 2023, la subdireccién de Fenascol denominada
“Asociacionismo y Asociatividad” elabor6 una encuesta a las 31 asociaciones afiliadas; pero
25 asociaciones de sordos respondieron que hay 644 mujeres sordas asociadas, 54 mujeres
sordas en la junta directiva o consejo directivo de las asociaciones mencionadas. Para este
ultimo caso, la ausencia de agencia femenina dentro de la junta hace que sea un tanto dificil
vehiculizar y realizar propuestas alrededor de las mujeres.

Conclusiones provisionales

Como se ha recogido en los apartados anteriores, la mujer sorda colombiana no la
tiene tan facil para empujar la roca de Sisifa, roca que representa la discriminacion y
violencia dentro y fuera de su entorno familiar. La dificultad estriba en el mayor esfuerzo

4 Por mencionar algunos, el I Foro “Las mujeres sordas se toman la palabra” gestiéon de la Secretaria Distrital de la Mujer en
septiembre de 2019, el II Foro Distrital “En-Seflar Nuestros Cuerpos- Sexualidades y corporalidades de las mujeres diversas, un
espacio de y para mujeres sordas”, en septiembre de 2021, el Il Foro Distrital de Mujeres Sordas: “El derecho a una vida libre de
violencias”, en septiembre de 2022, el IV Foro de Mujeres Sordas: “Transformando Estereotipos Y Representaciones Sociales”, en
septiembre de 2023 y el IV Foro “Mujeres Sordas Transformando Estereotipos y Representaciones Sociales”),
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que tiene que realizar ella y que depende en magnitud de las siguientes variables: ser mujer,
ser Sorda, tener una raza, vivir una condicion de discapacidad y la identidad/orientacién
sexual. Esto significa que, dependiendo de las capacidades y conocimientos que tiene la
mujer como recursos, cada una es un mundo que se enfrenta contra la discriminaciéon y
violencia de forma particular.

El esfuerzo para subir la roca de problemas hasta su realizaciéon personal es de tal
magnitud para las mujeres Sordas, mas que para los hombres Sordos (lamentablemente,
la mayoria de ellos considera a las mujeres sordas como inferiores), y se refleja en la
baja representatividad en diferentes dmbitos (salud, educacién, social, politico, laboral,
cultural, etc.), el aumento de desercion de las estudiantes, la falta de atencion de salud, la
baja oportunidad laboral para encontrar puestos de trabajo libre de discriminacién y con
salarios justos, la baja participaciéon de mujeres sordas en espacios culturales y sociales,
la ausencia de formacion de liderazgo, entre otros problemas.

Adicionalmente, los hechos problemdaticos mencionados tienen la intenciéon de
hacer visible lo que se sefha dentro de la comunidad sorda, pero que no se divulga en los
medios. Esto se hace con la sana idea de poner una sefal de alarma sobre estos temas que
merecen la atencion publica y que deben ser integrales para la mujer (en particular, que
es importante el tener presente a la lengua de sefias colombiana como medio principal de
comunicacién con las mujeres sordosenantes).

La advertencia también debe escalarse al ambito educativo: educar con un enfoque
mas integral de desarrollo; es decir, no enfocarse tanto en la lengua escrita y poner en
valor a la lengua de sefias y los conocimientos ciudadanos para que las mujeres sordas se
graduen de bachilleres con la frente en alto. Pero la responsabilidad no se queda ahi, las
politicas publicas y las demas instituciones y organizaciones también pueden facilitar la
formacion de las mujeres sordas para su autodesarrollo, para que ellas se acepten tal y
como son, para que asuman el reto de ser mujeres en posiciones de liderazgo que vayan
mas alld de las asociaciones de sordos, que conquisten otros espacios (universidades,
trabajo, salud). De tal modo que empoderen con su presencia y ejemplo a otras mujeres
sordas en los ambitos sociales, educativos, culturales y politicos, y asi minimicen los
prejuicios, el odio y la violencia contra las mujeres en general.

Como se ve, los retos que enfrentamos son grandes y con este breve ensayo se espera
motivar nuevas reflexiones y que estos problemas sean méas conocidos por las personas
oyentes y se alien con las mujeres sordas, que dejen la actitud paternalista y oyentista y
que tomen a las mujeres sordas como agentes de cambio y con su verdadero valor en su
diversidad. Lo importante es que las mujeres actien de forma mancomunada, se unan y
dejen las acciones desarticuladas (como se ha mostrado a lo largo del ensayo) para lograr
mayor impacto.

Para cerrar, cabe mencionar las limitaciones de este ensayo: acd, tanto por el poco
espacio como por el tiempo, no se han expuesto todos los fenémenos y los datos estadisticos
necesarios para sustentar los argumentos. Y es que escasean las investigaciones de largo
calado y estdn ausentes los datos estadisticos sustentadores en muchos ambitos. Esto
seria una tarea muy pendiente para las investigadoras sordas colombianas, como agentes,
que deseen iluminar el camino y hacer mas hondos los andlisis y asi encuentren soluciones
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RESUMO

Este texto apresenta parte da pesquisa em Dissertacao de Mestrado (Tavares, 2024), promovendo reflexdo do papel do
professor Surdo na educacdo de Surdos. A partir de tedricos como Quadros (2011), Rocha & Nascimento (2019), entre
outros, procurou-se entender o ensino bilingue para criangas Surdas na Educagdo Béasica, além de conceitos relacionados a
aquisicdo e aprendizagem de lingua (L2), iconicidade dos Sinais, uso de Insumo, e ao processo de aprendizagem do portugués
a partir da Libras enquanto lingua de instrucgdo. A partir da metodologia da pesquisa-agdo, analisamos nossa prépria pratica
pedagdgica ao repensar sobre nossos desafios e problematicas neste contexto especifico de ensino de portugués para Surdos.
Por fim, consolidamos a validade dos materiais didaticos bilingues para Surdos (doravante, MDBS) e suas ramificagdes que
trazem o Letramento Visual como uma possibilidade no ensino-aprendizagem de alunos Surdos, aproximando-se de um
contexto visual tal qual pessoas Surdas veem e sentem o mundo.

Palavras-Chave: Letramento Visual; Materiais Didaticos Bilingues para Surdos; Educacao de Surdos; Ensino Bilingue.

ABSTRACT

This text presents part of Master’s Degree research (Tavares, 2024), reflecting about the Deaf teacher’s role in Deaf
Education. Based on the studies of Quadros (2011), Lebedeff (2017), Rocha & Nascimento (2019), we searched to understand
the bilingual education for Dead children in Primary School, besides concepts related to L2 learning and acquisition, to
iconicity of Signs, to the use of input, and to the process of learning Portuguese from Libras as the language of instruction.
Using research-action methodology, we analyzed our own pedagogical practice when thinking over our own challenges within
this specific context of teaching Portuguese to Dead people. Finally, we consolidated the validity of bilingual materials for
Deaf people (MDBS) and their ramifications that take the Visual Literacy as a possibility in the teaching-learning process for
Deaf students, reaching a visual context similar to how Deaf people see and feel the world.

Keywords: Visual Literacy; Bilingual Materials for Deaf people; Deaf Education; Bilingual Education.
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Introducao

Um dos grandes desafios em apresentar nossa® pesquisa de Mestrado nesse texto é
tentar nos aproximar ao maximo de todo o caminhar realizado durante os quase trés anos
de estudo e de intensivas reflexdes a respeito da Educacao de Surdos* e do Ensino de
Portugués como L2.

De fato, trabalhar com o ensino de lingua portuguesa para Surdos é, no minimo,
desafiador e, mais do que isso, para muitos pode parecer um contexto bem restritivo e
especifico. Certamente, ensinar em uma escola bilingue para Surdos é, de certa maneira,
trabalhar de modo bem especifico, somando-se a necessidade de ensinar portugués em
Libras como segunda lingua para alunos Surdos.

3 Ao longo do texto, usaremos o pronome ‘nés’ como plural de modéstia, entretanto, sempre referindo-se a primeira autora deste
artigo - Profa. Ms. Talita N. Tavares. A segunda autora teve sua atuagao como orientadora de Mestrado.

4 Durante todo o texto, optamos por marcar o termo “Surdo” com letra maituscula, pois entendemos que, ao ndo adjetivarmos o
aluno, damos a ele condicédo de Sujeito autonomo e capaz de criar seus proprios conceitos e conexoes.
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A principio, algo que acreditamos ser muito importante é a questdao de nossa
especificidade enquanto pessoa Surda, identidade que construimos a partir da Surdez,
diagnosticada aos 4 anos, sendo uma “condicao” que foi sendo validada e aceita ao longo
do tempo.

Partindo do pressuposto de que ensinamos como aprendemos e, acreditando que tal
pressuposto, de certa maneira, condiz com a verdade, de fato, aprendemos o que vemos,
ou seja, sao nossos exemplos que formam quem somos. A partir desse questionamento,
chegamos ao principio norteador de nossa reflexao na pesquisa de Mestrado: Com quem
o Surdo aprende?; Quem ensina ao Surdo?.

Foi com tais indagacdes que iniciamos nossa pesquisa, almejando entender melhor
todo o processo de educacao bilingue, tentando observar os agentes que eram tao citados
em artigos, pesquisas e em estudos até entdo.

Ainda baseando-nos na maxima do aprender pelo exemplo, seguia nossa intuicdo, ou
seja, para aprender precisaria entender quem ensinava, por isso a escolha em registrar as
praticas e escolhas pedagdgicas dos professores Surdos e compreender que, assim como
esses mesmos professores ensinavam, todos eles também continuavam de certa forma
seu processo de aprendizagem. Portanto, entender a vivéncia do professor Surdo e suas
especificidades como profissional docente é também evidenciar sua trajetoéria, sua marca
como pessoa e valorizar sua singularidade como Ser Surdo.

Aprender a ver, uma das caracteristicas mais simples e bonitas do professor Surdo,
ouvir com os olhos e falar com as maos, é compreender a complexibilidade do pensamento
Surdo, é ver porimagens, conceitos que sé poderiam ser construidos com os sons, é também
construir sentidos. Outra caracteristica fundamental do professor Surdo é a capacidade
de criar conexoOes e estabelecer sentidos linguisticos e metalinguisticos a partir de suas
praticas e teorias didaticas tanto em PL2 como em Libras, o que lhe garante uma atuacgao
mais singular e assertiva.

O professor Surdo apresenta nao sé a Cultura Surda, mas também a Libras, a
construcdo de identidade e outras caracteristicas do processo de ensino-aprendizagem e
da formacao das pessoas Surdas. Toda essa singularidade acontece por meio da interacao
com o aluno Surdo, ambos com a mesma lingua, em paridade com as suas vivéncias,
contribuindo para a autoestima deste aluno e seus beneficios culturais.

Possibilitando varias interagdes fundamentais para que a crianca surda realize durante
a dialogia multiplas leituras e interpretacdes que a levam a descobertas de sentidos nos
enunciados produzidos pelo professor em sua lingua natural - Libras e a motivem a realizar
reflexdes/ transferéncias metalinguisticas sobre o ensino de conteidos permeados pela
Lingua Portuguesa (L2) (Lacerda & Martins, 2013, p. 41).

Com o aprender pelo exemplo, essa interagao para a crianca Surda sobrepode-se
a hierarquia da Libras e transpoe os marcadores de espacgos, .1 e L2, em que ambas
fazem parte da interacao, e a partir dessa interagao é possivel a construcao de sentidos,
motivando ndo apenas quem aprende, mas também quem ensina.

Na rotina escolar, essas questoes dos sujeitos professor e aluno, de fato, precisam
fazer sentido. Assim, a presenca do professor Surdo ajuda na permanéncia da Libras como
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lingua de instrugao e L1 do aluno, em que o primeiro contato com o conteddo se realiza
nessa lingua de origem, facilitando a compreensao do contetdo.

Sendo assim, todo o processo garantenao sé paraoaluno, mas também para o professor,
maior autonomia na construcdo e no dominio de ambas as linguas, contribuindo para uma
construcgdo de ensino-aprendizagem de portugués como L2 (PL2) mais significativa.

E importante destacar a dualidade do contexto da escola bilingue para Surdos, e
compreender o que de fato ensinamos e aprendemos nesse espa¢o. Quando nos referimos
a Libras e a lingua portuguesa, estamos nos referindo a linguas que possuem modalidades
distintas, oral e espaco - visual.

Outro fator importante que consolidamos e defendemos na pesquisa em relagao ao
ensino bilingue de Surdos é a presenca de profissionais Surdos na escola, principalmente
de professores Surdos, o que gera neles mesmos e nos alunos um sentimento de
pertencimento e reconhecimento, uma vez que o professor Surdo se torna nao apenas
modelo linguistico do Surdo em Libras, mas também um modelo a ser seguido em LP.

Avalorizagao do professor Surdo e sua formagdo é muito importante, pois como ele compartilha
a lingua e a vivéncia da surdez com seus alunos Surdos, poderd ocupar um lugar privilegiado
e bastante enriquecedor para o processo de interacdo e producao de significacées em relagao
ao mundo. Pode colaborar também para a constituicdo da individualidade, possibilitando
uma internalizacdo de conceitos e conhecimentos ja& mediados pelo seu par/outro Surdo,
favorecendo assim uma aprendizagem adequada para o favorecimento de processos de
interacao e aprendizagem (Lacerda & Martins, 2013, p. 43).

Portanto, nao se trata de uma rivalidade entre professores Surdos ou professores
ouvintes, ou uma competicdo de quem tem mais valor, na verdade, nossa intencao é
pontuar o quanto a presenca do professor Surdo é importante e pode contribuir para um
ensino mais assertivo na educacao de Surdos.

Para isso, é importante reforcar minha condigdao enquanto professora, pesquisadora
Surda, que influencia esta pesquisa no olhar e consideracoes aqui apresentadas, pois nao
se tratam meramente de resultados de leituras e pesquisas vinculados ao tema, mas sao
parte de um viver mais préoximo e empoderado do Ser Surdo.

Apontamos, dessa forma, a consisténcia do tema, assim como sua relevancia
técnico-cientifica inovadora, original e insurgente, possibilitando maior aprimoramento
epistemoldgico sobre a produgado de Materiais Didaticos Bilingues para Surdos (doravante,
MDBS?®) de cunho pedagdgico para o desenvolvimento da leitura e da escrita de criancas
Surdas. Reforcamos ainda que tais reflexdes sao direcionadas ao publico Surdo usuario
da Libras.

1 Caracteristicas da pesquisa de Mestrado

No contexto atual da escola publica bilingue, parte consideravel dos recursos
e materiais disponiveis ainda se encontra em Lingua Portuguesa, pouco atendendo as

5MDBS: Nesse texto, optamos por nomear os Materiais Didaticos analisados como “Materiais Didaticos Bilingues para Surdos”
(MDBS), como forma de diferenciéd-los dos demais MDs encontrados no mercado para esse publico. Ao longo do texto, detalhare-
mos tais diferencas.
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necessidades do aluno Surdo.

Inseridos nessa realidade, propusemos como pesquisa de Mestrado a investigacao e
discussao de atividades e materiais didaticos que, uma vez elaborados por nds, professores
(de) Surdos, e aplicados em nossa pratica docente, possam ser manuseados, observados,
repensados e, posteriormente, apresentados no decorrer deste trabalho como opgao e
recurso para o ensino de portugués como L2 a alunos Surdos.

Além da apresentacao e discussao dos MDBS, analisamos também os dados e
consideracgoes resultantes de um curso de extensao na modalidade EaD, no qual professores
e profissionais de Libras, atuantes no ensino de alunos Surdos usuarios da Libras, tiveram
a possibilidade de conhecer nossos MDBS, discutir sua aplicabilidade em sala e contribuir
para sua validacao.

Vimos entao que, a partir das reflexdes acima apresentadas, nosso intuito maior
foi fomentar a reflexao e incentivar a discussao de alguns pontos que entendemos como
relevantes no ensino de linguas. Foram eles:

* Como sequéncias didatico-pedagogicas de ensino de PL2, planejadas a partir de um
contexto bilingue em uma perspectiva visual, experimental e sensorial, podem ser
concretizadas por meio da elaboracao e do desenvolvimento de materiais didaticos
bilingues para Surdos?

» Como o letramento visual, presente em materiais didaticos bilingues para Surdos,
pode influenciar as escolhas e praticas pedagogicas do professor Surdo?

De certo modo, vimos que tais perguntas foram em parte respondidas, mas ainda ha
um longo caminho a ser trilhado, pois entendemos que a auséncia de MDBS elaborados
pra a educacado de Surdos, e a dificuldade da elaboracdo de plano de aulas, curriculo e
outras ferramentas que orientam o ensino de PL2, sao fatores significativos e precisam
ser considerados.

Neste artigo, traremos parte da discussao teorica realizada na pesquisa, bem como
a andlise de alguns dos MDBS que foram apresentados e discutidos durante a realizagao
do curso de extensao.

2 O professor Surdo e o uso de MDBS

Hoje, na cidade de Sao Paulo, municipio no qual estamos inseridos, ja ha uma
geracao de profissionais Surdos, falantes de Libras e atuantes no ensino da Libras que
sao subaproveitados na realidade das escolas paulistanas identificadas como ‘bilingues’,
mesmo estando aptos e atendendo as formacgoes técnicas e pedagdgicas que este tipo de
atuacao exige. Ou seja, ainda que o Surdo se instrumentalize e esteja apto para atuar
como professor Surdo, ha ainda certa preferéncia pelos profissionais ouvintes.

A consequéncia deste fato é um prejuizo em relacdo as perspectivas tedrico-
metodoldgicas e a pratica do bilinguismo (cuja discussdo serd retomada mais
detalhadamente), impactando nos modos como criancas Surdas aprendem ou deixam
de aprender o portugués como segunda lingua. Mesmo sendo comum encontrar Surdos
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formados em Pedagogia, Letras-Libras, Matematica, Histéria, Educacdo Fisica, dentre
outros cursos, ainda é excecao a atuacao destes profissionais como professores regentes
nas escolas da Educacao Basica. Os Surdos nas escolas bilingues ainda atuam como
Instrutores®, que tém um papel diferente do professor.

A proépria nomenclatura de ‘Instrutor Surdo’, conforme os instrumentos legais que
regulamentam a funcao na cidade de Sao Paulo, é bastante questionavel, posto que
essa distingdo técnica entre professor e instrutor delimita espagos de atuacao e visa
subcategorizar o profissional Surdo que atua na Educacao Basica, uma vez que, para o
ensino de lingua portuguesa como L2, ndo ha a categoria ‘instrutor ouvinte’, estabelecendo
um continuo comparativo entre a atuagdo dos dois profissionais.

O fato é que as proprias Portarias governamentais ainda limitam o profissional Surdo
a um papel coadjuvante no ensino do aluno Surdo, vendo-o apenas como instrutor e nao
como professor formado e capacitado para o ensino escolar.

A utilizacdo da nomenclatura “instrutor surdo” na contratacdo de educadores surdos
em algumas redes publicas de ensino coloca em evidéncia a manutencdo de uma visdo
preconceituosa em relagdo as pessoas Surdas e a lingua de sinais. A subsisténcia da ideia de
incapacidade do Surdo e da instrumentalizacdo da lingua de sinais, embutidas na ideia de um
“instrutor de Libras”, é ainda uma realidade na educagao dos Surdos (Rocha & Nascimento,
2019, p. 11).

A simples concepcgao de incapacidade ja torna, no minimo, tal pensamento atroz em
relacdao ao sujeito Surdo, pois a surdez em nada o impede de ensinar e aprender. Tais
dificuldades em relagao a presenca de professores Surdos nas escolas bilingues fazem
com (ue esse ensino ocorra de maneira unilateral, ora apenas em Lingua de Sinais, ora
apenas em Lingua Portuguesa, e que o bilinguismo tanto almejado por diversos defensores
deste contexto educacional ocorra em segundo plano.

Os sujeitos Surdos seriam tdo bons ou até melhores professores de Surdos quanto os ouvintes
por terem fluéncia em lingua de Sinais, bem como por identificarem-se culturalmente com os
Surdos (Rangel, 2012, p. 223).

E notério que ainda haja um falso pensamento de que a educacéo bilingue sé ocorra
no ensino da Libras enquanto L1 e que sua importancia prevaleca em relacdo a Lingua
Portuguesa enquanto L2.

Neste sentido, nosso trabalho é diretamente ligado ao uso de MDBS no contexto
do ensino e da aprendizagem de linguas, com vistas a questionar, entender e analisar
o modus operandi das escolhas e praticas pedagdgicas’ do professor Surdo em escolas
bilingues enquanto espacos efetivamente sinalizantes.

O essencial é entender qual caminho o professor Surdo percorre, e como acontece

6 Para mais informag0es sobre os cargos no contexto educacional bilingue, recomenda-se a leitura do Decreto n. 52.785, de 10 de
novembro de 2011. Disponivel em: https://legislacao.prefeitura.sp.gov.br/leis/decreto-52785-de-10-de-novembro-de-2011 Acesso
em: agosto 2023.

7 As escolhas e préaticas pedagogicas dos professores tém o objetivo de ajudar o aluno a construir seu conhecimento. Sdo solugoes
encontradas pelo professor para extrair o melhor aproveitamento do aluno Surdo, ajudando-o a aprender e a fixar o conteudo que
foi ministrado.
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essa interacao, influéncia e espelhamento do modelo Surdo, entender como esse professor
conduz suas escolhas e praticas pedagdgicas sem se preocupar com limites ou com a
possibilidade de simplificar esse ensino, mas transforma-lo em desafios que se sobrepoem
com a necessidade de desenvolvimento e aplicagao de MDBS.

Avalorizacao do professor Surdo e sua formacgdo é muito importante, pois como ele compartilha
a lingua e a vivéncia da surdez com seus alunos Surdos, podera ocupar um lugar privilegiado
e bastante enriquecedor para o processo de interagdo e producgao de significacdes em relagao
ao mundo (Lacerda & Martins, 2013, p. 43).

Lacerda e Martins (2013) aproximam-se de um olhar mais atento ao modelo do
professor Surdo, o que entendemos também ser um fator importante na educacgao de
Surdos. Na verdade, ensinamos como aprendemos, e aprendemos o que vemos, portanto,
na pratica, o professor Surdo constréi suas escolhas e metodologias de ensino a partir
da vivéncia ja percorrida até o momento da docéncia. Isso pode diferenciar o percurso
desse professor Surdo, uma vez que ele pode ter estudado ou nao numa escola bilingue,
em qual momento da vida ele adquiriu a Libras, se esse professor tem conhecimento da
PL2 e qual influéncia essa segunda lingua ocupa em sua rotina. Todos esses fatores sao
elementos determinantes que influenciam o professor Surdo no modo como ele aplica seu
conhecimento, e escolhe suas estratégias para o ensino de alunos Surdos.

Seguramente, a vivéncia do aluno Surdo também devera ser considerada no momento
da elaboracao dos MDBS. No caso dos MDBS escolhidos para andlise na pesquisa de
mestrado, havia uma diferenciacao dos objetivos ja programados na aplicabilidade dos
materiais apresentados.

3 MDBS, o Letramento Visual e a iconicidade

Muito ja se avancou cientificamente nos estudos Surdos, ainda assim, ao refletir
sobre a realidade encontrada hoje nas escolas bilingues, trazemos em nossa discussao
varios pontos que precisam ser revistos e reavaliados. Uma das questoes que tem ganhado
especial interesse diz respeito a producao e desenvolvimento de MDs neste contexto
educacional especifico.

Nosso foco é o ensino de portugués como L2, entdo nossa preocupacdo estda na
elaboracao, no uso e na aplicabilidade de MDs que de fato auxiliem no ensino de PL2.
Outro fator importante é entender o que sdo e como se caracterizam os MDs e se os MDs
analisados neste trabalho sao de fato MDs para ensino de PL2 para Surdos.

Santos (2020, p. 23) afirma que “[...] os materiais didaticos podem ser qualquer
coisa empregada por professor e alunos para facilitar a aprendizagem”. Partindo de tal
afirmacao, entendemos que o professor tem o poder de transformar muitos ‘materiais’ em
MDs. Paralelamente, entendemos que, sendo assim, o professor Surdo também detém a
mesma habilidade.

De certo modo, olhar para algo a fim de defini-lo como MD pode parecer um tanto
ousado, mas, se durante nossa pratica pensarmos em materiais simples, singulares, tal
afirmacao pode parecer um tanto quanto plausivel dentro de sala de aula. Ou seja, uma
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simples impressao em papel A4 pode se tornar um maravilhoso recurso, caso sua funcao
e uso sejam reconduzidos e repensados.

O olhar do professor é o elemento-chave no processo de elaboragdo de materiais didaticos,
pois, ao observar determinado objeto (também musicas, filmes, livros, textos, fotos,
propagandas, entre outros), consegue perceber sua utilidade no contexto de sala de aula
(Santos, 2020, p. 23).

De fato, o professor é agente fundamental para que todo material possa ter outras
funcoes e objetivos a partir de critérios e conteidos apresentados aos alunos. Por isso,
cabe ao professor compreender e assimilar em qual contexto cada material pode ou deve
ser usado.

Além disso, é possivel ainda que o professor use ndao apenas os materiais e objetos,
mas também contextos e atividades interculturais e plurilingues a fim de propor uma
maior gama de possibilidades durante o processo de ensino-aprendizagem. Assim também
ocorre com o professor Surdo, uma vez que, sendo capaz de construir conexdes entre
materiais, contextos e lingua, tais recursos ganham um valor mais elevado em relacao a
outras escolhas feitas por professores ouvintes.

Durante toda a pesquisa, tentamos considerar todos esses fatores, atrelados a nossa
pratica. Nossa intencao foi apresentar aos profissionais bilingues situacodes, atividades e
materiais praticos para o ensino de PL2 e adequa-los ao contexto bilingue da educacao de
Surdos.

Emnossoentendimento, MDs sdaotodos osmateriais erecursosutilizados pelo professor
no processo de ensino e aprendizagem. Consideramos, entao, o uso do termo MDBS, com
o qual nomeamos nossos materiais, considerando os fatores acima apresentados. Dentre
0s muitos recursos utilizados para o desenvolvimento de MDBS, os ‘classificadores’ se
apresentam como um recurso de extrema importancia: Classificadores, em Libras, sao
recursos importantes na sinalizagéo. E a partir deste recurso que a visualidade da lingua
acontece em situacoes especificas, de acordo com cada usudrio, mas acreditamos que
o professor, e principalmente o professor Surdo, utiliza tal recurso de maneiras bem
singulares.

Trazemos, neste momento, a titulo de exemplificacdo, uma situacdao que representa
como um recurso pode se tornar parte integrante de MDBS. Certa vez, em conversa
com um instrutor Surdo® sobre as estratégias de ensino do Surdo, faldvamos sobre o
uso de Classificadores. Em nossa conversa, ele me ensinava a usar o dorso da mao para
representar o mapa do Brasil, como ilustrado na Figura 1, surpreendendo-me com a
possibilidade de uso de um recurso tao simples e tdao visual. De fato, se pensarmos no
dorso da mao direcionada para baixo, temos alguns marcadores similares ao mapa. A
regiao superior representando o Norte, as pontas dos dedos representando a regiao Sul,
e o polegar marcando o Sudeste (Sao Paulo, Rio de Janeiro).

8 As escolhas e praticas pedagdgicas dos professores tém o objetivo de ajudar o aluno a construir seu conhecimento. Sdo solugoes
encontradas pelo professor para extrair o melhor aproveitamento do aluno Surdo, ajudando-o a aprender e a fixar o conteudo que
foi ministrado.
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Figura 1: Mapa do Brasil - uso de classificadores

Ll"

Compreendemos que, na Libras, a apropriacao de uma sinalizagao mais iconica auxilia
na educacao de Surdos. Por exemplo, os Sinais das Américas tém uma representatividade
bem significativa do uso da Libras de maneira mais assertiva, como ilustrado na Figura 2.

Figura 2: Sinais das Américas

Entendemos essa visualidade como algo positivo nao somente no ensino de Surdos e na
aquisicao da Libras, mas também no aprendizado do PL2. Tal recurso em nossa compreensao
pode também ser entendido como um MDBS, e passivel de inimeras utilizagoes, como forma
de sinalizacdao em recursos lidicos como jogos de sinais, brincadeiras em Libras, dentre
outras possibilidades de aplicacao a partir de cada realidade de ensino.

Compreendemos que o ensino bilingue é o melhor modelo para a Educagdo de Surdos,
contudo, acreditamos que, para uma oferta assertiva, precisamos nos aproximar de conceitos
mais aproximados do que é essa educacao bilingue. Em nossas leituras, concluimos que um
caminho possivel nessa dualidade pode ser trilhado a partir de algumas teorias. Dentre tais
teorias, destacamos a de Krashen (1985), com foco em dois processos para se aprender ou
ensinar uma nova lingua: aquisicao e aprendizagem.

Em nosso modelo bilingue, a escola oferta a educacao de Surdos em 3 niveis, Educacao
infantil de 4 e 5 anos, Ensino Fundamental I que vai do 12 ao 52 ano e Ensino Fundamental II
que prossegue do 62 ao 92 ano.

No periodo da Educacao Infantil, a crianga comeca os primeiros contatos com a Libras
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ainda na escola. Segundo Quadros (1997), 95% das criancas Surdas sao de familias ouvintes,
ou seja, ndo sao usudrias da Libras no nucleo familiar. Assim, a partir dessa informacao,
compreendemos que a Libras nao ocupa o lugar de lingua materna dessas criancas, uma vez
que nao ¢é a lingua de interagao que tais criancas tém em casa.

Todavia, entendemos que a Libras passa ser a primeira lingua da crianga Surda assim
que ela passa a interagir com usuarios sinalizantes, Surdos ou ouvintes bilingues, que, nesse
momento, passam a ser modelo linguistico da crianca.

J& o processo de aquisigcdo de uma L2 refere-se a um aprendiz que estd em contato com
outra cultura e lingua, estando geograficamente na regiao onde tal lingua é falada como
lingua nativa (L1).

A lingua, portanto, é adquirida e absorvida de maneira inconsciente, sem a adogdo de regras
explicitas de uso do idioma e como se estivesse adquirindo sua L1. Segundo Krashen, somente
a lingua adquirida é disponivel para a comunicagdo espontanea, pois saber as regras de uma
lingua nao faculta necessariamente seu uso (Figueiredo, 1995, p. 49).

Nesse sentido, compreendemos que a distincao dos dois momentos - ‘aquisicao da
Libras’ e ‘aprendizagem do portugués como L2’ - deve ser considerado nos contextos de
Educacao de Surdos.

Sabemos que, hoje, na literatura, contamos com varios estudos que analisam a Libras
e a aquisicao da lingua de sinais em um ambito mais especifico, ndao de linguas de um modo
geral, e que as pesquisas linguisticas muito tém contribuido para esses estudos. Quadros e
Cruz (2011, p. 17) explicam que:

As linguas de sinais apresentam aspectos linguisticos equivalentes as linguas orais em uma
modalidade visuo-espacial. Os aspectos linguisticos das linguas de sinais apresentam anélises
em todos os niveis da linguistica, ou seja, nos niveis fonolégicos (quirolégicos), morfoldgicos,
sintaticos, seménticos e pragmaticos (Quadros & Cruz, 2011, p. 17).

Isso significa que, como na aquisicao da lingua oral, na qual a crianca ouvinte passa
por estdgios de aquisicao de fala (lingua), entre as criancas Surdas, isso também acontece.
Assim, os estudos linguisticos da lingua de sinais tém se aprofundado para entender até que
ponto essas similaridades sao continuas e em qual momento essas linhas se distanciam.

Quadros (2011, p. 70-74) menciona que ha, pelo menos, quatro periodos importantes
durante essa aquisicao de Libras como L1, sendo eles: a) periodo pré-linguistico, b) estagio
de um sinal; c) estagio das primeiras combinacoes; e d) estdgio de multiplas combinagoes.

E importante também destacar que a aquisicdo da lingua de sinais ocorre e pode variar
de pessoa para pessoa, além de também haver uma variacao no tempo em que cada crianga
passa pelos quatro periodos, que sao identificados por Quadros.

Outra preocupacao ¢ a de que a aquisicao da Libras como L1 também sofre muita
influéncia de acordo com o input (insumo) ao qual a crianga é submetida. Em termos gerais,
entendemos que o input esta relacionado a toda experiéncia visual a que a criangca Surda é
submetida e pela qual é estimulada.

Durante a infancia, a crianca observa os comportamentos dos adultos e aprende
naturalmente palavras, expressoes e conceitos, dado que é submetida a todo o tempo a lingua
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em meio as relacoes cotidianas, como assistir televisdao, navegar na Internet, conversar com
0s amigos, presenciar uma conversa etc. Tudo isso funciona como insumo, como uma entrada
de informacgoes, a qual a crianga tem acesso durante todo o tempo em sua fase de crescimento.

Com a crianga Surda, isso ndo é diferente, ou seja, ao perceber e observar movimentacoes,
gestos e expressoes, essa entrada de informacao acontece também de maneira natural. Porém,
caso nao haja uma interagdo em relagao a essas entradas, todo esse acesso a informacgao
permanece codificado (sem explicacao).

Porisso, uma crianca Surda, nascida de pais ouvintes, pode facilmente entender conceitos
simples, como “nao pode”, “comer”, “vem” e “pare”, mas tem dificuldades de compreender
outros comandos também de igual simplicidade, como “espera”, “amanha” e “depois”, ja
que, para esses conceitos, é necessaria outra intervencao a fim de que a compreensao possa
OCoTTer.

Como exemplo, em uma interacao com pais ouvintes, a criangca Surda pode entender que,
ao se aproximar da fogueira, a mae olha de maneira brava, franze a testa e diz “nao pode”,
pois o contexto, a iconicidade, expressao e linguagem corporal, ajudam a compreender
tal conceito. Entretanto, a mesma informacao pode se perder se, durante um momento
de compras no supermercado, a mae oralmente informar que nao pode levar o chocolate
preferido ou que ndao pode se afastar do carrinho, sem que a intensidade da iconicidade
ocorra da mesma forma.

Ainda em relacao a aquisicao de lingua, existe outro conceito norteador em nosso estudo
que consideramos ser de vital importancia na Educagao de Surdo: o conceito de iconicidade®.
Tal conceito pode nos ajudar a refletir um pouco mais sobre o ensino e a aprendizagem de
alunos Surdos.

Podemos dizer que Sinais Iconicos!® sao sinais que aproximam seu significado em relagao
a sua movimentacao e configuracao de mao, que visualmente nao necessitam de explicacoes
ou contextualizacdo. Ou seja, sinais iconicos sao aqueles em que o gesto reproduz, faz alusao
a imagem do seu referente. Como exemplo, podemos citar os termos “dirigir”, “arvore”,
“moto”, “comer”, “copo”, “borboleta”, “telefone”, “tablet”, entre outros. Para entendermos
melhor a importancia da iconicidade da Libras.

Sabemos que boa parte do vocabulario em Libras tem o uso de sinais iconicos em que
os movimentos fazem alusdao ao significado do sinal; isso ndo significa que toda a lingua
de sinais ocorra dessa forma. Entretanto, em relacdao a aquisicao da Libras como L1, essa
caracteristica pode ser utilizada como input e também como um ponto de partida para essa
compreensao de lingua, em relacao ao sinal + significado ou objeto + sinal.

Em todo o caso, essa distingao para nos é valida, uma vez que em nossa pesquisa, as
particularidades de ser Surdo sempre foram e sempre serao fator primordial na interacgao
Surdo x Surdo no ensino do PL2, uma vez que, para um aluno Surdo com um professor Surdo
bilingue, fluente em ambas as linguas, esse docente passa a ser um modelo ou a comprovacao
de que a aprendizagem da lingua portuguesa pode ser alcancada.

9 Semelhanca existente, em certos signos linguisticos, entre a forma e a coisa representada.

10 Os sinais iconicos sdo os sinais que se assemelham visualmente ao significado que eles representam. Sdo configurages que
replicam, ou copiam, o movimento, forma, tamanho, ou outras caracteristicas fisicas de pessoas, animais e objetos para represen-
ta-los.
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Na pratica, o aluno Surdo tem o professor Surdo como espelho de alguém a ser copiado,
o que possibilita uma maior interacao entre eles. O aluno ja ndao é mais um sujeito solitario
nesse processo, ele vé em seu professor Surdo alguém que ja esteve em seu lugar, superou os
obstaculos do processo, que conhece o caminho e que pode, nesse momento, ser um mediador
ou, até mesmo, um guia para essa aprendizagem do PL2 na modalidade escrita.

Na relacdo professor surdo/ aluno surdo, é evidente que os conhecimentos e as vivéncias
do professor surdo interferem em suas praticas, no seu relacionamento com o aluno, no
planejamento do curriculo e nas suas agdes sobre o que fazer e como fazer em situagbes de
ensino de ambas as linguas (Lacerda & Martins, 2010, p. 43).

Nesse caminho, consideramos importante a compreensao do uso do letramento visual
em todos os processos de ensino e aprendizagem do PL2, uma vez que é com ele que conceitos
e significacOes serao construidos.

Consequentemente, além de dialogar com a pratica do letramento visual e suas
ramificagdes e contribuigdes ao ensino do PL2, é importante refletirmos até onde levamos ou
medimos a eficicia dessa pratica. Por ora, sabemos que, em sua natureza, o professor Surdo
ja utiliza tais praticas em sua vivéncia docente. Mas, sera que realmente sao consideradas
outras variagoes desse letramento?

O letramento visual foi nossa base de apoio em todo nosso processo de pesquisa, mas
devemos também considera-lo como uma ramificacdo dos multiletramentos existentes hoje
em nosso processo educativo. Esses multiletramentos consideram praticas de intimeras
linguagens, tanto escrita, sinalizada, como visuais, digitais, sensoriais e as variadas influéncias
culturais nos quais nossos alunos Surdos conectados a tecnologia moderna e em contato com
inimeras possibilidades e influéncias externas sao expostos.

Quanto ao letramento visual, ele estd relacionado com a leitura e a interpretagdo de
mensagens visuais. Ser letrado visualmente implica, portanto, saber construir sentidos em
textos visuais (Silva & Gomes, 2021 p. 19).

De fato, o letramento visual é fundamental na construcéo desses sentidos. Além disso, é
preciso considerar quais tipos de leituras sao possiveis a partir do letramento visual, podemos
entender a leitura nao apenas como decodificagdao da escrita, mas como a interpretacao de
um conjunto de informagodes (presentes em um livro, em uma imagem, no rétulo do sabonete)
ou um determinado acontecimento, (qual leitura/interpretacao se faz daquele fato?).

Entendemos que, ao estudar e aprofundar nossa observacao nas estratégias e
metodologias do uso do letramento visual, podemos, de certa maneira, influenciar e reforcar
a importancia dessa ferramenta no ensino do PL2. Em outras palavras, defender o uso do
letramento visual nas infinitas possibilidades e estratégias de ensino é, de certo modo,
redundante, uma vez que, para nos, Surdos, o uso do letramento visual é inerente ao contexto
da Educacgao de Surdos.

Partindo da premissa de que a pessoa Surda vé e compreende o mundo por meio do
visual, nada mais correto que, nas praticas e acoes de ensino e aprendizagem, esse recurso
seja inesgotavelmente utilizado. Para isso, primeiramente, é imprescindivel entender o
significado de letramento visual.
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Letramento Visual significa a sistematizacdo e, até mesmo, empoderamento de sujeitos que
se apropriam das habilidades e técnicas de leitura de imagens, criando desse modo um corpo
comum, um universo de significagbes e um refinamento de leitura préprio, dos mais cultos
letrados (Taveira & Rosado, 2017, p. 23).

Entendemos que o letramento visual ¢ a apropriacao de significados por meio das
imagens, ou seja, é na utilizacdo de estratégias visuais que construimos uma hipotese do
significado e chegamos a um significante.

Pensar em letramento visual é ir além do uso de fotos, figuras e imagens, ou seja, é
construir um contexto visual no qual a pessoa Surda se aproprie de conceitos, significados e
possibilidades com os quais ela possa pensar e repensar o mundo que a cerca.

Nesse sentido, o processo de ‘semiose’, ou seja, a producao e geracao de signos, parte
da premissa de que ha uma relacao reciproca entre significado e significante, ocorre na
medida que a pessoa Surda comeca a estabelecer conexdes a partir daquilo que é visto, ou
seja, o signo existe sempre que ocorre a atribuicao de um significado.

Designar o processo de significagdo, consiste na produgdo da compreensdo através
de signos linguisticos, seus respectivos objetos e interpretacoes, ¢ a partir de conceitos e
significados que o aluno Surdo pode inferir um significado tanto em Libras como em portugueés.

Trabalhar com letramento visual, portanto, é construir um caminho, uma ponte, entre o
que vemos, o que entendemos e 0s conceitos atribuidos a cada situagao, a cada caso e a cada
desafio.

Exemplificando, entendemos que, como semioses de letramento visual, podemos utilizar
cores, letras, desenhos, personagens, fotos reais, imagens digitais, texturas e outros elementos
visuais para comunicar uma mensagem, mas que, embora tudo isso seja efetivamente
importante, a lingua de sinais deve e precisa ser utilizada na construcao desse sentido. Tudo
aquilo que nossos olhos enxergam pode ser considerado um elemento visual e é possivel de
ser utilizado como estratégia de letramento visual.

No contexto escolar, essas estratégias podem ser usadas, por exemplo, na disposi¢ao dos
mobilidrios em sala de aula (mesas e cadeiras), em painéis, cartazes, placas de sinalizacao,
cores, decoragdao de espacgos, limitagcdo de funcionalidade, darea de recreagdo, materiais
escolares e tudo mais que possa ser visto ou tocado.

Nao ha limite para as estratégias visuais que podem ser utilizadas durante uma aula
ou no processo de ensino e aprendizagem, pois o importante é que esses recursos sejam
um apoio para o aluno Surdo na construcao desse saber e que, por meio deles, sentidos e
significados sejam estabelecidos.

4 Sobre os MDBS - corpus de analise

Um dos MDBS usados em sala de aula, e posteriormente apresentados na pesquisa,
foi elaborado a partir do retorno dos alunos a escola apds a pandemia de 2020. Estdvamos
preocupados com esse retorno, uma vez que todos (alunos e professores) estavam retornando
para um modelo diferente de escola.

Optamos logo nas primeiras semanas por trabalhar questoes como ‘sentimentos’ e
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‘emocoes’. A partir do MDBS elaborado, e apoiados numa sequéncia didatica mais aproximada
do Letramento Visual, conseguimos apresentar aos alunos reflexoes apropriadas para cada
contexto, a partir do que cada aluno ja assimilava do COVID-19.

Figura 3 - MDBS - Pandemia

= S — R,

T R S B O BT H Pkt i O v cee e

i wwmE

2 @ .'.I' " i b o rm— ! ‘
‘-'-' — — — Wiy P e P Dl g |
' ¥ e el s L
.-: _,.-.- =t -._ 'T e mprr pnin bl | ——— 1
o } Lood ) I pamtat m iy @ v } _."":"I i
L rh o= b - W ] B e Tl ol ._-'{: -'..II'.!
(RPrESENtodo por umao carinh: PO, "L;-_I ¥ LR
= § - e {
Mo primeira Linha dosanhe como vood wr sentiy c:--.:: .I"*. %
E 0gora que voltomos? O que vooh estd I | e B
mm?ﬁm d Fagm s e e m e m g el e s mo "

Para trabalhar com o MDBS apresentado na Figura 3, foi realizada uma sequéncia
de aproximadamente oito aulas, em que momentos especificos foram explorados em cada
etapa. Iniciamos com um recorte de uma animacao longa-metragem com a manifestacao das
principais emocgoes, como ‘medo’, ‘alegria’, ‘tristeza’, ou seja, representadas por situacoes
cotidianas na rotina da personagem Harley. Em seguida, optamos por incentivar uma roda de
conversa sobre a animacao e conhecer o que os alunos ja sabiam, se todos conheciam o filme,
sabiam o sinal dos personagens, conheciam o nome em portugués de cada um, apresentando
cada personagem separado, e as emogoes e sentimento que cada personagem representava.

Como ja mencionamos, a prépria animagdo ja assumia o papel de um MDBS, pois a
partir dela conseguimos fomentar discussdes importantes, como o nome da personagem que
era muito diferente dos nomes brasileiros. Foi possivel discutir alguns elementos culturais,
como a pratica de outros tipos de esporte, no caso da animacdo o hockey no gelo, entre
inumeras outras possibilidades.

E vélido apontar para a primeira atividade, que nomeamos como ‘mapa das emogdes’.
Na imagem, hé alguns icones (smileys - carinhas) que expressam sentimentos diferenciados.
Nesse ponto da aplicagcao do MDBS, optamos por apresentar aos alunos nao apenas sinais,
nomes e significados das emocgoes, mas queriamos que os alunos expressassem o que de fato
estavam sentindo ao retornar a escola.

Outro fator bem importante que diz respeito ao Letramento visual no MDBS € o uso nao
apenas dos personagens do filme, mas da correlacao que foi criada entre personagem e os
icones usados na atividade. Também foi possivel utilizar as cores em cada atividade, uma vez
que elas também representavam nao s os personagens, sentimentos e emocdes, mas eram
caracteristicas importantes dos icones também (vermelho para raiva, amarelo para alegria,
verde para nojo).

Pensando no uso do Letramento visual, podemos refletir também sobre a imagem
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apresentada e o layout escolhido. No MDBS, usamos ferramentas simples, algumas imagens
da animacao, cores alegres e vibrantes utilizadas também na animacdo. Optamos pela
ampliacao da janela em Libras no slide, para deixar a sinalizacao em destaque, desse modo,
a janela foi importante para a sinalizacao das orientacoes escritas no slide em portugués e
também em Libras.

Entendemos o uso de Materiais Didaticos como um importante recurso para o ensino
de linguas. Portanto, em nossos estudos, vemos que, para ensinar PL2 ao aluno Surdo, o
professor Surdo também precisa aprender como é o processo do ensino de linguas, uma
vez que é atribuido a ele tanto o ensino da Libras, como primeira lingua, como o ensino do
portugués, em uma perspectiva adicional, ou seja, como PL2.

E véalido, neste momento, ilustrar tal discussdo com a apresentacdo dessas estratégias do
letramento visual em uma situacgao real de aprendizagem. No material didatico desenvolvido
no nosso contexto de ensino bilingue para Surdos, utilizamos estrategicamente cada elemento
escolhido na elaboracao do material didatico em atividades apresentadas ao aluno, para que
eles possam estabelecer conexodes entre os estimulos visuais e o contetido da aula.

Figura 4: Letramento Visual - recursos
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Embora nosso objetivo nao fosse apresentar plano de aula e nem sequéncias didaticas,
entendemos que para o uso do Letramento Visual de maneira mais assertiva ¢ necessario a
presenca de alguns elementos ou estratégias que aproximem o aluno Surdo do contetdo a ser
trabalhado e que isso o0 ajuda a construir conceitos e significados.

Novamente, partimos da ideia que um MDBS que cumpra sua funcao nao precisa
necessariamente de muitos recursos. Na Figura 4, vemos um slide produzido por nds para
apresentar recursos importantes quanto a elaboracao de um MDBS, que se entrecruzam com
a proposta do Letramento Visual, como a) Representacao do Contexto; b) Apoio a Escrita; c)
Contextualizacdo em Libras; d) Exploracao do personagem; e) Vocabulario de Apoio; e f) Uso
continuo do personagem.

Embora cada elemento ndo tenha exatamente uma ordem pré-definida, entendemos
que todo conceito deve iniciar-se na Lingua de Sinais. Entdo consideramos apresentar
primeiramente a contextualizacao em Libras de toda a temdtica a ser trabalhada.
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No caso da atividade ilustrada na Figura 4, compreendemos que a sinalizacao da musica
‘Emilia’ contribui para a construgdo do conceito de ‘Historia de Vida’ e, a partir da musica, foi
possivel perceber a passagem de tempo e a mudanca ocorrida na vida da personagem.

Tais elementos contribuem para a compreensao de ‘mudancga e transigcao’, uma vez
que na histéria Emilia passa de uma simples boneca de pano para uma boneca viva, com
personalidade, emogoes e vontades proprias.

Outro elemento de extrema importancia é o uso do ‘vocabulario de apoio’. No slide,
podemos ver imagens de linha, agulha, bolsa de costura, elementos que visualmente remetem
ao ambiente vivenciado pela personagem, tendo em vista que ela era uma boneca de pano,
costurada manualmente.

O uso continuo da personagem também é um recurso visual extremamente importante,
uma vez que seu uso continuo estabelece conexdes assertivas com os alunos. Paralelamente,
nao podemos descartar o uso da representacao do contexto e do apoio da escrita, pois todos
os elementos escolhidos visualmente, inclusive a letra da mausica, as cores, o destaque do
refrao e todos os outros recursos utilizados, sao recursos/pistas visuais que utilizamos no
MDBS, com a intencao de que o aluno estabeleca conexdes com os conceitos do género
textual proposto, no caso, o género ‘biografia’.

Conclusao

Entendemos que o Letramento Visual pode ser incluido e utilizado nos MDBS, de
maneira mais organica e natural, a partir de recursos como o uso das cores, a combinacao
de elementos junto ao tema, fotos, imagens, e inimeras outras possibilidades visuais, sendo
de certo modo uma intervencgao influenciadora. Assim, quando o professor opta pelo uso de
elementos ludicos e uma linguagem mais criativa e colorida, o uso do Letramento Visual ja se
faz presente, ou seja, é a partir dele e do uso de todos os recursos que de fato se constréi um
MDBS para o ensino de Surdos.

Entendemos também que a melhor maneira de se planejar ou elaborar propostas e
planos de aula é conhecer e considerar todo o conhecimento prévio dos alunos Surdos, uma
vez que, mesmo ainda em processo de aquisicao de Libras e aprendizagem do PL2, cada
aluno traz em si elementos importantes.

Entendemos que as sequéncias didatico-pedagdgicas de ensino de PL2 para alunos
Surdos precisam ser pensadas, planejadas e, acima de tudo, construidas a partir da L1 como
meio de instrucgao - Libras, e apoiadas numa perspectiva visual, com uso de cores, imagens,
sinais icOnicos, atividades concretas, assim o uso simultaneo de ambas as linguas se torna na
pratica e posteriormente um caminho a ser percorrido. Entendemos que atividades ludicas,
mais icoOnicas e aproximadas da realidade e da vivéncia de cada aluno Surdo representam um
caminho mais assertivo a ser percorrido. Em nossas praticas e observacoes, o uso dos géneros
textuais, em sua real aplicabilidade, também é um fator mais significativo para os alunos
Surdos, visto que, em muitas de nossas atividades, as praticas e o manuseio de materiais mais
concretos eram mais bem assimilados pelos alunos.

Por fim, entendemos que nossa pesquisa abriu espacgo para mais indagacgoes, ou seja,
hd um caminho extenso pela frente e as estratégias aqui apresentadas foram uma pequena
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demonstracao de todas as possibilidades do Letramento Visual.
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PROPOSTA DE SINAIS-TERMO PARA PROMOCAO DA
SAUDE DA MULHER: GARANTIA PLENA DO DIREITO
LINGUISTICO DA MULHER SURDA

Proposal of signals — term for the promotion of women’s health:
full guarantee of the linguistic right of deaf women

Gildete S. Amorim Mendes Francisco?

O presente estudo se fundamenta nas discussOes levantadas por diversos pesquisadores sobre a
acessibilidade da saide da mulher. Sdo apresentadas as dificuldades de compreenséo nos servigos de
saude - tanto para os profissionais do ramo quanto para os pacientes surdos, onde sdo trazidos relatos
de insatisfagdo de ambas as partes com relagdo a comunicagdo. Desta forma, a presente pesquisa
tem como objetivo apresentar os trabalhos ja desenvolvidos no escopo da acessibilidade em satde
da mulher, especialmente com vistas a produzir o Glossario Bilingue (Libras-Portugués) de Saude da
Mulher. Para isso, optou-se por uma busca preliminar de estudos que compdem a revisao de literatura,
reunindo as perspectivas de pesquisadores e estudiosos da area. Os resultados se apresentam
inicialmente em forma de tabela com sinais em Libras, a partir de videos disponiveis gratuitamente
nas plataformas digitais. Foram elaboradas cinco fichas terminolégicas que indicam uma parte dos
73 sinais-termo que estdo sendo desenvolvidos. A elaboragcao dos materiais demonstrou atender uma
caréncia que ainda se observa quanto a comunicagdo médico-paciente - que deve estar pautada nos
direitos preconizados pelas legislagées. Além disso, este estudo buscou incentivar a producdo de
novos materiais e contetdos sobre o assunto em tela.

Palavras-chave: Libras; Acessibilidade; Saude da mulher; Glossario.

RESUMO
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ABSTRACT

The present study is based on the questions raised by several researchers about the accessibility of women’s health. The
difficulties of understanding in health services are satisfactory - both for professionals in the field and for deaf patients,
where reports of dissatisfaction on both sides with regard to communication are brought. Thus, this research aims to
present the works already started in the scope of accessibility in women’s health, especially with a view to producing the
Bilingual Glossary (Libras-Portuguese) of Women'’s Health. For this, we opted for a preliminary search of studies that make
up a literature review, bringing together the perspectives of researchers and scholars in the area. The results are initially
presented in the form of a table with signs in Libras, from videos available for free on digital platforms. Five terminological
sheets were prepared that indicate a part of the 73 term signs that are being presented. The elaboration of administered
materials responds to a lack that is still observed in terms of doctor-patient communication - which must be based on the
rights advocated by legislation. In addition, this study sought to encourage the production of new materials and content on
the subject at hand.

Keywords: Libras; Accessibility; Women'’s health; Glossary.

LEIA EM LIBRAS ACESSANDO O
QR CODE AO LADO OU O LINK
https://youtu.be/x5pE q4rBd0I

Introducao

A questao da acessibilidade e inclusao de pessoas surdas teve como ponto de partida
as legislagoes surgidas ao longo dos anos, conquistadas apds diversas lutas desta parcela da
populacao. Primeiramente, relata-se aqui a Lei 10.436, de 24 de abril de 2002, que em seu
Art. 12 reconhece a Lingua Brasileira de Sinais e outros recursos de expressao associados
como meio legal de comunicacao e expressao, e esclarece de forma objetiva as diferencas
entre a Lingua Brasileira de Sinais (Libras) e a Lingua Portuguesa.

Em dezembro de 2005, a Lei 10.436/2022 foi regulamentada pelo Decreto 5.626,
que trouxe consigo politicas publicas importantes. Ressalta-se, ainda, que as barreiras de
comunicacao ainda existentes sao decorrentes de aspectos sociais e culturais. Sobre isso,
destaca-se a Lei 10.098, de 19 de dezembro de 2000, também conhecida como “Lei de
Acessibilidade”, com normas que visam a promoc¢ao da acessibilidade das pessoas portadoras
de deficiéncia ou com mobilidade reduzida.

Outra legislacdo de grande relevancia no cenario inclusivo foi a Lei 12.319, de 192 de
setembro de 2010, que regulamenta a profissao de Tradutor e Intérprete de Libras, sendo
considerada uma enorme conquista para os profissionais da area. Nela, sao estabelecidos
os aspectos legais voltados para sua formacao, assim como as atribuigdes necesséarias e os
direitos e deveres associados.

Promulgada em 6 de julho de 2015, foi instituida a Lei n® 13.146, também conhecida
como Lei Brasileira de Inclusdo da Pessoa com Deficiéncia, tendo em seu Art. 12 a afirmativa
de “[...] assegurar e a promover, em condi¢cdes de igualdade, o exercicio dos direitos e das
liberdades fundamentais por pessoa com deficiéncia, visando a sua inclusao social e cidadania”.
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Assim, conforme o exposto no Art. 92 da referida legislacao, e reforcado por Pereira (2021),
deve-se conferir atendimento em todas as instituigdes e servigos de atendimento ao publico,
disponibilizar recursos (humanos e/ou tecnoldgicos) capazes de assegurar um atendimento
igualitario as condigoes das demais pessoas da sociedade.

No Estado do Rio de Janeiro (ER]), evidencia-se a mais recente legislacdao que amplia
a protecao das mulheres nos ambientes de saude: a Lei 9.878, de 13 de outubro de 2022,
assegurando o direito das mulheres de terem acompanhante nas consultas e exames em
geral, nos estabelecimentos publicos e privados de saude no ER].

Observa-se, no Brasil, que os servigos de saude demonstram uma profunda caréncia
de recursos acessiveis para pessoas surdas, mesmo com o surgimento dos dispositivos
legais mencionados. Portanto, é de extrema importancia assegurar os direitos preconizados
por estas normas, assim como é preciso difundir o relevante papel que materiais bilingues
exercem diante das limitacoes de comunicacao ainda encontradas nesses ambientes.

Sendo assim, esta pesquisa tem como principal objetivo apresentar os materiais
acessiveis em Libras desenvolvidos no escopo da saude da mulher, como videos de sinais-
termo disponibilizados em redes sociais (Instagram) e canais de compartilhamento de
conteudos diversos (YouTube), assim como obras que incorporam projetos mais robustos -
como o Glossario Bilingue (Libras-Portugués) de Saude da Mulher.

Inicialmente, a pesquisa traz abordagens interessantes sobre as perspectivas de
diversos pesquisadores sobre o tema central: saide da mulher e acessibilidade em Libras. Na
sequéncia, sao apresentados os trabalhos em formato de video que foram desenvolvidos e estao
disponiveis gratuitamente nas plataformas digitais com acesso a internet. Por fim, este estudo
detalha o percurso metodoldgico de elaboracao do Glossario Bilingue (Libras-Portugués) de
Saude da Mulher e apresenta cinco sinais-termo alocados em fichas terminograficas que
compoem o referido material.

1 Discussoes acerca das questoes da saude e acessibilidade em Libras

Em primeiro lugar, é preciso colocar em evidéncia a diretriz imposta pela Portaria do
Ministério da Saude n? 1.060, de 5 de junho de 2002, que institui a Politica Nacional de Saude
da Pessoa com Deficiéncia.

PROMOCAO DA QUALIDADE DE VIDA - é uma diretriz que deve ser compreendida como
responsabilidade social compartilhada, visando assegurar a igualdade de oportunidades, a
construcdo de ambientes acessiveis e a ampla inclusdo sociocultural. As cidades, as escolas,
os ambientes publicos, coletivos e de lazer, os servigos de satude, os meios de transporte, as
formas de comunicacdo e informagdo devem ser pensadas de modo a facilitar a convivéncia,
o livre transito e a participacao de todos os cidaddos em iguais condigbes de direitos, nos
varios aspectos da vida didria das comunidades (BRASIL, 2010b, p.8).

O estudo de Costa et al. (2009) versa sobre o atendimento em satde pela perspectiva
da pessoa surda, no qual os autores sugerem propostas que buscam melhorar a comunicacao
entre pacientes surdos e profissionais da area. Verifica-se uma importante passagem do texto,
que traz o relato de uma entrevistada:
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Que todos os que vao lidar com o publico estejam preparados para lidar com esse publico, seja
ele qual for. A pessoa com deficiéncia ou nao; o mais pobre, o mais rico. Estarem preparados
para lidar com esta pessoa e respeitar a diferenca quando encontrar uma pessoa diferente
deles, no caso - isso € muito importante. Respeitar, entender, ter uma postura ética - eu acho
isso muito importante - Paciente entrevistada. (Costa et al., 2009, p. 167).

Sob a perspectiva da comunicacao entre paciente surdo e médico, independentemente
da forma com que seja realizada, os autores trazem algumas experiéncias que esta minoria
linguistica enfrenta, dentre as quais destaca-se a atuacao do profissional da saude: “O médico
precisa falar de frente e precisa ter paciéncia” - Paciente entrevistada (Costa et al., 2009, p.
168). Esta é uma questao importante que deve ser debatida sempre, para que novos casos
como este nao se repitam.

Outra entrevista chama a atengao quanto a falta de sensibilidade que alguns profissionais
apresentam durante o atendimento, causando desconforto no paciente surdo: “Se o surdo
nao é oralizado e nao domina o Portugués, entao precisa fazer gesto ou mimica para facilitar a
comunicacao. Sempre ha um jeito de melhorar a comunicacao” - Paciente entrevistada (Costa
et al., 2009, p. 168).

Por fim, outra questdao importante traz a reflexao de que, em muitos casos, o paciente
se vé obrigado a seguir se tratando com um Unico profissional apenas pela dificuldade de
comunicacao com outros médicos que nao acompanham seu histérico: “E por isso eu sempre
frequento o mesmo médico que é o Unico que me entende e respeita a minha lingua. Nao
tenho muita liberdade em ir a qualquer médico” - Paciente entrevistada (Costa et al., 2009,
p. 168).

Por outrolado, o estudo de Nunes, Pires e Bedor (2020) traz a perspectiva dos profissionais
da saude quanto a questdo da comunicacdao com pacientes surdos. Segundo informam: “Um
atendimento humanizado deve ser pautado no vinculo e acolhimento dialogado, no qual
o profissional ouve e discute com o usudario suas necessidades em saude e como melhor
soluciona-las” (p. 82).

Do mesmo modo que ocorreu a pesquisa de Costa (2009) com entrevistas com os pacientes
surdos, o estudo de Nunes, Pires e Bedor (2020) fez o mesmo, coletando relatos e opinides
de médicos. A metodologia escolhida teve como premissa o conhecimento prévio sobre os
atendimentos prestados as pessoas surdas nas unidades onde os profissionais entrevistados
foram selecionados.

Para mim, cuidado humanizado é aquele baseado no respeito entre ambas as partes, tanto
do profissional quanto com relagédo ao paciente. E o respeito na sua forma mais ampla de ser
pensada. Respeitando os direitos de acessibilidade que o paciente tem aos servigos de saude,
respeitando a sua integridade moral e fisica e também buscando um atendimento acolhedor,
tentando entender o paciente da forma mais global possivel, mais holistica possivel - Médico
entrevistado (Nunes; Pires; Bedor, 2020, p. 89).

Em um contexto mais amplo, a pesquisa de Santana et al. (2019) trata da Politica
Nacional da Saude da Mulher e os desafios que ainda se observam quanto a sua efetividade.
Sobre o assunto, é preciso mencionar a integralidade na visdo de Carvalho (2006, p. 16):
“Costumo dizer que a integralidade tem duas dimensoes: a vertical e a horizontal. A vertical
inclui a visao do ser humano como um todo, Unico e indivisivel. E a horizontal é a dimensao
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da acao da saude em todos os campos e niveis”.

Por sua vez, Coelho et al. (2009) tratam da integralidade do cuidado a saude da mulher
com uma abordagem voltada para os limites da pratica profissional. Em sua pesquisa, as
autoras esclarecem a necessidade de “politicas destinadas a dar respostas a um determinado
problema de saude, ou responder aos que atingem certo grupo populacional, podem trazer as
marcas da integralidade” (p. 155). Nesse sentido, o grupo populacional que o presente estudo
tem como foco é formado por mulheres surdas que demandam de determinados cuidados e,
mais ainda, de uma comunicagao inclusiva assim como qualquer pessoa surda.

O trabalho intitulado Mulheres com deficiéncia: reflexdes sobre a trajetoria das politicas
publicas de satude, de Santos et al. (2013), analisa as politicas e os programas de saude
direcionados as pessoas com deficiéncia e as mulheres no Brasil. Nele, os autores, além
de discorrerem sobre o assunto com reflexdes importantes acerca da ampliacao de olhares
quanto ao tema em si, também tratam das implicagdes na assisténcia em satde da mulher
com deficiéncia.

Nota-se que, ao longo dos anos, muitos pesquisadores se debrucaram a compreender
as falhas no sistema de satde com relagdo ao atendimento a mulher, e mais recentemente
estudos tém se voltado as necessidades especificas da Comunidade Surda. Outro estudo de
relevancia tem como titulo As dificuldades encontradas na assisténcia a saude as pessoas
com surdez, de Silva et al. (2021).

Os usudrios portadores de deficiéncia auditiva se deparam com uma dificuldade acrescida,
devido ao problema da comunicagdo interpessoal, pois no momento de acolhida o usuario
surdo precisa comunicar sua necessidade e ser orientado quanto a conduta a ser seguida
(Tedesco; Junges, 2013, p. 1.686).

A Tabela 1, a seguir, mostra a lista de trabalhos (entre 2014 e 2020) que foram
analisados por Silva et al. (2021). Cada levantamento, em sua abordagem - seja trazendo
questionamentos e discussoes, andlises e reflexdes, ou recomendacoes e solucionando
problemas a partir de suas praticas de pesquisa -, todos tém uma questao em comum:
possibilitar uma divulgacao cada vez mais ampla sobre a acessibilidade na saude para as
pessoas surdas.

Tabela 1 - Artigos sobre acessibilidade de pessoas surdas na saude

Autor Titulo Ano Metodologia

“Meu Sonho E Ser Compreendido”:

Pereira, Passarin, uma analise da interagao médico- 2020 Estudo observacional e
Nishida & Garcez paciente surdo durante assisténcia descritivo
a saude
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Cavagna, Silva,
Braga & Andrade

Souza
et al.

Reis & Santos

Abreu, Freitas
& Rocha

Pires & Almeida

Lessa & Andrade

Yonemotu & Vieira

Sousa & Almeida

Dantas
et al.

Soares, Lima,
Santos
& Ferreira

Wetterich, Barroso
& Freitas

Saraiva
et al.
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O paciente surdo e suas vivéncias
no sistema de saude: uma interface
com
a enfermagem

Principais dificuldades e obstaculos
enfrentados pela comunidade surda
no acesso a salide: uma revisao
integrativa de literatura

Conhecimento e experiéncia de
profissionais das Equipes de Saude
da Familia no atendimento
a pessoas surdas

A percepcao dos surdos em relagao
ao sistema de comunicagao das
unidades de atengdo primaria a

saude

A percepcao do surdo sobre o
atendimento nos servicos de salde

Libras e o atendimento
ao cliente surdo no ambito
da sadde

Diversidade e comunicacao:
percep¢oes de surdos sobre
atividade de educacio em saude
realizada por estudantes de
medicina

Atendimento ao surdo na atencao
basica: perspectiva da equipe
multidisciplinar

Comunicagao entre a equipe
de enfermagem e pessoas com
deficiéncia auditiva

Como eu falo com vocé?
A comunicagao do enfermeiro com
0
usuario surdo

A comunicacgdo entre surdos e
profissionais da satide: uma revisao
bibliografica

O siléncio das maos na assisténcia
aos surdos nos servicos de satde
publica

2017

2017

2019

2015

2016

2016

2020

2017

2014

2018

2020

2017
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Estudo descritivo, de
carater exploratério, com
abordagem qualitativa

Revisdo integrativa de
literatura

Estudo transversal

Estudo descritivo de carater
qualitativo

Estudo descritivo-
exploratério de abordagem
qualitativa

Pesquisa de campo
qualitativa

Estudo qualitativo

Revisao de literatura

Estudo descritivo,
exploratorio, com
abordagem qualitativa

Estudo descritivo,
exploratoério, com
abordagem qualitativa

Revisao bibliografica

Revisao de literatura
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Oliveira, Coura, Comunicacdo entre profissionais

Costa de salide-pessoas surdas: revisao
integrativa

Revisdo integrativa da

2015 literatura
& Franga

Fonte: Silva et al., 2021.

Com relagao aos servigos de saude e a interacao médico-paciente, os autores Leles,
Capop e Crispim (2022) explicam sua importancia para chegar ao diagnodstico e tratamento
corretos.

Na area da satde, habilidades de comunicagdo interpessoal sdo imprescindiveis na assisténcia
a qualquer paciente, e as agOes dos profissionais da satde sdo pautadas pela comunicacao,
independente da sua formacdo académica. Este profissional tem como ferramenta base de
seu trabalho as relagdes humanas (Leles; Capop; Crispim, 2022, p. 2).

Barroso, Freitas e Wetterich (2020, p. 132) afirmam: “Perceber a realidade do surdo
no atendimento a sua saude, e promover meios para ressignifica-la, torna-se essencial para
reformar o pensamento sobre a incluséo e propor medidas de incluséo”. E uma recomendacéo
fundamental e que deve ser colocada em pratica.

Quanto a isso, também é valido mencionar o trabalho de Cardoso e Bachur (2021),
que discorre sobre os desafios observados no atendimento médico de pessoas surdas. As
autoras demonstram uma realidade que precisa ser mudada, na qual “pessoas surdas sentem
dificuldade para confiar em seus médicos e temem ser submetidas a tratamentos inadequados
por erros de comunicacao” (p. 232).

Ainda que as legislagoes existentes direcionem esforgos para minimizar os problemas de
comunicagao entre paciente surdo e profissional da saude, verificam-se limitagdes que estao
enraizadas nesses ambientes de cuidado e atendimento. A revisao de literatura possibilitou
reforcar a importancia de medidas complementares aos dispositivos legais, e que podem ser
colocadas em pratica com as devidas motivagoes e oportunidades.

Dessa forma, o item a seguir apresenta os métodos utilizados para concretizar as
contribuigdes desta autora, em especial com a divulgagao de conteidos da drea da saude de
forma acessivel (em Libras) e o desenvolvimento de materiais com esse fim.

2 Metodologia

Para o presente estudo optou-se por utilizar a proposta de Andrade (2019), por meio
de uma adaptacao do modelo de ficha terminolégica. Apds a coleta dos sinais-termo, foram
elaboradas e organizadas as fichas terminoldgicas em Libras, cuja divisao ocorreu da seguinte
maneira:

1. Organizacao dos sinais-termo na tabela.

2. Busca de definicOes dos termos em obras lexicograficas de referéncia.
4. Validacao dos sinais-termo.

5. Registro provisério arquivado em meio digital.

péag. 142 | Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | rﬁTﬂﬂﬂ" https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.135-152

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.135-152

6. Andlise e preenchimento das fichas terminoldgicas.
7. Elaboracao das ilustragoes e da Escrita de Sinais (SW) dos sinais-termo.
8. Elaboracao dos links para YouTube e do QR Code.

As fichas terminolégicas perfazem o Glossario Bilingue (Libras-Portugués) de Saude da
Mulher, onde estdao sendo desenvolvidos 73 sinais-termo sobre o tema em questao. Assim,
esta pesquisa apresenta uma prévia deste rico material que estd sendo elaborado. Para isso,
foram consultados os materiais de Castro Junior (2014), Andrade (2019) e Pereira (2021).

Além disso, buscou-se seguir o modelo de ficha terminoldgica com sinais-termo de
Biosseguranca e Saude de Francisco (2022), utilizando os mesmos elementos paramétricos
existentes e com elementos dos niveis linguisticos da Libras.

3 Resultados

Com o passar dos anos, nota-se o crescimento do vinculo entre pessoas e tecnologias -
estas ultimas que também fazem parte da forma como aprendemos e assimilamos determinado
conhecimento. A Tabela 2, a seguir, apresenta as contribuicoes desta autora com relacao ao
tema satde da mulher e acessibilidade, com os materiais em forma de videos divulgados na
rede social Instagram.

A profissional tradutora-intérprete de Libras reforca a relevancia em promover contetidos
como estes, ainda mais pela caréncia de informacgoes sobre a saide e materiais de divulgacao
sobre doencas, tratamentos, medicamentos, exames e areas correlatas.

Tabela 2 - Sinais sobre Saude da Mulher

SINAL VIDEO DESCRICAO/ACESSO

O cancer de ovario geralmente nio tem sintomas

Cancer de ol

Cancer de Ovario nos estagios iniciais. Os estagios posteriores estao

associados a sintomas, mas estes podem ser
inespecificos, como perda de apetite e perda de peso.
Comeca nos 6rgaos femininos que produzem 6vulos
(ovarios). Costuma passar despercebido até se
espalhar na pelve e na barriga. Nesse Ultimo estagio,

a doenca é mais dificil de tratar e pode ser fatal.

. Para calcular o seu ciclo menstrual, especificamente,
Ciclo Menstrual o o
basta verificar o intervalo de tempo entre o primeiro
dia da sua menstruagdo do més e o primeiro dia da

menstruagao seguinte.
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Vocé ja teve cistite? Conhece esse termo? Os
Cistite sintomas da cistite geralmente incluem: desejo forte
e persistente de urinar; sensacdo de queimacdo/
ardéncia) ao urinar; urinar em pequenas quantidades
e frequentemente; sangue na urina (hematuria);
urina turva ou com cheiro forte; desconforto na
regido pélvica; sensagdo de pressao no abdémen

inferior, entre outros.

. . Dor e queimagao: as dores que surgem no estbmago
Célica Abdomi- ) o
devido a gastrite, Ulcera e refluxo, geralmente,
nal aparecem com a sensacao de queimagao ou ardor
nesta regiao.

Dor tipo célica: problemas no intestino, como
diarreia ou prisdo de ventre, e também da vesicula

podem se manifestar como célicas.

. As cdlicas menstruais normalmente sio leves.
Colica Menstrual , .
Porém, algumas vezes podem ser intensas. As dores
podem variar de fortes pontadas na regidao abaixo
do abdomen até dores que se espalham por toda a
sua barriga e pela regido lombar. Algumas mulheres
também sentem tontura, nausea, tém diarreia ou

vomito.

As contragdes (percebidas por algumas mulheres

Contragao ) T ,
como endurecimento da barriga) sdo sentidas

no abdémen — na parte inferior — ou nas costas.
Elas ocorrem porque o Utero esta se contraindo e
relaxando a0 mesmo tempo, ajudando a abrir o colo

e empurrar o bebé para o canal de nascimento

Cordao Umbilical Ele normalmente pos?ui 3 vasos sanguineos (duas
artérias e uma veia). E responsavel por fazer com
que o sangue do bebé passe pela placenta, onde

é oxigenado e recebe nutrientes, retornando em
seguida para o bebé. Cordao umbilical ligando o feto

a placenta.
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Outubro rosa! Meninas, atengdo para o autoexame

Outubro Rosa das mamas.

Além deste meio acessivel, pessoas surdas podem encontrar no canal de videos Libras
Biosseguranca Saude, na plataforma YouTube, sinais variados relacionados a saude. Tal
divulgacao é importante, pois fomenta a producao desses tipos de materiais tdo necessarios
para a comunicacao em Libras nos mais diversos ambientes de interagao social, especialmente
nos servigos de saude.

Ao longo dos trabalhos como tradutora-intérprete, surgiram convites para explicar
sobre os materiais desenvolvidos e a atuacao na profissao. Um deles se destaca pela Figura
1, onde sao apresentados detalhes sobre contetidos bilingues em forma de videos, glossarios,
materiais de campanha na area da saude e demais trabalhos.

Figura 1 - Entrevista ao Programa Canal Libras sobre os materiais produzidos
em Libras com vistas a acessibilidade em satde

S—
ConalLlbras
[

e também a produgdo de material didatico
comao & dentro do material produzido

Fonte: https://www.youtube.com/watch?v=BO5h9r6EONA
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As Figuras 2 a 6, a seguir, ilustram a prévia das fichas terminoldgicas que farao parte
do Glossario Bilingue (Libras - Portugués) de Saude da Mulher. Nelas, observam-se os
elementos paramétricos (Configuracdo de Maos, Localizacdo e Escrita de Sinais), assim como
os elementos a respeito dos niveis linguisticos em Portugués e em Libras.

Figura 2 - Sinal-termo Adesivo Transdérmico Anticoncepcional

ol | FICHA TERMINOLGGICA
T.mn: HIII.'I.“ Tlu‘ﬁmn.'lﬂ hmlm'.Fllm‘J
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Thefinicin em Coptraseptive femumnins em mafenal aderenfe gue & imprepmade com Borminiey
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Fonte: Autora, 2023.
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Figura 3 - Sinal-termo Amenorreia Lactaciona
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Fonte: Autora, 2023.
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Figura 4 - Baby Blues (depressdo pds-parto)
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Fonte: Autora, 2023.
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Figura 5 - Coletor Menstrual
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Fonte: Autora, 2023.

https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.135-151 Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | péag. 149

‘| Este trabalho estd licenciado sob uma licenca Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.135-152

Figura 6 - Cancer de corpo de utero
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Ampliar a divulgacao deste tipo de material tao importante para a Comunidade Surda
¢ uma das formas de contribuir para uma efetiva acessibilidade e inclusao, que, neste caso,
se volta para os servigos de saude e areas afins. Pretende-se continuar alimentando as redes
sociais e plataformas digitais com videos em Libras e diversos outros materiais, como cursos
e palestras na area da acessibilidade.

Consideracoes Finais

A relevancia da presente pesquisa nos ambitos social, cientifico e académico se torna
evidente, uma vez que o tema ainda é pouco difundido e constata-se a escassez de materiais
em Libras na area da saude da mulher. A elaboracdao dos materiais apresentados tem como
premissa a caréncia na comunicacao médico-paciente - que deve estar pautada nos direitos
preconizados pelas legislacoes. Além disso, este estudo buscou incentivar a producao de
novos materiais sobre o assunto em tela.

O universo digital dispoe de ferramentas e possibilidades que podem, se utilizadas
adequadamente, contribuir e muito para a disseminagao de materiais e conteidos em Libras,
e conta com recursos graficos e interfaces que facilitam esse processo. A partir da revisao de
literatura e das perspectivas apresentadas pelos pesquisadores mencionados neste estudo,
pode-se afirmar que o atendimento de saude acessivel podera ser efetivamente praticado
quando a comunicagao deixar de ser uma barreira. Portanto, esta pesquisa reforca o empenho
desta autora, e demais pesquisadores envolvidos, em difundir sinais na area da saude da
mulher, uma vez que se constata a precariedade nas formas de inclusao para a Comunidade
Surda nesses locais, o que reflete diretamente no acolhimento destes usudarios nos servigos
de saude de um modo geral.

Dessa forma, para garantir o direito linguistico nesses ambientes de cuidado com a
saude da mulher, é preciso considerar as individualidades dessa parcela da populacao
e fomentar a divulgacao de materiais como os que foram desenvolvidos nesta pesquisa.
Complementarmente a isto, recomenda-se a implementagdao de politicas publicas e cursos
de capacitacao dos profissionais da saude, o reconhecimento da lingua de sinais e suas
particularidades para possibilitar os cuidados especializados de pessoas surdas.
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A (IN)VISIBILIDADE DAS MULHERES SURDAS:
PROTAGONISMO NA SOCIEDADE CONTEMPORANEA

Clarissa Luna Borges Fonseca Guerretta! (UFR])
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RESUMO

Esta dissertacdo aborda a (in)visibilidade das mulheres surdas a luz do debate racial (ou diversidade
biolégica humana), abarcando as mulheres asidticas/amarelas, brancas, indigenas e negras/pretas.
Além da perspectiva clinica, aquela em que pessoas surdas sao vistas como pessoas com deficiéncia
auditiva, ha também a perspectiva socioantropoldgica, que considera a mulher surda como sujeito com
sua identidade cultural sendo sinalizante ou nao, que permeia as discussdes sobre os surdos de forma
geral. Neste trabalho, ambas foram consideradas em diferentes espagos de interseccionalidade, e para tal,
utilizou-se os trabalhos de Amossy (2005), Spivak (2010), Sacks (1989), Skliar (1998), Beauvoir (1949),
Strobel (2008) e Perlin (2016), para trazer maior densidade sobre as questdes presentes nas diferentes
ondas do feminismo, bem como, para auxiliar na discussdao dos dados. No que tange a metodologia,
foi utilizado como instrumento de pesquisa a entrevista, realizada virtualmente devido a pandemia de
Covid-19. Para tal, foi elaborado um roteiro com questées semiestruturadas, para nortear a conducao
das entrevistas, aplicada remotamente via Google Meet. Participaram do estudo sete mulheres surdas
sinalizantes de referéncia, sendo uma representante de cada raga, atuantes e ativistas em prol da
coletividade, protagonismo e representatividade surda, defensoras de uma identidade cultural permeada
por experiéncias visuais. Por meio dos instrumentos, as participantes apresentaram suas narrativas acerca
da sua infancia, relacionamento familiar e com amigos, suas experiéncias no convivio com outras pessoas
surdas em espagos como as associacoes de surdos, dentre outras teméticas, sobretudo, de como foi a luta
politica em defesa da lingua de sinais. Considerando a importancia do registro dessas histérias, registros
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esses, fundamentais para evidenciar a existéncia das reivindicacées das mulheres surdas, tais como direitos linguisticos e
politicos nas areas de saide da mulher, maternidade, mercado de trabalho e outras questoes, e o arduo trabalho realizado
por essas mulheres a favor da representatividade de suas comunidades. Considerando ainda, a escassez de pesquisas que
se interessam em discutir sobre a tematica, o presente estudo torna-se triplamente relevante, do ponto de vista social,
politico e cientifico.

PALAVRAS-CHAVE: Mulher surda; Lingua de sinais; Protagonismo surdo; Raca; Feminismo surdo.

ABSTRACT

This dissertation examines the (in)visibility of deaf women in light of the racial debate (or human biological diversity),
covering asiatic/yellow, white, indigenous and black women. Besides the clinical perspective, the one in which deaf people
are seen as people with hearing disability, there is also the socioanthropological perspective, which considers deaf woman
as a subject with her cultural identity being signer of a person who signs or not, which permeates the discussions about
the deaf in general. In this work, both were considered in different spaces of intersectionality, and for this, we used the
works of Amossy (2005), Spivak (2010), Sacks (2008), Skliar (1998), Beauvoir (1949), Strobel (2008) and Perlin (2016),
to bring greater density on the issues present in the different waves of feminism, as well as to assist in the discussion of
data. Regarding the methodology, as instruments were used, namely the interview, conducted virtually due to the Covid-19
pandemic, and a script with questions semi-structured, applied remotely via Google Meet. Seven deaf signaling women
of reference participated in the study, being one representative of each race, active and activists on behalf of collectivity,
protagonism and deaf representativeness, supporters of a cultural identity permeated by visual experiences. Through
the instruments, the participants presented their narratives about their childhood, family relationships and friends, their
experiences in living with other deaf people in spaces such as deaf associations, among other topics, especially, how was
the political campaign in defense of sign language. Considering the importance of recording these stories, these records,
fundamental to demonstrate the existence of the demands of deaf women, such as linguistic and political rights in the
areas of women'’s health, motherhood, labor market and other issues, and the hard work done by these women in favor of
the representativeness of their communities. Considering also the lack of researches that are interested in discussing the
theme, this study becomes triple relevant, from the social, political and scientific point of view.

KEYWORDS: Deaf Woman; Sign language; Deaf protagonism; Race; Deaf feminism.

Link de acesso ao trabalho completo: https://posciencialit.letras.ufrj.br/wp-content/uploads/2024/02/clarissaguerretta.
dissertacaofinal.pdf

IrETﬂE.u' https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.154-155 Revista Espago | n. 60, jan-jun de 2024 | Rio de Janeiro | INES | pég. 155

Este trabalho estd licenciado sob uma licenga Creative Commons


https://doi.org/10.20395/revesp.2024.60.1.154-155

VISITANDO O
ACERVO DO INES



EDUCACAO DE SURDAS: UM TEMA QUE SE IMPOE!

Solange Maria da Rocha?
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Relatorio de Gestao do entao Instituto dos Surdos Mudos
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O documento acima nos aproxima de aspectos da realidade do atendimento a surdas e
surdos no final do século XIX, em dezenove paises, inclusive o Brasil. Em que pese a imprecisao
dos dados gerais apresentados, temos uma importante amostra de natureza quantitativa e
qualitativa: paises, continentes, metodologias de ensino, nimero de instituicoes, nimero de
professores e, por fim, nimero de alunos e alunas, sendo esse o dado de nosso destaque aqui.

E preciso desenvolver estudos que nos apontem as diferencas de acesso por género a
educacao no século XIX. O Instituto brasileiro, em seu projeto original, era de educacao mista.
Na década de 1870 o acesso das meninas surdas foi interrompido. Elas s6 reconquistaram
esse direito em meados da década de 1930. Nesse documento observamos que em quase
todos os paises havia o0 acesso a escolarizagao de meninos e meninas. No Brasil observamos
que nao ha registro de alunas surdas. Ja haviam sido impedidas.

! Instituto Nacional de Educacao de Surdos - INES, Rio de Janeiro, R], Brasil. solangerocha@ines.gov.br
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A edicao do dossié especial “Mulheres Surdas” é dedicada a artista e professora surda
Fernanda Machado (figura 1). Nascida no Rio de Janeiro em 1979, Fernanda é a Unica surda
em uma familia de ouvintes. Sua surdez foi descoberta tardiamente, o que causou dificuldades
iniciais de comunicagao. No comeco, a comunicacgao era caseira, utilizando sinais combinados
com gestos. Fernanda aprendeu Libras ao ingressar na escola especial e ao participar da
Associacdo de Surdos do Rio de Janeiro, da Alvorada e de Niterdi, onde recebeu o apoio da
familia, que aceitou a Libras como sua lingua. Com a aquisicdo da lingua de sinais, Fernanda
se desenvolveu plenamente nos aspectos sociais, profissionais e académicos, impressionando
sua familia com seu progresso.

Figura 1 - Foto e SW de Fernanda Machado

Fonte: Autora.

“Meu primeiro contato com a producao artistica em Lingua de Sinais Brasileira foi com
o professor de teatro, Nelson Pimenta. Foi ele quem me ensinou elementos bésicos da lingua
de sinais como as regras para seu uso, configuracoes de mao, ritmo, bem como os géneros
textuais, tais como, contos, histérias e fabulas, presentes em um DVD sobre poesia da DSP
(Dawn Sign Press). Esse DVD continha poemas e contos de surdos reconhecidos. Quando
assisti esse conto pela primeira vez, eu ndao conhecia a Lingua de Sinais Americana - ASL,
porém o uso dos elementos visuais como a expressao facial, espago e movimento dos ombros
favoreceu minha compreensdo, ou seja, a estrutura utilizada, o modo como a histéria foi
contada fez com que eu internalizasse as nuances da histoéria.”

Atualmente, Fernanda é professora de Libras e de Literatura Surda na Universidade
Federal de Santa Catarina (UFSC). Seu doutorado em Estudos de Traducao pela UFSC resultou
na tese “Antologia da Poética em Lingua de Sinais Brasileira”. A tese apresenta uma antologia
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de poesias em Lingua Brasileira de Sinais, coletando e analisando minuciosamente produgoes
poéticas de autores surdos proficientes. A andlise abrange caracteristicas estilisticas, temas,
elementos poéticos como ritmo e rima, e o contexto das publicagdes. A antologia visa registrar
essas obras em video, promovendo a educagdo dos surdos brasileiros. A coleta de material
foi feita em DVDs, YouTube, redes sociais e eventos especificos. Fernanda, atualmente, esta
coordenando a criacdao da Antologia de Poesias em Libras, que servira de referéncia para o
projeto de pesquisa envolvendo a Documentacao de Libras e a Antologia de Literatura em
Libras. Faz, ainda, parte do Grupo de Pesquisa Corpus de Libras e fez parte do Grupo de
Pesquisa Literatura em LIBRAS.

Fernanda também possui mestrado pela UFSC, com a dissertagao intitulada “Simetria
na Poética Visual na Lingua de Sinais Brasileira”. Essa pesquisa investiga a literatura surda
através de videos de poemas de Nelson Pimenta e Alan Henry, analisando o uso criativo da
lingua e padroes literarios. A pesquisa valoriza a producao dos poetas surdos e identifica
caracteristicas especificas da literatura em Lingua de Sinais Brasileira, comparando com
estudos de literatura em Linguas de Sinais Britanica e Americana.

A Professora de Literatura Tania Ramos, que ¢ muito importante na UFSC e fez parte da
banca examinadora de qualificacao da tese da Fernanda, destacou o impacto significativo de
sua tese, que foi totalmente produzida em Libras. Ela ressaltou a importancia desse trabalho
para a cultura surda, para a cultura brasileira e para a Universidade Federal de Santa
Catarina. Tania enfatizou que Fernanda, sendo uma poeta e professora de Letras Libras, usa
metalinguagem em seus sinais poéticos. Com seus sinais, Fernanda pensa os préprios sinais
poéticos. Portanto, é fundamental que sua tese seja apresentada em Libras para preservar
seu significado e importancia. Ela afirmou que o trabalho perderia todo o seu valor se fosse
escrito em portugués e concluiu destacando a necessidade fundamental de apresenta-lo na
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Lingua Brasileira de Sinais.

Desde crianga, Fernanda sempre foi deslumbrada com desenhos, como os do Mickey €, a
partir dai, surgiu sua paixdo pelas artes. Ela comecgou a desenhar usando papéis de rascunho
que sua mae trazia do trabalho e, desde entdo, se considera uma artista. Para aprofundar
seus estudos, ela se matriculou em um curso de desenho e posteriormente ingressou na
faculdade de Artes Plasticas pela Escola de Artes Visuais do Parque Lage - EAV, acumulando
vasta experiéncia.

“Quando comecei a trabalhar senti falta de estudar algo ainda com mais profundidade e
percebi que o conhecimento adquirido estava me encaminhando ao Mestrado e ao Doutorado.
Comecei a procurar um local referéncia para fazer meu Mestrado e soube que, em Santa
Catarina, Floriandpolis, tinha na UFSC e na época eu morava no Rio de Janeiro e trabalhava
em 4 escolas. Mesmo assim, comecei a sentir a necessidade de cursar meu Mestrado. Fui
aprovada e larguei tudo, mesmo com dor no coracao, sabendo que sentiria saudades, me
mudei e comecei a subir mais um degrau em minha vida académica.”

No campo das Artes Cénicas, Fernanda teve contato com o teatro devido a sua formacéao
académica, contribuindo com dicas sobre cores e vestimentas no grupo Teatro Brasileiro
de Surdos (TBS), do Centro Integracao Arte de Cultura Surda (CIACS) e Grupo de Palavras
Invisiveis no Grupo Moitara (Projeto Ponto Cultural). Por isso, a artista explora, em suas
obras, sua experiéncia na literatura surda, experiéncia literaria em libras, libras, estudos
surdos, traducdo em libras, arte surda, cultura surda, linguistica em libras e educacao de
surdos. Em Artes Visuais, sua producao inclui escultura, gravuras, artesanato e aquarela.
Nas Artes Plasticas, ela foi professora no Centro Educacional Pilar Velazquez, escola bilingue
de surdos onde ela também foi aluna, incentivando os alunos a explorar a arte. Fernanda
aprecia todas as areas artisticas e esta aberta a possibilidade de, no futuro, criar um espaco
especifico para promover exposi¢coes ou um museu de artes surdas. Em 2014, criou o curso de
extensao para criacao de novas poesias que serviram de insumo para sua pesquisa. Coordena,
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como diretora, o Festival Folclore Surdo, um festival de arte surda que inclui varios tipos de
manifestacoes literarias em Libras, com realizacao de 2 em 2 anos e com o apoio da professora
Rachel Sutton-Spence e de Tarcisio Leite. Até o presente momento, o Festival Folclore Surdo
¢é ativo nas redes sociais e os cursos de poesia sao oferecidos anualmente de forma gratuita
nas modalidades presencial e EAD pela plataforma Moodle. Fernanda é, ainda, a responsavel
pelo Festival Folclore Surdo ter parceria com um Festival de referéncia mundial em arte e
cultura surda - Clin d’Oeil - realizado na Franca. Esta parceria trouxe visibilidade para a arte
e a cultura surdas brasileiras e, assim, surgiram trocas e novas parcerias com outros paises
e festivais como Africa do Sul, Argentina, Bolivia e EUA.

Segundo Fernanda, a definicao de Artes Surdas é composta por experiéncias riquissimas
que refletem a cultura, identidade e vivéncia surdas, bem como a lingua de sinais. Ela destaca
a percepcgao subjetiva do artista surdo, expressando trajetérias e sentimentos através da
arte, seja de forma positiva ou negativa. As expressoes negativas podem abordar temas como
opressdao e discriminagdo, enquanto as positivas celebram conquistas, evolugao da lingua
de sinais e empoderamento surdo. Fernanda acredita que a sociedade pode compreender
melhor as comunidades surdas ao explorar a riqueza das linguas de sinais e das artes surdas.

Antes de seus estudos académicos, Fernanda via o desenho como uma atividade
comum e prazerosa. Hoje, ela entende que a formacao em Artes é fundamental para adquirir
conhecimentos profundos. Além disso, valoriza conceitos como “Deaf Hood”, cultura,
experiéncias, identidade e narrativas surdas, incluindo as préprias experiéncias do artista
surdo. Fernanda realiza analises de desenhos sob o olhar surdo, comparando obras antes e
depois de sua formacao académica.
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“Estudei nessa escola onde tive aulas de teatro com o Professor Nelson Pimenta e posso
dizer que foi onde tudo comecou. O conhecimento que ele repassava em suas aulas era em
decorréncia das suas viagens para os EUA, na Universidade Gallaudet, Washington - D.C,
National Theatre of The Deaf - NTD, de Nova York , onde teve contato com diversas pessoas
da area, como Ella Mae Lentz, Ben Bahan, Clayton Valli e Marlon Kuntze.”

Influenciada por figuras como Nelson Pimenta e Ana Regina Campelo, Fernanda
descobriu a representatividade e profundidade das Artes Surdas. Atualmente, ela acredita
que pode contribuir significativamente para a comunidade surda ao explorar e promover as
Artes Surdas, causando um impacto positivo na compreensao e valorizagao da cultura surda.

Fernanda dedica a capa da Revista Espaco as mulheres surdas, especialmente a Sonia
Maria de Jesus, uma surda negra que foi escravizada por um desembargador de Santa
Catarina. Vamos conhecer os quadros de pintura mais significativos de sua vida artistica.
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